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Gud velsigne de store, tunge, dumme Skyer,
at det endelig gik op for dem, at der er noget
der hedder Helligdagsforordning, og at om Sg¢n-
dagen skal man lukke Boutiken og hvile! — — —

I Ma) var de forste Vaarluftninger kommet,
og den rare gamle By havde faaet Feber —
straks, samme Dag!

Den fornuftige gamle By, med Universitetet
og Latin- og Realskoler og hgje og lave Dannelses-
anstalter, med Museer og Rigsdag, med gamle
otengkser og banebrydende Ideer, med baade for-
og baglends Fremskridtstanker — denne, dog saa
omsigtsfuldt indrettede By, havde ganske tabt
Sindsligeveegten, fordi der midt paa Dagen, ovre
paa Solsiden, virkelig var kommet ligesom noget
varmt 1 Luften — bare: ligesom noget.

I de Dage skulde Vinteren have siddet ube-
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merket 1 en Krog og betragtet sin Teaternes,
Ballernes, Basarernes og Skgjtelgber - Klubbernes
By; den vilde ik ke have kaldt den taknemmelig . ..

»Var det Dig, som paastod, at der gives ikke
sundere Luft end rigtig klingrende, stille Frost?
var det Dig, som skrev Vers om den fgrste, fal-
dende Snees Poesi? var det Dig, der talte om
Hjemmenes Hygge? og som paastod, at aldrig
kommer det smukke i Menneskenaturen, det god-
gjgrende, det hjelpsomme, det opofrende saaledes
frem, som naar Fattigfolk rigtig knuges af Vinter-
kulden? var det Dig- — som nn ikke kan se den
forste Vaarsolstraale, uden at ville bort fra alt
det, Du priste saa hejt —?«

Ja vist var det den samme By! Men al den
Vinter-Snak bred den sig ikke om! til Vinter
skulde nok det @dle og bedste komme op 1 den
paany — nu var det Vaar; nu kom Solen og
Varmen og Blomsterne og Friluftsliv og Sommer
og — Det er utroligt, hvor Du har Ret, keere
Vinter! men paa S¢ndag skal vi ud at se de
f@rsﬁe Spirer! det er hvad vi skal! og er det blot
nogenlunde skikkeligt Vejr, saa skal vi have For-
aarstgjet paa!

. Men, da det blev S¢gndag — ¢sregnede det!

Naturligvis — det er noget blot og bart
meteorologisk — men Synd var det alligevel. Den
store By kan ikke sige: nu vel, regner det om
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Sondagen, saa gaar vi i Skoven om Mandagen! —
den er en Arbejdsby; de seks af Ugens Dage
kraeves dens Neervaerelse ved Arbejdsbordet, ved
Pulten, ved Hammer og Sav, paa Kathederet
— og for hver Solstraale, der falder varmende
ind i disse Arbejdsdage, fodes en Sgndagstanke.
Nu grennes Skovbunden, siger En! nu maa der
veere Annemoner, siger en Anden — og inderst

inde teenker de: idag er der kun fem Dage til -

Sendag! — idag er der kun fire! — og tilsidst:
imorgen er vi fri, Gud give, det dog vilde blive
smukt Vejr.

Og paa Vejen til og fra deres Arbejde ser de
Forsteedernes Smaahaver grgnnes og Boulevard-
Treernes Knopper svulme, og Gartnerne grave og
plante i Anleggene . . . jo, det var ikke rigtigt
— det var ikke smukt gjort: at hver Gang det
blev Le¢rdag Aften, trak Skyerne sammen, 0g naar
det fgrste forventningsfulde ©Oje kiggede ud *af
Vinduet S¢ndag Morgen, saa ¢sede det Vande ned,
Gaderne svpommede og Cementfacaderne ligeoverfor
var ganske vaad-sorte.

Og saaledes var naesten hele Maj Maaned
gaaet. X

~ Det er ikke engang godt for Landmanden,
sagde Byen; — ellers plejer det at veere dens
lidt bitterspde Trest, at man ikke alene skal
teenke paa 'sig selv, men ogsaa paa, hvad Jorden
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har godt af — tilsidst sagde den: Saeden staal
jo og drukner paa Markerne! |
Da fortalte Aviserne — der har saa mange

og langé Spalter, at de hverken kan lade Naturen
eller Menneskene 1 Fred, naar det kniber med
Avertissementer — at »nu stod Begen 1 sin forste
tindrende Pragt«.

Og da sagde Per og Poul, og hvad de ellers
hedder rundt i Ke&elderne og Etagerne, i Gader og
Streeder:

Nu tager vi ud paa S¢gndag, enten det saa
regner eller ej!

Og da Sgndagen kom, laa Skyerne nede i
Horisonten, og Himlen straalede solfyldt og blaa . ..

Bare vi havde sagt det noget for! sagde
Byen.

Se dem, de grgnne Blade! se, se hvor de er
mgfldret frem! tindrende grenne, usigeligt unge!
se Blomsterne! se ind mellem Stammerne, hen
under Kronerne! se Vej'e og Stier — husker Du
dem igen? se Bakkerne og Sundet derude! — og
Dyrene! der er de! der er de! se hvor de lgber

- let over Vejene! — og se Himlen, straalende blaa!

og dér oppe: se den lille, sejlende Sky — — —
Hgr Fuglene synge!
Se Skovens Gaester! se den store, glade lgs-
slupne By! se Familjerne derhenne ved Skovlgber-
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husets Bord; se de to gamle, graahaarede, stive
Kavallerer, der kommer spadserende dér; se Bgrnene-
med Krandse om Hatten; se det gamle forslidte
Agtepar — det er Livets egen Maade at digte
paa: at det henter to saadanne Skikkelser frem
inde fra den store Byes fattigste Forgemthed og
anbringer dem, saa de virkelig staar smukt til det

yngste af alle Vaarbilleder! — se de to Elskende
— Du skal se: de Blomster, hun har plukket,
skal feestes 1 hans Knaphul . .. fik jeg Ret? —

Luk op Dit dje! se det altsammen og hold
fast Billed paa Billed af den store Byes ferste
Skovdag 1 Vaaren! ‘

Klokken er fem. Togene har allerede begyndt
at fgre Skovgeesternes Strgm hjem igen. De
myldrer ud fra Stationen derhenne som en levende
Skov; de Spadserende, der ikke er naaet langer
end til Byens Promenader — der er altid nogle,
som 1kke tgr forlade sig paa en blaa Himmel og
deres egne Leengsler — vender sig om, ser efter
de vandrende Majgrene og tenker: vi skulde vist
alligevel veere taget derud!

Sveermen fra det nylig ankomne Tog spredes;
sidst ud gennem Laagen er kommen en ung Herre
og Dame; hun beerer en vaeldig Bouket Anne-
moner, han nogle knapt udsprungne Grene — '
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De skal staa hjemme hos Dig og blive store,
.siger hun. |

Hun gaar og retter paa Blomsterne 1 Bou-
ketten; han beerer sine Grene tankelgst.

Hun er stadigt levende optagen af sine Blomster.

Skal Du have saa mange? siger hun og af-
deler med Haanden en ganske lille Part til ham.

Eller saa mange? bliver hun ved og deler
en stgrre Part af.

Han har indtil nu gaaet og set ned for sig,
nu lgfter han Hovedet langsomt og vender sig
mod hende; han maa samle sine Tanker — disse
meget alvorlige Tanker! — for at blive klar over,
hvad hun sagde. Kontrasten mellem det grublende
i hans Udtryk og det lystige i hendes Spgrgsmaal
faar hende til at le. Og han ler med, han ved
endnu ikke rigtig hvorfor, men han elsker at se
hende glad; det heenger sammen med saa meget
i hans Vasen ... og med denne Frygt, der aldrig
helt forlader ham: at der ud af deres Forhold
kan vokse tungere Tanker for hende, end hun
drgmmer om.

Hvad siger Du, Irma?

Hvad teenkte Du — Olaf? hun gjer hans al-
vorlige Ahsigt efter og taler med hans mandige
Regst, hvad hun forresten godt kan med sin noget
dybe, ret klangfulde Stemme. '

Jeg teenkte paa, hvor taabeligt det overhovedet
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er at tenke — og hvor hurtigt man bliver By-
Menneske igen!

Og jeg spurgte Dig, hvormange Blomster Du
skulde have —

Det steg op i ham det gode Humer, denne
halvt kaade Sindsstemning, som han aldrig havde
kendt, for han leerte hende at kende —

Hvor alt dog tegner godt for os, sagde han;
teenker Du i Ost, saa tenker jeg 1 Vest . . .

Og hun fulgte med: Ja — og lenger kan
man da aldrig naa, naar man skal leve hele Livet
sammen,

Netop, Du! thi saa undgaar man Triviali-
teten; har Du aldrig leest et af de bedre affattede
Verker om Forholdet mellem Mand og Kvinde?
de er skam uhyre interessante; man kan leere
meget af dem — isser naar de er forfattet af

— Ugifte! lo hun.

Ja, Du tror vel ikke, det er en Familje-
affaire at tenke dybt over Tingene? nej, saadan
noget gjor Manden i Ensombhed.

Tenk! det er akkurat som med Madlavningen

— det er neesten altid rigtigst, at kun En kommer
Salt 1! sagde hun. '

Ja, det er det vel —?

Jo, for ellers bliver den for salt; og det for-
leder Manden til at drikke, og saa skal han siden
vaere saa redsomt forsigtig!
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Bevares! nej, dét vil jeg ikke veere! et Glas
funklende Vin vil vi have Lov at drikke — for
hver en Mindedag og for hver en Fremtidsdrom!

Hun standsede pludselig —

Men — ! hvor gaar vi hen? vi skulde jo . .

Ogsaa han saa’ sig om: Du har Ret . .

vi ...

Vi maa da ned ad Vestergade —

Vist, ja, ja, Irma — der kom atter en Usikker-
hed i hans Stemme, som krydsedes Tanker 1 hans
Hoved . . . den Ve) gaar vi saa . . .

Vil Du helst veere fri? hun dempede Stemmen
og saa ned for sig.

Fri? men Herregud, hvorfor? tror Du ikke,
Jeg kan forstaa Dit ©nske? jeg forstaar det saa
fuldt ud, og Du skal se det hele!

Det glade kom atter op i hendes Ansigt:

Det er jo ikke hver Dag, de to store Busse-
meend er borte eller bliver Du vred, jeg
kalder dem Bussemaend?

Det er endog et meget lempeligt Udtryk, siger

han smilende —
Vi vil gaa en Mellemvej, fortsatte hun — Vi

vil kalde dem de to store B'er! De to store B’er er
paa Strandvejen for at se til Villaen, og imens
holder Irma Indtog i deres Fastning og kaster
sine frygtelige @jne paa deres Pakhuse og Kasser
og Tender.




h

B L T RS T

13

Ja — helt rolige vilde Fa’er og min Hr.
Broder ikke vare, om de anede noget af dette!
sagde Olaf.

Og deri vil ogsaa ethverl rettenkende Menneske
give dem Ret — sagde Irma smilende; men om
et Par Dage rejser jeg, og jeg vil — mens jeg
sidder derovre i Jydernes Land, kunne forestille
mig ganske, hvorledes Du lever — jeg vil det;
og naar Du nu viser mig Huset og de store
Gaarde, og hvor Kontorerne ligge, og hvor Du
boer og Din Fader og Broder — — — saa skal
jeg nok fylde Billedet ud — — — éngang lukker
vel ogsaa de Dorene op for mig!

Hans Ansigt var atter blevet tungt alvorligt
— hendes Stemme var lige frejdig og frisk . . .

Tenk, om vi var lgbet lige paa dem! fojede
hun til; hun vilde have det frygtelige Alvors-
udtryk vidsket bort fra hans Ansigt; men Hen-
sigten forfejledes; istedetfor at opfatte det som en
morsom Situation, vendte han sig heftigt -imod
hende: - '

Du har Ret! det var taabeligt af mig at veelge
netop den Ve] — han talte hurtigere og hurtigere

— det var uforsvarligt af mig! er Du vred paa,'

inig, Irma, at jeg saa tankelpst kunde udseette

Dig for . . .
For hvad — ? sagde hun og saa fast paa ham;

nu skiftede ogsaa hendes Ansigt Udtryk, et Skeer

ISR e L

|

LT R R R S o i e
D o AR O, e P R TR

R L I O S
RN 3 e - RIS RO, el o U

hL}
PN

B R e Rt 2 e T A ey e
BT T R A L T TR TR

P T

RSk o WS eyt ARt 4 gl L e
R SRR R e T el T T Tt FE M s R el

BT

PSR = A

PR

T e T S TRk

NS

FRL LIV



14

af selvbevidst Stolthed gled over det; og da han
ikke svarede, gentog hun mere deempet og allige-

. vel steerkt:

For hvad udsatte Du mig?

Jeg ved godt, hvad Du mener, Irma! Du
mener, de havde ingen Ret til at fornerme Dig;
og at hvis de havde gjort det — ikke sandt!
det var Din Tanke: saa havde Du jo mig! . . .

Olaf, Olaf! lad veere at blive heftig —

Jeg er ikke heftig! — og Du har Ret! . Du
har mere Ret, end Du tror! Du skulde ikke
have veeret udsat for noget ved et saadant Mgde . . .

Olaf — sagde hun benligt og rakte ham nogle
Blomster — Han tog dem, men blev lige iltert ved:

Og den Dag skal overhovedet aldrig komme,
da de skal faa saameget som et Ord at sige
over Dig.

Hun satte sit skaelmske Ansigt op og nynnede
sagte:

Flyv Fugl, flyv over Furresgens Vover,
Nu kommer Natten saa sort . . .

Saa sort! saa sort! gentog hun med lunefuld

Hentydning til hans me¢rke Alvor —

Han saa ned paa hende, vendte sig pludselig
om — nej! der var ikke et Menneske i hele Gaden
— og hurtig trykkede han de Blomster, hun nys
havde givet ham, til sin Mund . . .

ot apwege el Fah e o g o -
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Du er min gode Engel! hvidskede han med
undertrykt Voldsombhed.

Skal vi nu veere lystige! udbred hun — hvad
er det hele? Du troer, at Din ... at de to store
B’er ikke paa Forhaand er saa indtagne i mig,
som Du gerne vilde have; og naar Du ser rigtig
paa mig, kan Du heller ikke faa i Dit Hoved, at
de senere skulde blive det —

Han afbrgd hende i samme Tone:

Og Jeg tror, det mest er Din Naese, der vil
stgde dem; den er ikke saa klassisk, som de
kunde ¢nske den.

Hun fgrte beteenksom Pegefingeren op til
den —

Tror Du ikke, man kunde presse den lidt
nedad?

Det er saama&nd ikke umuligt! Du har dog
altid de forlgsende Tanker . . . men hgr, Irma,
bliv. Du staaende her et Ojeblik; derhenne ligger
Festningen; men inden jeg forer Dig-derind, vil
Jeg dog nok garantere mig, at vor elskveerdige
Reevepels af en Portner ogsaa er ude og nyder
Vorherres Natur — |

Er der ogsaa noget ivejen med Eders Portner ?
lo hun.

Med det hele, Irma! det hele! — og med et

Nik gik han i Forvejen og bankede paa Portnerens
Vindu.
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Hun saa ham staa nogle Ojeblikke og lytte;
saa vendte han sig om og gav Tegn, at hun
skulde komme. |

Hun gik hen til ham, han aabnede Porten,
og det store Ojeblik var komamet, da hun skulde
se det Hus, han boede 1, de store Forretnings-
gaarde, hans daglige Livs Tumleplads!

Det havde veret en Aftale mellem dem,
allerede da de tog ud, thi, som hun fgr sagde:
hun vilde have dette Billede med for, paa sit
Sommerbesgg hos sine jydske Slegtninge, levende
at kunne forestille sig hans daglige Liv.

I det samme Porten var faldet i efter dem,
tog han hende om Livet og sagde: Velkommen
herinde, Irma! — nu er det sagt, og inde i vor
gamle Gaard skal denne Hilsen blive, den skal
gemme sig bort, og hver Gang de taler uvenligt
om Dig, skal den sidde gemt i Krogene og smile:
det nytter Jer ikke! den fgrste Gang, hun traadte
herind, blev hun hilst Velkommen! I kan lufte
ud, om I vil, med kolde Tanker, I faar det aldrig
mere jaget ud af den gamle Bygning: Velkommen,

Irma! Velkommen'!

Tak, Olaf — sagde hun.

Og saa begynder vi Forevisningen . . . her
tilhpjre har Du Opgangen til Kontorerne . . . lad
mig straks sige Dig, at Porten her og Trappe-
gangen er det eneste moderniserede, vi har; ellers

e
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er alt: Kontorerne, Veaerelserne og, som Du senere
vil se, Gaardene og Bygningerne ganske som de
- var, da Fader efterhaanden kgbte til og til; og
egentlig troer jeg, det saa smaat @ergrer den
(Gamle, at han har fikset dette her op — havde
han den Gang vidst, at han vilde svinge sig saa
hejt tilvejrs, saa havde hans Maade at vere for-
feengelig paa ogsaa ladet Porten og Opgangen her
ligge hen 1 den. gamle Stil.

Handler I ogsaa med Jernbaneskinner? udbred
Irma; tilvenstre for Porten lige inde i Gaarden,
laa paa et gammelt Bjelkestillads, under et halv-
raaddent Breeddetag, lange Reekker Jernbjeelker.

Det er ikke Jernbaneskinner, sagde Olaf, det
er Bjeelker til Bygninger — har Du aldrig ved
Nybygninger set dem anvende saadanne ?

Nej, det havde hun ikke.

Ja, vil Du saa se bedre efter for Fremtiden,
saadant noget maa Du vide Besked med — — —
Tjere, ved Du hvad det er?

Ja, det er noget, man ikke maa smgre paa
en ny, lys Sommerkjole —

Rigtigt! — ikke, at dét just er den egentlige
Grund, hvorfor man fgrer det i Handelen, men
Forklaringen er ikke ilde — ja, det er Tjeeretgnder
alle de, der ligger der . . .

Er der flere Gaarde end denne? jeg syntes,

Du sagde, der var en til?
Irma. 2
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JO, men Gennemgangen er ikke saa lige at
finde, alt her er sngrklet 0g Kkrinkelkroget:; vi skal
tilvenstre om det Hjgrne derhenne.

Ih, hvor er det dog gammeldags; hun saa op

ad den hgje Gaardfacade, farvelgs 0g graa, uden
en eneste Gesims eller et Ornament — med store
| Vinduer, smalle Piller 0g ganske smaa Ruder.
_-; Vi har Raad til at blive ved at veere gammel-
K dags! sagde han. Den gverste Etage er Paklofter
i for lettere Sager — Du ser Hejseveaerket oppe der.
. | Men hvor boer I? spurgte Irma — hvor er
N Dit Veerelse ?

Dine, skal Du sige — jeg har da to — det
er de tre Vinduer, Du ser der.

Uh, hvor merkt! udbrgd hun — er det filerede
Gardiner, Du har?

Filerede —? det er nogle med Vindruer i —

s
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i Pludselig bruste han op: dér boer jeg, det er |
i min Del af det, der kaldes et Hjem, og jeg kan |
% ikke fgre Dig derop! . . . i
§§ Du, Olaf, jeg interesserer mig slet ikke for
i;’ . ' Gardiner — jeg sagde det blot for at lade, som
i jeg forstod mig paa det — — og hvor residerer !
b de to B’er?

;;'i : Atter havde hun blaest Skyerne bort fra hans

' Pande —

Fader boer til Gaden; men de to Vinduer, Du
ser der, er hans Privatkontor; der troner han i
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leederbetrukken Stol foran et stort Skrivebord —

- lad mig tilfpje, at det er af Mahogni — og henne

tilhgjre staar en gammel Sofa, naar man sgetter
sig i den, falder man helt ned, men det gjor ikke
noget, thi vil Fader have Folk op af den igen, er
han Mand for det; saa staar der to Stole af en
Facon og en, der har det paa sin egen Maade;
Gulvet er graamalet — vil Du saa vide mer.

Det skulde da veere, hvor tidt det bliver
vadsket, lo hun — men det kan alligevel veere
det samme — og Frants Bussemand — hvor er
hans? | '

Det er Vinduerne efter mine — vi trykker
0s broderligt op ad hinanden! . . . skal vi saa
gaa videre? -

Ja vi maa se det hele!

De gik den lange Gaard igennem, drejede til-
venstre mellem hgje Stabler af Kasser og traadte
ind i en Gennemgang, hvor Lyset strgmmede dem
imgde.

Nej, hvor her bliver lyst! udraabte hun.

Ja; Pladsen her er meget stgrre, og saa er
det lutter lave Baghuse, der vender ud til den —
sagde han.

Hun blev staaende ganske forbauset, da de
traadte ud paa denne, den inderste Gaardsplads —

Skulde man tro, man stod 1 en stor By?

Paa ganske malerisk Maade krummede og
D*
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bugtede den store aabne Plads sig mellem Bag-
siderne af gamle forfaldne Bygninger, og et helt
Mylder af hgje, spidse, rode Teglstenstage og gamle
. Skorstene tegnede sig op mod den blaa Luft. Op-
| | hobningen af Kasser og Te¢nder var ganske ander-
i& : ledes 1imponerende.
;‘_
;
;

Olaf pegede op paa et stort Hejseveerk over
deres Hoveder.

4 Se, Irma! det er en yndet Forngjelse for

! Folkene — de af dem, der agerer Kraftkarle —
; h at tage fat i Krogen og saa lade sig hejse op til
% : et af Lofterne.

ﬁi; Men kan de da det? set Krogen slap fra dem.
g‘ | Det sker saameend ogsaa af og til.

} : Men hvad saa?

Ja saa falder de ned.
Falder ned —? men de kan Jo da slaa sig

ST

; ihjel —!

5’5 Engang var det ogsaa neer sket; det var en
‘: af Kudskene, da han naaede andet Loft, glippede
é ‘det for ham.

0 Stakkel!

1 Ja, han blev Krgbling.

3

Er det ikke underligt, at netop saadanne Men-
nesker altid skal veere saa letsindige? udbred hun.
.- Nej det er ikke, Irma! — de skal ogsaa
muntre sig Livet op med et og andet; og de, der
"slider og bakser Dag ud og Dag ind med store

T o Peemw
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Byrder, de bliver Kraftkarle, og naar de vil slaa
sig lgs, og have lidt Morskab, saa er det ganske
naturligt, at det er Kreefterne, der skal holde for!
— De har nogle, vi andre har ingen — Vi
fristes ikke!

Men hvordan gik det da ham? spurgte hun
engstelig.

Ja den Historie er ganske karakteristisk for
Fader. Det var mig, som kom forst tilstede, og
det blev derfor mig, som . . . ,

Ferdes Du meget her omkring?

Aa ja . ..

Falder der aldrig Kasser eller sligt ned? veer
dog endelig forsigtig!

Veer Du ganske rolig! . . . naa, men jeg gik
altsaa op til Fader og fortalte ham det. Straks
blev han bleg og gjorde en Grimasse, som om
han saa’ det lemlsestede Legeme for- sig — der-
paa foer han op: det Asen! raabte han; paa dén
Maade chikanerer disse Fyre os; nu skal vi have
Politiet rendende her, og vi skal i Bladene —
Arbejderrisiko — disse bundaffekterte Tider! —
gaa straks ned, lad ham tilsige en Understottelse
— lad dem alle vide det — Braadden skal straks
breekkes af — og saa slaar Du op dernede, at
enhver, der for Fremtiden vover sig til slige Hunde-
kunster, har sin Afsked, ubgnhgrligt, straks! —
og at jeg gjor Formanden og enhver tilstede-
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§ verende ansvarlig! — jeg vil ikke have min Be-
i j drift skandaliseret ved Drengestreger! . . . det er,
i Irma, ligesom denne Frygt for Skandalen, som han
’f | kalder det, kvealer saa mange rent naturlige Folelser
, hos Fader.

' j Det er dog underligt — en Mand som han...
Som han — ja hvad mener Du egentlig med
%; dette »som han«? afbrgd Olaf hende.

g Nu, alene det, at han styrer en saa stor For-
5 il retning — sagde Irma.

————— -
P T e

Det har intet, intet med Karakteren at gjgre
— det er en Blanding af Talent, Energi og Held;
nej, Fader er ingen modig Mand; han er en sterk
Mand, men det er Angstelighed, der har gjort
ham til det; han har altid staaet paa Pinde for
sine bange Tanker, derfor har han arbejdet paa
at gardere sig. .

Irma saa efterteenksom frem for sig. 1 dette
Ojeblik havde de begge glemt de Omgivelser,
de befandt sig imellem. Langsomt og se¢gende
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§ sagde hun:

] Er Du nu ogsaa ganske vis paa, at Dit
,‘a‘ .

1 Hjem er saaledes, som Du tenker det? Du er

= T

saa sikker i Dine Domme, at jeg . . .
At Du —?

PR R A P P

PUECCEEY = SRy

tla Ja, jeg ved ikke — men undertiden synes
B . . .

! Jeg, Dine Domme er altfor ferdige .

i z, Det er en Familieejendommelighed hos o0s,

p g .
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Du — vi har vore Tanker i Orden — de staar
paa Geled; vi snakker ikke famlende frem og til-
bage om Tingene; er vi uenige, saa er det ikke
familjeert Smaatteri, nej — saa staar vi skeerende
skarpt overfor hinanden!

Kan Du huske, Olaf, Du engang — efter at
vi havde leert hinanden neermere at kende, ja
efterat vi troede at kende hinanden saa helt
ud — spurgte mig om . . .

Om hvad? han stirrede sporgende paa hende —

Du spurgte mig — det var en Aften, vi havde
talt om det samme som nu, og at hvis de ikke
vilde kendes ved mig, saa vilde vi gaa glade
sammen alene ud i1 Livet —

Og det samme siger jeg idag! — — —

Ja, ja — men da standsede Du pludselig, saa’
sengstelig paa mig og spurgte heftigt: Sig mig
det — usvigelig erligt, Irma: ér Din Sjeel saa
dyb, som Dine Yjne siger, den er — — —

Tilgiv mit Spe¢rgsmaal! . . .

Det er ikke det, jeg mener — tvertimod —
og senere forstod jeg Dit Spergsmaal saa helt ud
— men jeg kan ikke forstaa, at Du ligeoverfor
Din Fader og Broder ikke, om saa kun en eneste
Gang, fristes til at sporge: er I nu ogsaa ganske
saaledes, som jJeg tror, I er —?

Utaalmodigt sagde han: ,

Lad dem veere, hvad de er; lad os tenke
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paa noget andet — aa! hvor man dog kan maerke,
man er inde i Byens Gader igen! man skal have
disse h¢je Huse, der lukker Lys og Luft og Sol
og Natur ude omkring sig, for at skabe den Slags
Tankeverdener, der trives herinde . . .

Hun gav efter, saa’ sig atter omkring —

Men der har I jo et Tre! udbrgd hun.

Ja hillemend, Du, det er et Lykketree.

Lykketree — ?

Han smilede — saa lenge det Tree springer
ud, blomstrer vor Forretning —

Troer hele Familjen det? spurgte hun med
skeelmsk Alvor.

Mest Fader — eller vel .egentligt: han alene.

Men er det da ikke ganske smukt? jeg kan
godt lide, Menneskene er overtroiske.

Aa ja — Jeg synes kun, Fader kunde have
flottet sig lidt mere — tenkt Tanken mindre
tarvelig.

Naa — naa! formanede hun.

Han blev ved: Plantet en hel Raekke Treeer,
saaet Blomsterfrg i hver en Spraekke og da sagt‘:
at selv om min Forretning skulde gaa tilbage:
saa lenge disse Blomster og Traeer vil trives paa
min Grund, vil jeg endda kalde mig et lykkeligt
Menneske !

Du er en nydelig Forretningsmand —
Har +jeg nogensinde paastaaet, jeg var det 1
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— dybere Forstand? og jeg er glad, Du, at jeg
ikke er det! men tys! — det maa de gamle Skure
ikke hore!

Det er jeg ogsaa glad for, sagde hun — tys!!

De kom forbi en flere Alen h¢j, gammeldags
Vegt; der var bygget et Tag ud over den, og
rundt om den stod Masser af store og smaa Lodder.
Irma havde aldrig sét en saadan Veegt fgr, og
vilde absolut vejes.

Det kreever Forsigtighed, sagde Olaf — den
er hverken hvad man kalder skuret eller poleret i
de sidste tyve Aar — men staa kun op!

Han begyndte at tage ned af Veegten de
Lodder, der stod.

Det var da meerkeligt, sagde han, kan Du
ikke snart vippe den op, nu er her kun fire-
hundredeoghalvtredsindstyve Pund paa — treed lidt
haardt! '

Nej, hun kunde ikke . . .

Stamp en Gang —!

Nej — heller ikke; ja saa vaek med de halv-
treds.

Vipper den? spurgte hun.

Han rystede forundret paa Hovedet — lad
mig prgve, hvor tyk Du er om Livet; dette her
er jJo foruroligende — ikke engang firehundrede
Pund!

Han tog atter et Par Lodder af — Nej, nu
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p skal Du se, Irma! jeg baerer mig rent forkert ad,

I

de Lodder, jeg tager af, skal jeg naturligvis seette
over til Dig . . .

Saadan . . . naar vi leegger hundrede Pund i
Veegtskaalen til Fordel for Dig — og hvem vil

1| TEPRE ] A PR A
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' : ikke gerne gjgre det —, saa vejer Du akkurat

g ; ethundredeogfemoghalvfems.

&i Det er egentlig ikke saa lidt? sagde Irma.

ﬁé Nej — men vi har de T-Jern, der vejer mere

*.; . uden at jeg dog derfor vil sige, at de er den

3 i? beerende Kraft som Du! ._
x Se Dig nu rigtig godt om, Irma! prent Dig 5
%u det rigtigt ind; naar jeg skriver til Dig, vil jeg y
H ogsaa flette et og andet ind om det daglige Liv |
E‘El her; nu ved jeg, Du vil kunne forstaa det. |
s}‘i De blev staaende Arm i Arm, og hun saa

f_w sig prgvende omkring.

ii Nu har jeg Billedet, Olaf, nu skal jJeg nok

¥ vide at holde det fast.

Ved Du, hvad jeg frygter for, Irma?

Frygter ?

Ja — at siden Du nu har gaaet denne Van-
dring her omkring med mig, vil jeg savne Dig
paa en ny Maade.

Du mener vel: foruden den gamle Maade.

Ja, det er vistnok saaledes, jeg mener det!

De gik nu tilbage igen. Da de atter stod
ude 1 Porten sagde Irma:
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Det er jo til denne Side, Du gaar op til Dit
Hjem?

Han nikkede —

Hun sprang lystig et Par Trin op ad Trappen.

Nu har jeg dog ligegodt veeret paa Vejen,
udbrgd hun — Olaf! tenk, om de var hjemme,
begge de store Bussemaend; og vi gik op 0g ringede
paa, traadte hgjtideligt . . . nej, Du! vi traadte
lystigt smilende ind — og Du sagde: maa Jeg
praesentere . . . denne dejlige, unge Dame hedder
Irma — og er min Forlovede! . . . hvad 1 al
Verden tror Du, de vilde sige?

Men den kaade Lystighed, hvormed hun sagde
alt dette, smittede ikke Olaf; netop fordi hun var
ham keerest saaledes, som hun dér stod, med
dette straalende Smil, der havde leert ham at se
let og overlegent paa meget, som fgr kun trykkede
ham — netop derfor steg Harmen over det kolde
og kortsynede i Hjemmet op i ham; og nesten
haardt sagde han:

Vil Du vide det, Irma?

Ja! sagde hun hurtigt, men dog med et Skeer
af Skygge hen over Smilet —

Nu, jeg skal sige Dig det: Frants vil ryste
paa Hovedet og tenke: hvorfor i al Verden gaar
Olaf saa lige paa, hvor der er Omveje nok — — —
og Fader vil — uden at faa 9je paa Dig — fiksere
mig, indtil han antager, at den Grille er sét ihjel
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af den faderlige Myndighed . .. og saa vil han B
vende sig om og gaa! '

Er . .. det Dit . . . Alvor? spurgte hun.

Da pludselig saa han forfaerdet, at hun havde
ikke sit sedvanlige glade Ansigt — der dirrede
noget ved hendes Ojne, vibrerede noget ved hendes
Mund.

Angst traadte han hen til hende.

Irma! raabte han og greb hendes Haand.

X Hun trak Vejret dybt, strégg sig hen over
g Ojnene med den Haand, hun havde fri — og
3 smilede.

Men han lod sig ikke narre — han havde for
forste Gang set dyb Sorg i hendes Ansigt over
alt dette. Han var bleven saa vant til at hgre
hende slaa det hen i Lystighed, at han kun i
enkelte ©Ojeblikke, naar hans Tanker gik ene,
frygtede for hendes Skyld; men nu havde han set
Smerten; han bred sig ikke om hendes Smil, men
blev ved at se hende ind 1 Yjnene,. for med al
sin Keerligheds Styrke at fastholde dette: at hun
led under det!

Hun forstod, at hun havde rgbet sig, og tvang
Smilet helt frem.

Han forandrede ikke en Mine —

Det var sgdt af hende, det var keerligt — men
det turde han ikke dvaele ved, han havde andre
Opgaver, han havde noget uendeligt forpligtende,
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han skulde gjgre sig klar — en Indvielse! et
Kampraab -

I disse faa Sekunder, han stirrede ind i hendes
Sorg, tog han Kampstilling til sit Hjem !

Ih dog, sagde hun usikkert — hvor Du . . .
gennemskuer mig —

Saa — ! nu havde han breendt ind i sin Vilje
det, som han vilde have breendt ind; og let,
naesten munter sagde han:

Forestillingen er forbi, vi lader Taeppet falde!

Hun leftede den Haand, i hviken hun havde
Blomsterne . . .

Kan I nu ogsaa huske, hvorledes Olafs Hjem
ser ud? og saa siger I og jeg Farvel til det og
onsker, at der altid maa vesere megen Sol herinde
— og vi vil ogsaa ¢nske, at det store Tree, Vi
saa, aldrig maa gaa ud! det vil de to faele Bler
saa nedigt have!

Olaf saa lidt paa hende, tog hendes Hoved
ind til sig og kyssede hende paa Panden —

Det er et Kys til Dine Tanker!

Saa gik de.

Da de passerede Boulevarden, me¢dte de en af
de store, hjemvendende Skarer Skovgeester.

Og da ferst erindrede de, at de havde jo
ogsaa Be¢gegrene med . . .

Du gaar med dem i Haanden, Olaf!
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i En Dag — et nalvt Aars Tid tidligere —
31 kom en underlig forstyrret udseende eeldre Herre g
iﬁi op i Kontoret og spurgte efter den unge Hr. ;
‘ 15' Block. Hvilken af Sgnnerne han mente, kunde |
35‘5 han ikke opgive; han vidste forresten slet ikke, .
‘%{B at der var to. Han vidste bare, at det ikke var !
i den Gamle, han vilde tale med.
3 ""u' ) .
ik Han var en undersatsig Skikkelse, med stort,
5' sort Haar om et baade stemningsfuldt og kent
; E, formet Hoved; men Haaret stod vildt, og Hovedet |
K 5; blev ikke baaret rankt.og fast, det beveegede sig |
’ ; uafbrudt, ligesom forskreemt. — Hans Kleededragt ‘
1 var ulastelig — men den sad, som om den i en
: ‘ Hast var heengt paa ham, og kun rent tilfeeldig
% var i Orden. Mest af alt mindede han om en |
i forpjudsket Fugl. Og han fegrte sig slet ikke, som |
% man fgrer sig i et Kontor — i al Fald i et saa |
-i stort- Hus’ Kontor; han travede distrait op og ned }
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ad Gulvet, mens han ventede, og udstedte at og
til et dybt Suk.

Det blev Olaf, som tog imod ham.

. . . Jeg taler med Hr. Block? ikke sandt?
De maa ikke blive vred, jeg paatrenger mig Dem,
men jeg tror, det er rent galt — jeg skylder
Deres Fa’er tre Tusinde Kroner . . .

Behag at tage Plads — indske¢d Olaf.

Aah Gud ja — De kender mig ikke — mit
Navn er Olsen — De maa selv indrgmme, det er
haardt, at man skal gaa itu paa sine gamle Dage

. og det er ikke for det — jeg tror — naar
jeg bare havde det forngdne Overblik — det er
mig ikke muligt at forstaa — Herregud! jeg har
jo dog Kklaret mig ud af saa meget — men nu
slaar det hele sammen om mig . . .

Olaf saa paa det store, forviltrede, endnu
glandsfulde Haar og de k¢nne, rigtig hvad man
kalder hjertensgode Traek med de sengsteligt flak-
kende Ojne —

Sig De mig ligefrem, hvad De vil — er det
en Tjeneste af mig, De o¢nsker?

Det er kont af Dem, Hr. Block! — og De
skal have Tak — jo ser De — det er dette med
Overblikket — for se, jeg kan slet ikke teenke
mig — nu har jeg dog handlet i over tredive Aar
— naa Ja, det meste har veret en Kludren mig
igennem, men alligevel — det er dog gaaet, det
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er dog gaaet ... og jJeg er saa Vvis paa
nu skal jeg sige Dem, hvad det er, jeg vil bede
om: kunde De ikke ofre nogle Timer paa mig,
jeg mener: komme hjem, se paa Sagerne; De har
Forstand paa Forretning; jeg legger mine Boger
frem — ikke sandt! det kunde dog veere, jeg tog
fejl, og at jeg kunde reddes? ikke sandt?

Jeg kan jo ikke dgmme om det —

Nej, vist ikke nej, men jeg mener — hvordan
klarer andre sig? hvad? — ja, Jeg ved det ikke;
men jeg kan da ikke veere den, der sidder veersti det?

Det er ikke umuligt, at der kan findes Ud-
vele — — —

Nej, ikke sandt? men jeg har saa ondt ved
at samle mine Tanker; man er jo ikke alene —
selv for saadan en lille Forretningsmand som mig,
er det dog saaledes, at nogles Vel og Ve af-
haenger af En — og det er dog forfeerdeligt, om
de skulde sige, at de led Tab for min Skyld —?

Vil De give mig Deres Adresse, og Vil De
sige mig en Tid, jeg kan treffe Dem, saa skal
jeg — uden igvrigt at kunne her, i dette Jjeblik,
give noget Haab, — komme hjem til Dem.

De ved ikke, hvilken Tjeneste De gjor mig —

Husk paa — afbrged Olaf ham — at heller
ikke De ved, om jeg overhovedet kan gjore Dem
nogen Tjeneste — — —

Olsen studsede, saa’ forvirret paa Olaf, for-
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stod endelig, hvad han mente, og saa tret ned
for sig.

Derpaa begyndte han at sgge i Yderlommen,
1 Inderlommen, i Vesten . . .

Maaske De, Hr. Block, har et Stykke Papir,
jeg kunde notere min Adresse paa.

Olaf rakte ham Pen og Papir.

Olsen begyndte at skrive — stregede ud igen.

Jeg er helt konfus, sagde han — bliv ikke
vred — hvad- var det, jeg skulde skrive?

Deres Adresse — f@¢rst Deres Adresse . . .
godt.

De kan vel leese den?

Jo; Jo — og derneest en Tid, De er at treeffe
— Jad os sige: om Aftenen.

Ak! jeg gaar saamend aldrig ud — nu —

Han faldt pludselig i Tanker, saa aandsfra-
veerende paa Olaf og fejede til:

Det er dog underligt nok . . . aldrig . . . og
man har ogsaa en Gang veeret uﬁg 0g syntes, at
Verden var saa stor — og hvad er den saa? et
lille Hul med nogle Regnskaber, der ikke vil
stemme, og gjor En traet af det hele —

Olaf felte sig forlegen; Manden, der lignede
en forpjudsket Fugl, stod og saa paa ham med
sine store, tungsindige Ojne —

Pludselig kom op i ham en ungdomsfrisk Lyst

til at gaa udenom det forretningsmeessige — til
Irma. 3
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ogsaa engang, midt i dette Kontor, at vaere sig
selv; og han sagde lystigt:

Lad os faa Tag i dem, de reedsomme Bgger
— de maa da vel vere at bringe til Fornuft...

Olsens Ansigt forandredes ganske — den sorg-
lpse Sangviniker kom op i det:

Ak ja, saadan har jeg ogsaa kunnet tenke
en Gang! det var Tider!

Olaf blev bange, at han var gaaet for vidt —
hari var dog Barn af det store Hus — og sagde:

Jeg kommer altsaa, men det bliver selviglgelig
en Sag udelukkende mellem Dem og mig.

Jeg meddeler mig saa vist neppe til flere,
sagde Olsen med en Blanding af Vemod og Lune.

To Dage senere gik Olaf derud. Han havde
ikke noget imod, at der var endnu et Kapitel til-
bage af Historien. Den var noget nyt, 0g Manden
havde paa en Gang vakt hans Sympathi og Nys-
gerrighed. — Olaf sagde ved sig selv: Hans og min
Natur ligner hinanden, og hvis jeg var fgdt 1

“smaa Forhold, var jeg blevet en lignende For-

retningsmand. Og denne Tanke formede sig mere
og mere ud hos ham; tilsidst morede det ham at
tage Sagen saaledes: at nu skulde han hen og se
et, i enhver Detaille korrekt, Billede af, hvordan

" han vilde have siddet i det, om han var vokset

fattig op og begyndt paa bar Grund.
Gud- ved, hvor mange Verelser jeg har? og

e e A AN
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hvordan jeg har udstyret dem? jeg har det vist
ikke saadant overdreven ordentligt.

Mon jeg er gift? — det glemte jeg at spgrge

om — men det klarer sig vel ogsaa; det skal
ikke blive uinteressant at se, hvorledes hun ser
ud . . . aa! vist er hun kg¢n endnu; vi har nok

havt mange Vanskeligheder, men vi har alligevel
veret for gode Kammerater med Livets friske
Tanker, til at Glandsen er gaaet helt af os .

bare vi ikke har formange Bgrn . . . nu sidder
Jeg derhjemme og venter paa denne Frelsens
Engel, der skal komme og bringe Orden i mine
Sager — for jeg er saa vis paa, at »det er bare
Overblikket, jeg mangler«; mit noget poetisk let-
sindige og blpde Gemyt er kommen i Konflikt
med den allerhaardeste Flintestens-Virkelighed — —
det er det samme: jeg vil baere mig ad imod ham,
som om denne Fantasi var mere end Fantasi.

Olaf stod udenfor Dgren.

Her boer Jeg altsaa — nu galder det at bruge
Jnene.

Han ringede; der var et Skser af Lune over
hans Ansigt, da han hgrte, Slaaen toges fra —
thi nu skulde det ventede aabenbare Sig.

Men — Du store . .. har jeg voksne Pige-
bgrn!? tenkte han — foran ham stod en ung
Pige.

Hun var bleg, spinkel og rank — hun havde

3*
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moerkeblondt Haar og store 9jne, hvis Farve han
'8 ikke kunde skelne, og som saa treette ud. Medens
ff{ffi hun fra Korridoren ferte ham gennem Daglig-
stuen og Spisestuen, havde han ikke Tid til yder-
i ligere at gjore sig klar, hvorledes »hans voksne
Datter« saa ud — han skulde jo tage Syn op
i{, over sit Hjem.

Olaf fik det Indtryk: det er mange Aar siden,
jeg har anskaffet noget nyt; Meublerne var stil-
lpse, Polituren blegnet og Betreekket falmet. Der
hang mange Billeder paa Veeggene, men ikke €t,
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‘;I?f:%,l der var Barn af vor Tid, og Rammerne var gammel-
& dags.

% Jeg har ikke havt Raad til at forny eller om-
g;" bytte noget, tenkte han — men veeret tvungen
*":5 til at blive ved at gleede mig over det gamle.

,_ l“:fi’ : Og der hang en rentud overveeldende Maengde
i Fotografier og Daguerreotypier. Fotografierne var i

cammeldags riflede Rammer med Guldornamenter,
malet indvendig paa Glasset.

. Olaf fastholdt stadig sin Fantasi — saaledes
vilde der altsaa have set ud hos Dig! nu ja, med
alt det fortalte maaske idetmindste Portraitterne
fuldt saa meget som mine Billeder hjemme!

Ver saa artig, Hr. Block! sagde hun og
aabnede en Dgr — Onkel er i sit Kontor.

Det gav et Seet i Olaf . . . saa var det jo
slet ikke hans Datter, men hans Niece . . . men
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der var ingen Tid til Overvejelse; henne ved
Skrivebordet rejste en bejet Skikkelse sig op, saa
et Ojeblik forvirret omkring sig —

Ak Gud, er det Dem! tusind Tak skal De
have! — og som om han endnu ikke var kommen
ud over Olafs opmuntrende Ord: »Lad os faa Tag
1 dem, de reedsomme Boger«, udbred han i en
Blanding af Lystighed og Fortvivlelse: ja! dér
ligger de — tunge som Lovens Tavler.

Ved Gud! jeg tror, saadant noget kunde jeg
ogsaa have sagt, tenkte Olaf.

Han saa sig omkring; egentlig forretnings-
maessigt saa der ikke ud; vis & vis med Skrive-
bordet, hvor alt laa saa nogenlunde hulter til
bulter, stod en stor egetrsemalet Reol, der vistnok
var Olsens udtrykte Billede. Den var en ube-
skrivelig Blanding af Bgger, som var proppet ind
1 den paa alle mulige Maader — Olaf saa i en
Hast, at Schillers Dramaer, Liitkens Dyreriget og
Udstillingskatalog for Foraarsudstillingen 1873 stot-
tede sig til hinanden — af Mineralier, af smaa
snurrige Porcellainsfigurer, Brevbunker, Billedblade,
Aisker. .

Han fglte sig virkelig draget af denne Mang-

foldighed, men renoncerede forelghig paa at treenge
ind 1 den og sagde:

Skulde vi saa, Hr. Olsen, soge at faa Klarhed

over Deres Status.
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Ja ... Ja. .. det var jo det, vi skulde —
Olsen rystede paa Hovedet og saa fortvivlet hen
over Papirerne og Be¢gerne; vendte sig mod Olaf
0og sagde:

Har De meget imod . . . vil det genere Dem
meget, om jeg lod min Niece komme herind . . .
for der er noget 1 dette her — han fgrte sin
Haand samlende hen over den ganske Forvirring
— som jeg nok tror, hun har bedre Rede paa —?

Deres Niece? den unge Dame, der lukkede
mig ind? er hun Deres Bogholder?

Ja, hun hjelper mig — jeg skulde bare have
overladt hende det hele, saa havde der veeret bedre
Orden i Tingene — der skal De se, ikke sandt —
dette her, det er hendes Arbejde — saadan skulde
det hele veere, hvad —!

Hans 9jne straalede af Stolthed; Olaf maatte
smile over den Hurtighed, hvormed den Gamle
svingede fra den ene Stemning over i den anden;
han betragtede Skriften, og da han havde set lidt
paa den, sagde han, fuldtud menende det:

Kald De Deres Niece herind, det er ikke
utroligt, at hun kan vere til Nytte — Skriften,
han havde sét, var en livlig, fast og keek Haand.

Olsen rejste sig, rev i Skyndingen Kladdebogen
ned af Bordet, tog den lige saa ilsomt op 08
lagde den paa Stolen (Dér har vi straks et Ind-
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blik i Systemet! -taenkte Olaf), gik hen, aabnede
Doren og raabte: |

Irma! Irma!

Hun kom hurtigt tilstede; he¢r, mit sode Barn!
sagde Olsen hvidskende og Kklappede hende paa
Kinden — her er noget, vi skulde se at finde
ud af . . .

Med en Hilsen til Olaf, fulgte hun Onklen hen
til Skrivebordet; og, staaende op, begyndte de en
Konference, som fra hans Side fertes eengsteligt
hvidskende og fra hendes med en Kklar, lidt dyb
Stemme — en egen stilfeerdig og dog fuldttonende
Rost.

Olaf havde lenet sig tilbage og betragtede
dem, og han kom atter ind paa sin Fantasi: at
den Gamle var ham selv; og med levende Op-
merksomhed betragtede han hende, som stod der
og skulde klare de forfeerdelige Vanskeligheder
for ham.

Var hun smuk? han vidste ikke, hvad han
skulde sige; men hun var stilfuld, hun udtrykte
noget, hun var noget —

Olaf kunde ikke faa sine Ojne fra hende; det
seggede ham, at denne Skikkelse, der egentlig ikke
udmerkede sig ved nogetsomhelst, dog meldte sig
saa sterkt. En ejendommelig Ynde i hendes Be-
veegelser mente han nok at opdage, men ogsaa
den var saa — naesten taus.
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Han saa paa hendes Pande — om den maaske
gav Forklaringen? nu ja, den var ganske kgn,
men ikke ke¢n nok til at forklare ham, hvad han
vilde vide; han spejdede efter hendes ©Ojne, men
han sad for langt tilbage til at kunne se dem.

Du maa vist foretage et lille Schacktraek,
teenkte han; Du maa sige noget . . .

Hvad siger De, Hr. Olsen, om vi udsatte
Konferencen et Par Dage, og Frgkenen i Mellem-
tiden gennemgik det hele?

Olaf tenkte: nu maa hun da se herhen —
men han tog fej)l; hun bgjede Hovedet lidt og
blev ganske rod . . .

Saa! tenkte han, det var Synd! hun skammer
sig paa hans Vegne. Men Olsen blev henrykt:

Ja, tusind Tak, Hr. ... Jeg tror nok, det var
det bedste — hvad, mit Barn? — tror Du ikke
ogsaa, at naar Du 1 et Par Dage kunde faa Lov
at sidde over det 1 al Fred og Ro — hvad? —
jeg skal nok passe, hvad der ellers saadan kan
vere . . . men det er altfor meget, at De skulde
komme 1gen . . .

Ja, hvad mener De, Frgken? spurgte Olaf.

Hun lgftede Hovedet og sagde tilkeempet —
men uden at vende sig imod ham:

Hvis Hr. Block vil ... udstrekke sin Godhed
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saa vidt . . .
Det vil Hr. Block jo! Du hgrer jo, Barn —
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Saa tror jeg, vi maa bede derom, fort-
satte hun. .

Imorgen! — Hr. Block! — skal alt veoere 1
Orden! preecis imorgen, udbrgd Olsen; nu var
han igen ovenpaa!

Hvis Hr. Block tillader, tror jeg hellere, Du
skal sige i Overmorgen, sagde hun daempet.

Vi holder fast ved i Overmorgen, sagde
Olaf, her bliver vistnok rigeligt Arbejde.

Ak Gud ja!-udbrgd Olsen og saa igen for-
tvivlet paa alle Bggerne og Papirerne — Lad 08
straks begynde, Irma!

Du har Ret, Onkel! begynd Du, jeg skal
folge Hr. Block ud . . .

Olaf studsede; vil hun sige mig noget? nu-
vel . ..

— 'Og som han, ude i Korridoren, tog sin
Hat for at gaa, kom ogsaa det, han havde ventet
— — og i samme ©Qjeblik, hun saa paa ham o0g
tog Ordet, foer det igennem ham: det er hendes
Ojne! det er dem, der staar paa Hg¢jde med
hende, det er dem, der — repraesenterer, hvad hun
sidder inde med!

Det er vist meget meerkeligt af mig, men jeg
vilde gerne bede Dem ... tage lempeligt paa min
Onkel . . . .

Meerkeligt? nej, Frgken! det finder jeg tvert-
imod saa aldeles naturligt! men — ganske vist
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havde jeg ikke allerede teenkt paa at gjore det
— saa vilde Deres Ord tilstraekkeligt erindre mig
derom! vi tgr kun ikke glemme, at en Forretning
er en Forretning.

Var det ufint af Olaf? — han sagde de sidste
Ord, mest fordi han havde Lyst til at fastholde
det Anstrgg af Beden, der laa over hendes Stemme
0g hendes Yjne — og tenkte, at Maaden var den
at rasle med Principernes Haardhed!

Onkel skulde aldrig have veaeret Forretnings-
mand — det er Synd for ham —-det er en
Verden, han ikke forstaar! sagde hun resolut —
han er for blpd en Natur! )

Olaf studsede — der var virkelig over hende
Kraft, Energi og Spaendstighed — men en pludselig
opdukkende Nysgerrighed fik ham til at sperge:

Har Deres Onkel oprindelig veeret bestemt til
noget andet?

Han skulde have veeret Musiker, svarede hun. ..

Ja saa — sagde Olaf; han taenkte paa sig
selv ... nu, stol De paa, Frgken, at jeg, personlig,
skal ikke falde over ham —

Olaf smilede for at gjgre Ordene endnu mildere,
end de lgd. \

Tak — sagde hun ganske sagte.

Idet han stod i Dgren, vendte han sig mod

hende og gav hende Haanden.
— Ja, det er Dig selv, ganske og aldeles Dig
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selv, sagde han halvt lystigt, da han oik ned ad
Trapperne — naar alt kommer til alt, eksisterer
man naturligvis rundt omkring i forskellige Ud-
gaver; det gaelder blot at veere saa heldig at treette
paa dem; skal jeg regne efter, at det er forste
Gang, det handes mig, maa det vere et sjeeldent
Fund, jeg har gjort. Naar alt kommer til alt,
eksisterer der vel egentlig kun et lille Antal Men-
neskearter — Variationerne fremkommer ved de
ydre Forhold. Men er det et sjeeldent Fund, jeg
har gjort, saa vil jeg ogsaa have Lov at studere det!

Nej! dét har hun Ret 1: Forretningsinand burde

han ikke have veeret! det manglede blot, hun havde

kunnet se igennem mig — jeg tror, hun ganske
rolig havde tilfgjet: og De heller ikke!

Olaf udstedte en kort, hjertelig Latter . . .
Ver saa artig, Froken! udtal De Dem kun! naar
De er ferdig, gaar jeg videre: nej, vist nok duer
jeg ikke til Forretningsmand, men det gjor De
heller ikke! det gjer overhovedet intet Menneske
— det er kun noget, man slumper sig til at vere,
naar man er saa ulykkelig ikke at forstaa sig
selv bedre! |

— Det var lenge siden, Olafs Tanker havde
havt den Friskhed over sig som iaften. Det var
med Velbehag han fplte, at han endnu sad inde
med Lyst til at skeje ud!

Hvem Pokker har nu veeret paa Spil 1 den
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Affaire!? hvorfor lod de ikke ham blive Musiker?
han havde jo passet saa brillant til at sidde ved
et Flygel og fantasere! og, @erlig talt, hun — naa,
ja! og hendes Ojne — havde da ogsaa passet
bedre til at sidde ved hans Side og fglge hans
Tonedrgmme . . . eller drgmme deres egne . . .
istedetfor at sgge rundt i hans Regnskaber! ]a,
nu er de to inde 1 en Verden, hvor de jages
hjeelpelost afsted og slet ikke faar Stunder at
fplge de glade Tanker, de sidder inde med! Du
store Gud! hvor det er lykkedes at forkludre Livet.

Da han kom hjem, gik han gennem det store
Kontor, for han gik op. Der var noget, han vilde
efterse.

Da han saa ud over de mange Pulte, hvor
enhver Bog, ethvert Papir var henstillet eller lagt
1- den mgnsterveerdigste Orden, kom han til at
teenke paa, hvorledes de to arbejdede sig treet i
Forvirringen.

Det er ikke underligt, at Menneskene er saa
forhippet paa at opfinde Maskiner; alle faar de af
og til Fe¢lelsen af, hvor usigeligt rart det var, om
alt inde i dem bare var Hjul og Tridser, der lgb
af sig selv. — — —

To Dage senere gik han atter derud ved
Aftenstid. '

Det var atter Niecen, der lukkede op.
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Han syntes straks, der var noget nyt, febrilsk
over hende. Hun var forlegen, famlede efter
Ordene; medens de gik gennem Stuerne, saa hun
sig urolig om.

Han standsede hende pludselig og sagde:

De er saa urolig — er der noget galt?

Hun'k%mpede med sig selv . . .

Nej — jeg ... ver saa god at . .. Onkel
er vist . . .

Hun aabnede Dgren og udbrgd i det samme
angst:

Nu er han gaaet i1gen!

Og febrilsk vilde hun ile hen til en anden
Dor — |

Frgken! sagde han neesten bydende — hvad
er her paafeerde? De er jo engstlig! har Under-
sogelserne fort til daarligt Resultat? har det an-
grebet ham? sig det kun roligt!

Det ser ikke godt ud, svarede hun; allerede
igaar Aftes kom vi til det Resultat, at det ikke
staar til at redde . . . |

Snak! — foer det uvilkaarlig ud af Olaf ...
Hun blev ved: og nu er han helt fortvivlet
— er det ikke ogsaa haardt, at han, der aldrig
har gjort andet end godt, og baade stettet den
Ene og den Anden, hvor han kunde, nu skal jages

ud af sit Hjem — det er haardt — det er for
haardt! |
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Olaf betragtede hende — og blev imponeret:
der var en Glands af ren, stor Fglelse over hende;
og han svarede ganske i Overensstemmelse med,
hvad han leste ud af den Skikkelse, der stod
foran ham:

Jo, det er for haardt, og derfor maa det heller
ikke ske.

Han understregede ikke noget af Ordene; for
ham var det saaledes, at hendes Sorg havde Ret
til et Tilsagn, der ikke skreg op, men var at lide
paa — o0g han gav det.

Hvor er Deres Onkel?

Nu sidder han inde i Leenestolen og . . .

Og —?

Og sover — det kommer over ham med en
Treethed, jeg reeddes for.

Har De Papirerne 1 Orden? spurgte Olaf.

Han talte kort og koncist; hun forstod ham —

Ja —

Kan han vere til nogen Nytte ved Rede-
gjorelsen ?

Hun rystede paa Hovedet —

Godt! saa lad ham hvile sig — De gjor mig

klar paa Sagerne 1 en Hast.

Han bed hende med en Haandbeveegelse gaa
forst ind og hen til Skrivebordet.

Hun vilde overlade ham Pladsen, men han

afveergede det:
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Nej! nej — det er Dem, der har Ordet . . .
sagde han.

Se her er alt, hvad Onkel har staaende ude
— begyndte hun; jeg har f¢rt Fordringerne op i
to Kolonner — disse her, Hr. Block, er veerdilgse.
Men af dem dér vil de fleste vistnok kunne drives
ind — men ikke tidsnok.

Tolv Hundrede Kroner, laste Olaf — og det
drejer sig om — hvorledes? var det ikke ftre
Tusinde ?

Otte og tyve Hundrede, sagde hun.

Hm! lad mig se de Navne, der ikke duer —

Han gennemlaeste omhyggeligt Fortegnelsen;
studsede pludselig:

Hvad er det for en Olsen, her staar for over
fire Tusinde Kroner? fire Tusinde?!

Det er Onkels Broder —

Broder hér! og Broder dér! udbrgd Olaf utaal-
modig; Tallene begyndte at gjére ham til For-
retningsmand; saadant noget har man. ikke Lov
til; jeg vil nu tenke mig, at vi var et Hus, der
ikke kunde taale Tabet af de cirka tre Tusinde
Kroner! en Mand maa dog tenke sig om!

Han fik pludselig denne Fornemmelse af Stilhed
omkring sig, der kan komme over En, ligesom
man er ved at tale sig varm — — — han saa

op fra Papiret; hun sad der, r¢d som et dryppende
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Blod, med et Udtryk af Bedrgvelse og Skam, som
om det var hende, hans Bebrejdelser ramte.

Om Forladelse, Frgken! kom han uvilkaarlig
til at sige — det var ikke en Bebrejdelse, der galdt
Dem; det er jo ikke Dem, der har vaeret broderlig
— eller sgsterlig letsindig, maatte jeg da sige —

med Kreditten — — — og igvrigt, havde det
veeret Dem, vilde jeg fundet det . . . han sggte
et Ojeblik efter Ordene ... nasten rigtigt — men,

altsaa! De tor nogenlunde garantere for, at Kal-
kulationen er rigtig.

Hun blot nikkede til Svar; Olaf syntes, at
der ligesom vibrerede noget ved hendes Ujelaag.

Froken! Freken! hvis De vidste, hvad det er
at veere Forretningsmand; det er en Tilveerelse,
hvor Menneskene bliver Foliosider, og hele Ens
Samliv med dem bliver Tal! det er ikke den
rigeste Maade at leve Livet paa, men den for-
pligter En dog steerkt, thi med alt det betyder
disse Tal Lykke og Ulykke; er mian forst kommen
ind i det, saa er man bundet, og saa arbejder
man dog efter en hgjere Lov . . .

Der maa veaere forskellige Love til, sagde hun
— min Onkel har ogsaa arbejdet efter en hgjere
Lov —

Olaf betragtede hende ngje; det var, som
turde hun ikke efter sin sidste Bemeerkning r¢re

'paa sig; — hun havde jo alligevel en indtagende
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Profil, teenkte han — og pludselig foer det ham,
halvt lystigt, gennem Hovedet: Herregud! det er
jo mit andet, mit forkomne, fattigere Jegs Niece,
der sidder — hende tgr jeg sandelig ikke veere
ond imod —

Han rejste sig og sagde opmuntrende:

Kort og godt: Deres Onkel skal ikke gaa
itu paa dette; det drejer sig om at forstreekke
ham med seksten Hundrede Kroner og skafie
leengere Tidsfrist — jeg skal sorge for begge Dele;
vil De sige ham —

Olaf herte i det samme en Stg), han og hun
vendte sig begge lynsnart mod Deren .

Den var revet op; 1 den stod Onkelen, ded-
bleg, med det store sorte Haar belgende til alle
Sider, og stirrende vildt ud af de bedrgvede O)ne
— han gestikulerede med Armene hen mod Olaf:

De skal faa Deres Penge! De skal faa Deres
Penge! jeg skal pine enhver, der skylder mig.

Men Onkel! Onkel! raabte hun.

Jeg skal saxelge min stakkels Broders ' sidste
Ejendele.

Onkel! Onkel! Hr. Block —

Onkelen rev hende @&ngstelig ind til sig.

Nej, nej! Barn! Dig faar han ikke! Dig faar
han ikke! |

Hun lagde Haanden for hans Mund og sagde
1lsomt:

Irma. 4
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Du fejler — Hr. Block redder Dig — Onkel!
han redder Dig! han ordner det for Dig! lille
Onkel . . . kom dog til Dig selv!

Den gamle Mand tav, saa’ forvildet spgrgende
paa hende; fra hende hen paa Olaf . . . langsomt
samlede hans forjagede Tanker sig, som Fugle,
der troede, Reden var breéendt, og nu finder den
uskadt .-. . pludselig var han klar over, at der
var talt trgstende Ord til ham . . .

Hvad sagde Du, Barn? — Hr. Block ... De?

De er treet, sagde Olaf beroligende; De har
sét altfor mgrkt paa hele denne Sag; slaa Dem
cganske rolig tiltaals; Affairen lader sig ordne —
De kommer ingen Ulykke til!

~ Olsen ilede hen til ham — vendte sig paa
Halvvejen om mod Irma:

Narrer han mig? narrer han mig, Barn?

Men Onkel dog!

Tilgiv! udbred han til Olaf — )eg har veeret.
syg — hvordan skal jeg takke Dem? . . . har
De nu ogsaa faaet alt at se? — han vendte sig
mod Skrivebordet — hvad? Irma, har Du vist Hr.
Block alt? Du har da ikke glemt noget?

Jeg kender det hele, indske¢d Olaf — Sagen
gaar i Orden; tak De Deres Niece — det er hende,
som har bragt Klarhed i Tingene! Nu faar jeg
treekke mig tilbage for iaften; jeg ser herop endnu
engang, og afslutter da Sagen.
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Denne Aften fulgte kun Onkelen ham til
Dgren.

\

Da Olaf stod ene ude paa Trappen, blev han
staaende et Ojeblik for at genkalde sig dette
Billede: |

Niecen, som hun stod, trykket op til den
Gamle, med Haanden tyssende lagt paa hans
Mund . . . mens han, vergende for hende, raabte
»Dig faar han ikke! Dig faar han ikkel« . . . en
Gratie, en Hengivenhed, en Blanding af Viljes-
kraft og kvindelig Forlegenhed og jublende Glade
— en Rigdom af Stemninger, lgftet fra Bunden i
hendes Sj&l, helt op i fuld Belysning — som en
solbeskinnet Bglge, farveglittrende — i Jjeblikkets
Stormtag.

Pludselig kom han til at le: Naa — dér bliver
til den Gamle, naar hun faar ham til Ro, og han
skal holdes til Vinden for, hvad han har sagt ...
»Dig faar han ikke! nej: Dig faar han ikkel« at
Du kunde sige saadant noget! — Sagde jeg virkelig
det, Barn?! | |

Godt var det, at enhver kunde se, Du talte 1
Vildelse!

Olaf blev med Forset, med Magt, ved at ud-
~male sig Situationen paa lystig Maade; han var
sig ikke selv klar hvorfor; han vidste i det Gje-

blik endnu ikke, at hans Lystighed var en Véj,
4*




L A b bl

= X

s 4o TLC A aantie (SRRt . Loll L L

AP

TR DD
ek e i s

e

PPl A TPVIE O o m e - . . .
FROTRER N L v 8 By L s o ARIEREN 0 Tan TRlo- B iy 4 it crun o B LTAU L ot G B et Xt v St A e TR por Bl Mmgss L RTINS
. = . . i . - - ! b - it alE Mt Db ot g T b o ol — LTINS

" o R s on, Bt PN T il (O L TP e 9 g - T = B s i R A e

L e, wny
A A

52

der gik uden om noget, der deemrede 1 ham o0g
som han ikke vidste, om han vilde give sig
hen til. ¢

Men narrer Du mig ikke? sagde jJeg det
virkelig ? .

Jo Du gjorde! Du sagde det endog meget
kraftigt, og tog mig om Livet, 0g slog sterkt ud
med Haanden.

Mon han blev fornsermet? det var jo for-
feerdelig upassende!

Ja, det var det, Onkel!

Forfeerdelic upassende — lo Olaf hojt —
aldeles malplacé!

— Da ‘Olaf gik til Ro, havde han ombyttet
denne lystige Fantasi med Tanker, som forekom
ham mere korrekte — mere passende, syntes han
neesten:

Den Gamle aner ikke, hvad han har sagt, og
_ selviplgelie — kommer der ikke et Ord over
hendes Laeber angaaende hans Udtalelser. Shigt
tier en ung Pige stille med.

Olaf var uden Tvivl kommen Virkeligheden
nermere ind paa Livet ved at raisonnere saaledes
... Den farlige Virkelighed! den lykkelige Virkelig-
hed! . . . Sligt tier en ung Pige stille med — —.

Kom ikke og sig, at der ingen Skeebne er!
kald den blind eller seende — enhver vil give den

e P e B - STy
- e




Ren el g T A BR . Mo sk

VI S
e whe TR BN

53

Navn, eftersom den har banet Vej eller lukket
Stier for ham! — men ingen lever heltud sit Liv,
steerkt og rigt, uden at Skeebnen indhenter ham,
slaar Folge, og atter pludselig tager Afsked, mens
han staar alene tilbage, ser sig forbauset om o0g
opdager, at han er kommen bort fra sin vante
Vej, ind i fremmede Egne!

Der forlgb flere Dage, for Olaf kunde beslutte
sig til at foreleegge Sagen for sin Fader. Han
vidste paa Forhaand, at det vilde blive en vanskelig
Historie. Hvor overrasket blev han da ikke, da
den Gamle, istedetfor at bruse op, svarede med et
Smil: Se, se! vi arbejder Side om Side! Du har
Din Affaire, jeg min — der er kun den Forskel,
at Summerne varierer noget! jeg skal — han tog -
et Brev, der laa gemt under et gulnet Alabasteeg,
frem — Dbetro Dig, at ogsaa jeg er anmodet om
at give gode Raad . . . det er et af vore storste
Provindshuse . . . Du kender det: Thomsen i Ny-
kjebing; personligt, ved Du, er vi ikke staerkt
engageret, men det kan influere paa en Meengde
af vore mindre Forbindelser, og jeg har lovet at
tage derned og, ligesom Du, forsgge at give gode
Raad! vi kan jo nu preove, hvem af os, der har
bedst Held.

Der var ét 1 dette, som straks tog Olafs
Tanker: at Faderen rejste bort . . . han syntes
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allerede, at han selv stod et Sted ude 1 en
fremmed Egn, langt borte fra sin vante Vej.

Disse Dage ere mine, tenkte han; forundrede
sig over, at han tenkte saaledes — men gik
udenom Forundringen. Der kom 1 det hele taget
hvert ©jeblik en Undren op hos ham, men han
oik stadigt udenom den.

Han var som et Menneske i en Baad, der har
sluppet Roret, sidder med Heenderne for 9jnene,
og kun lytter og lytter efter Bolgernes Skvulpen,
for at kende, at han driver . . . det er taabeligt
Spmandsskab . .. hvortil har man et Ror og hvortil
sine Jjne? — — — tys! tys! forstyr ham ikke!
— — — han bryder sig kun om ét: denne sagte,
sladrende Skvulpen, det forteeller ham, at — Baaden
driver!

Olaf sad med Hovedet stgttet 1 Heenderne,
Jjnene lukkede, og fornam med stille Betagethed,
at han gled hen over vuggende Vover, ind 1 en
spd Stemning, nermere og nermere et Par store,
merke Ojne — en sart, slank Skikkelse, der sad
bgjet over en Hoben Papirer, r¢d som et dryppende
Blod, fordi han havde talt haardt . . . som stod
leenet op til en gammel, forvildet Mand, bg holdt
ham Haanden for Munden, fordi han raabte og
atter raabte: Dig faar han ikke! nej, Dig faar
han ikke!

Ikke mange 9jeblikke havde hun veeret ude




LV RN " e

DR S it -

i i R U 7 g

55

af hans Tanker i de Dage, der var forlgbet; og
allehaande Skikkelser havde hun havt; Olaf havde
for veeret forelsket, flygtigt, let indtaget; og han
havde i disse Dage sammenholdt hende med Erin-
dringens Kvinder, med Forsaet stillet dem sammen;
og der havde varet Ojeblikke, hvor han med en
Tilfredshed, han ikke gjorde sig klar, fandt, at
hun manglede meget for saadan uden videre at
kunne stille dem i Skygge. Han greb sig 1 at
slaa ud med Haanden og udbryde: naa, hvad!
hun er maaske lidt mindre ud ad den slagne
Landeve), men hvad saa — ?

Men han greb sig ogsaa i at sidde og lytte
efter hendes Stemme, lytte anstrengt for at faa
den frem, iser hvor hun udbred: Du fejler, lille
Onkel, Hr. Block redder Dig! han ordner det
for Dig!

Og naar han havde lyttet og lyttet og dog
ikke kunnet faa Klangen frem — thi han kunde
det ikke! — gled han over til at forspge at drage
hendes Billede frem ... han huskede hele Situa-
tionen ; der var saameend ikke nogetsomhelst maerke-
ligt i det; det var ikke andet, end at hun rejste
sig hurtigt — den Gang Onkelen kom ind — men
der var over hendes Beveaegelse en Graties Aaben-
baring, en Afslgring; som et Lyn slog det ned 1
ham, at der i hendes Veesen var en Magt, der
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kunde tage hendes Legeme fangen, saa det lyste
af Ynde. |

— Han greb sig i at filosofere over hende:

Hun er ikke smuk; det er en Mangel, men for
hende bliver det en Gevinst; disse pludselige Ud-
brud af indre Skenhed bliver netop betagende,
fordi de farer som straalende Glimt hen over et
Ydre, der ikke forbereder En paa dem.

Man venter- dem ikke — derfor overvaelder
de En. |

— Han greb sig ogsaa i ... skal man kalde
det en mere praktisk Tankegang? . . . 1 at sige:
netop derfor vil hun treette mindre end saa
mangen anden; hun gaar ikke konstant on:ikring
som en Dejlighed; som lidt for meget af det gode;
af og til gaar Glandsen af hende, man begynder
at se sig en Kende forbavset om — drgmte man?
— 0g saa straaler hun atter — — — som eéen
Stjerne, der glimter, tendes, slukkes, og tendes
atter!

Er de Stjerner ikke de k¢nneste? er det ikke
dem, der gj¢r Himlen levende?

— Hver Gang det blev Morgen, tenkte han:
idag vil jeg tale med Fader, thi iaften vil jeg gaa
derud. Men der var ingen Enhed 1 hans Beslut-
ning, thi det han skulde tale om med Faderen
var Forretning . . . og dette med Aftenen derude
var — 1 al Fald ingen Forretning.
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Og, naar det blev Aften, teenkte han: havde
Du dog bare talt med Fader idag om den Veksel,
saa havde Du nu iaften — — — kunnet sidde
derude. .

Han brugte ikke mere karakteriserende Udtryk
end dette »siddet derude« — men han fplte en

treet Skuffelse over ikke at kunne det.

— Og endelig kommer Samtalen, og Faderens
Ord, at han rejser bort ... og i samme Nu slipper
han Roret, holder Haenderne for Jjnene, og maerker
henrykt, at Baaden glider, glider, glider ind mod
en stjerneblinkende Kvindeynde!

Han mearker Belgernes Skvulpen; om lidt skal
han he¢re hendes Stemme, se hendes Skikkelse.
Og naar Glimtet tendes paa hendes Ojnes merke
Himmel, vil han . . . vil han . . . vil han . . .

Samme Dag, Faderen rejste, gik Olaf derud.

Han havde, saa underligt det lyder, regnet
efter: naar de Mennesker vel kunde spise til Aften,
for netop at kunne komme til den Tid.

Han var kommen ind pa at teenke sig saadant
noget som en snehvid Dug, et dempet Lampelys,
en hjemlig Hygge — en ny Situation; ikke netop
inde i Kontoret. Navnlig en ny Situation.

Og Lykken var ham gunstig, saa gunstig, at
hans Klokkeringning og Onkelens Forbauselses-
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udraab over »hvor Irma havde alle de mange
rare Sager fra«, ganske faldt sammen.

Nu kommer der sultne Venner — sagde den
Gamle lystigt.

Irma gik ud og lukkede op.

Da Olaf gik hjem — lidt sent paa Aftenen —
folte han Trang til at gaa en lang Omvej, og helst
en mennesketom; og kunde han finde en Beenk,
et Sted, hvor der var stor, fri Horisont for Ojet,
vilde han seette sig for at samle og Kklare sig
Aftenens Indtryk.

Han havde veeret i et Hjem, over hvilket en
Storm  var gaaet hen; hvor en gammel Mand
havde siddet forskreemt og ikke turdet se op, og
hvor en ung Pige havde veeret ene om at se
Ulykken i Jjnene — og fra hvilket Stormen var
drevet hort.

Han havde vaeret sammen med to overlykke-
lige Mennesker, der betragtede ham som deres
Redningsmand, og som frigjort og tillidsfulde havde -
lukket deres Tankeverden op for ham.

Han havde lyttet til en gammel Mands Erin-
dringer; han var bleven lokket til det — thi lige-
overfor den Gamle sad en ung Pige, og hendes
straalende Ojne og interesserede Miner overbeviste
Olaf om, at det var saa kont, hvad der bhlev
fortalt.
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Og fordi hun lyttede, lyttede han ogsaa. Og
naar det alligevel skete, at han overhgrte et og
andet, saa var Grunden udelukkende den, at den
Gamle, i sin Ivrighed, glemte at gjdre Pavser,
medens Olaf i Irmas Ansigt skulde soge For-
staaelsen af, hvad der nys var sagt. .

Han var blevet fort ind i en hel Reekke af i
et ejendommeligt Hjems Stemninger. Han havde
siddet timevis sammen med hende, over hvis Vaesen
han havde tenkt i de forlgbne Dage, hvis Stemme
han havde sogt og segt efter, og hvis Beveegelse
og Ansigtsudtryk han havde arbeidet paa at gen-
kalde sig.

Timevis havde han siddet sammen med hende,
h¢rt hende, sét hende.

Han havde sét paa hende og erindret sig, at,
da Faderen meddelte, at han rejste bort — da
' havde hans fgrste Tanke veeret: nu tilhorer disse
! Dage mig.
Og han havde, medens hun talte til ham,
a istedetfor at hore efter, selv siddet og talt —
| stille, uherligt, uden at beveege Leeberne — kun
spgende ind i hendes ©jne — havde han siddet
og sagt: Du er dejlig! klog ser Du ud! Du koket-
terer ikke med Stemninger og Tanker, men de
bryder frem som Fugle, der vaagner! Morgenens
Solglands veere over Dine Veje!
Og en Gang, da et eller andet, Onkelen og hun
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erindrede, henrev dem, saa de samtidig tog Ordet,
— havde han sét fra den ene til den anden og
teenkt paa Scenen, hvor Onkelen tog hende ind til
sig og raabte: Dig faar han ikke! —

Medens de talte, havde han siddet og hvidsket
til sig selv — ungdomskaad, elskovjublende: Jeg !
faar hende dog! jeg faar hende dog!

Og da han skulde gaé — skulde, fordi der
er noget, som hedder Tid, Saedvé.ne, god Skik
mellem dannede Mennesker, og meget andet taabe-
ligt — og sagde: Er vi nu ogsaa helt paa det
Rene, hvad Sagen angaar — da syntes han, hun
et Ojeblik blev ganske stille, forventningsfuld lyt-
tende; — og da han saa ilsomt tilfpjede — han
kom uvilkaarligt til at gjere det ilsomt —: endnu
en Gang maa min Ve vist falde herop, da var
der gaaet en Bevaegelse igennem hende.

Og da han tog hendes Haand til Afsked, var
den bleven liggende i hans — til han gav den
fri igen; og han vidste med Henrykkelse, at han
havde tovet lenge.

Saaledes var Olafs og Irmas Kerlighedshistorie
begyndt.

Sgnnen fra det merke, kolde, stemningslgse
Hjem havde fundet en ny Verden, hvis Glands lod
Skyggerne i hans gamle vokse, blive mgrkere og
tungere.
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Han vidste, det vilde komme til en Kamp;
hans Hjem var voldsomt og hensynslgst 1 sin
Tankegang: den, der forekom ham dobbelt taabelig
_ fordi hun var saa rig og hans Hjem saa fattigt,
og fordi hun netop vilde blive forkastet af det

rige Hjem som den fattige Pige.
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Da Cigarhandler Nielsen — som havde en
ganske lille beskeden Forretning en detail lige-
overfor Huset M. Blocks en gros — kom hjem
fra en lille Veertshustur 1 det velsignede Guds-
Vejr hin S¢ndag Eftermiddag, da Olaf og Irma
havde besét Feestningen — kunde hans Kone glede
ham nied, at »han rigtignok var gaaet tabt af
meget«-!

Gud Fader bevar’'s! og det er saadan noget,
der skal hedde sig fine Folk! dér kunde Nielsen
tenke sig, at ligesom hun sidder ved Vinduet, hun
var aldeles tilfeeldig kommen derhen, saa ser hun
den eldste af de unge Herrer derovre smutte —
smﬁtte, Nielsen ! lige forbi’ mine egne Ojne ind
ad Porten derovre med en Dame — en dame-
kleedt Dame, begriber Du nok, og dérinde blev
de, ja, naar jeg siger én, lad mig nu sige en stiv
Klokketime, skal det ikke veere meget fejl!
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Den var god! raabte Nielsen og slog sig hen-
rykt paa sine Kne; saa gammel han end var,
kunde han dog komme i Stemning endnu! Du
Alstyrendes! det er det store Handelshus, det er
dem, der dominerer! hvad? os Smaafolk! f¢], jeg
vil ikke bytte for al det i Verden! Fanden ogsaa!
at jeg skulde veere borte netop den Gang! der
kan Du se, hvad sagde jJeg? jeg skulde veere gaaet
lige efter Kaffen, saa havde jeg vee’t hjemme igen;
hvordan saa hun ud? hvad? hvordan?

Kan Du ikke forstaa, sagde Madam Nielsen,
at det netop var det, jeg ikke fik sét . . .

Hvad kan jeg forstaa! naar Du har sét hende,
har Du vel ogsaa sét, hvordan hun saa ud! naar
man ser et Menneske, ser man det-da, ved jeg!

Kan Du ikke begribe, at de smuttede lige ind
ad Porten, ligesom jeg kom hen til Vinduet! men
Skerter havde hun paa — dét ved jeg da . . .

Men da de gik! da de gik! blev Du saa ikke
staaende? Gud! blev Du.ikke staaende, Dit Fee!

Skulde jeg blive staaende lige ret op og ned
maaske en hel Time? '

Du sagde jo for, Du sad ned — men hvad
havde hun da paa? hvordan var hun klsedt?

Ja, hvad render den Slags med? udbred Ma-
dammen, Kniplinger og Fjer og Kjoler, der gloer
helt ned ad Gaden! men bare i det eneste lille
@jéblik, jeg bukker mig ned for at traekke Skamlen
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ind under Fgdderne, vil du teenke Dig: i det Oje-
blik er de smuttet ud igen, og da jeg kigger der-
over igen, saa er de lige oppe ved Hjgrnet!

Det var ligegodt den stiveste! udbrgd Nielsen
— men hvor jeg under denne store Hr. Block
det! for det bliver en Skandale! Du kan vere saa
aedende vis paa, det bliver en Skandale! en
rigtig Skandale! den skal 1 Petersen imorgen!
Du kan tro, han skal vide at lave noget ud af
den! han har det rigtige Reaevetag! Han, den
yngre af S¢nnerne . .. hvad er det, han hedder?

Frants, sagde Madam Nielsen.

Frants, ja, det er rigtig! at han drejer den
Gamle en Voksnaese og gaar sine egne Veje, det

ved jo Gud og hver Mand, men Olaf Block! jJeg
siger bare: der bliver Komedie! og hvor Petersen
vil godte sig . . .

Tror Du, Petersen — Petersen var Huset Blocks
Portner — t@r rive den Gamle det 1 Neaesen?

spurgte Madammen.

Nielsen kneb det ene Uje til og saa umaadelig
fiffig ud — |

Han river ham det ikke i Neesen, aak Gud!
saa kender Du ikke Petersen! han lirker det ind!
han skylder ogsaa den Gamle Tak fra forskellige
Lejligheder!!

Man maa lade det aldrende Zgtepar, at de
anstrengte sig efter bedste Evne, thi endnu efter




65

at de var gaaet til Ro, udarbejdede de Historien
videre.

— Den neeste Morgen indfandt Petersen sig
for at faa sit ssedvanlige Kvantum Skraatobak.

Der er han — hvidskede Nielsen, som havde
kigget ud gennem det lille Glas 1 Dgren .

Da Petersen havde faaet Historien — Madam-
men, der stod og lurede bag Deren, var bleven
kaldt ind for at bevidne Rigtigheden af alle de
Smaatrek, hvormed Nielsen og hun havde udstyret
den, — gned- Petersen sig 1 Henderne og sagde:
Nu skeer den!

Derpaa begav han sig over for at ssette sin
Kone ind 1 Situationen.

Aftenen iforvejen havde Nielsen og hans Kone
holdt Fest paa Olafs og Irmas »Smutten ind ad
Porten« — idag skulde Petersen og hans Livs-
ledsagerinde til at leve hojt paa den! ’

— Det séte afhenger af Ojnene, der sér —
fra Portnerkeelderen skulde den bringes videre op
til Gamle Block. |

Petersen kendte »Sin Gamle« nok til at vide,
at han vilde ssette Pris paa den, naar den bare
blev serveret ham paa rette Maade, som Petersen
ved mange Aars Ovelser var bleven en stor
Mester 1.

- Om en Historie som denne vidste han, at den

der greb fejl 1 Fremstillingen, han var absolut
3)

Irma.
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feerdig med det Samme —- sparket bort; men den,
der gav den paa rette Maade, vilde sidde endnu
fastere 1 Sadlen end nogensinde.

Petersen gav den paa »rette Maade«! . . .
han sagde til »Grossereren«, at han ikke haabede,
at den unge Herre havde beklaget sig over ham.

Hvorfor? spurgte Gamle Block kort.

Ja — ne) — det var ikke saadant noget lige- .

fremt, men Cigarhandleren her ligeoverfor — — —
det var med velberaad Hu, at Petersen trak
Fremmede med ind i Historien — — — havde 1
Sondags sét den unge Herre . . . den &ldste at
de unge Herrer, gaa ind ad Porten hernede med
en ung Dame . . . og nu var han bange, at de
mulig kunde have ¢gnsket hans Nerveerelse . . .

hm . .. men Hr. Grossereren erindrede vist, at

det var med hans Tilladelse, han var taget ud...
og hans @ldste Datter havde forresten ogsaa veeret
hjemme . . . det vil sige, hun havde nok veeret
caaet saa meget som lige nogle faa Minutter, men
da Nielsen — det er Cigarhandleren, Hr. Grosserer —
havde sét, at de fgrst var gaaet igen meget laenge
efter . . . saa maatte de dog have kunnet treetfe
hans Datter . . . om de havde ¢nsket . . .
Gamle Block rejste sig op, gik sit Faktotum
ind paa Livet — som han havde gjort saa mange
Gange, naar Petersen afleverede »Historier« —
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Hvad er den Cigarhandler for et Menneske?
er han tilbgjelig til . . .?

Gamle Block antydede ved en Haandbevwgelsei
at drikke.

Aak, Gud nej! og desuden . . . havde hans
Kone ogsaa sét det.

— Naa — godt — ne) — min Se¢n har ikke
beklaget sig.

Petersen blev ved:

Men om han skulde gjore det, om Hr. Gros-
sereren da vilde sige, at det var med Tilladelse. ..

Godt — De kan gaa.

— — — Se saa! nu har han Historien! sagde
Petersen til sin Kone.

Og det gik godt? spurgte hun.

Tror Du, jeg gik derop for at faa min Afsked ? —
han fik den, saaledes som han skulde have den!
Du skal se: nu begynder det at mukke 1 den
raadne Kasse! det gamle . . . Petersen saa sig
forsigtigt om . . . Asen kan have godt af, at de
breender sammen deroppe!

Gamnle Blocks fgrste Tanke var straks at lade
Olaf hente, kreeve en Forklaring og meddele ham
sin Vilje. Han havde allerede Munden ved Tale-
rgret, der fgrte over til Kontoret — men standsede.

Han gjorde en heftig Drejning, knyttede Haen-
derne, strog sig -utaalmodigt over den noget lave,

kraftige Pande, der laa gemt under det taette graa
5#
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Haar. Den hgjeste Utaalinodighed — og saa lidt
efter en Traethed, hans Ansigt aldrig plejede at
vise, preegede hele hans Skikkelse.

Dette kom ham saa overraskende og saa ube-
lejligt — paa en saa aldeles ny og uventet Maade
krydsende hans Planer; ikke selve Sagen; han var
Mand for at forhindre, at der 1 hans Hus udviklede
sig noget, han ikke vilde have. Det havde kostet
Kamp paa mange Omraader at naa saa vidt, som
han troede, han var naaet: at der kun fandtes €n
Vilje, én styrende Tanke i1 hans Hus, men Kam-
pen var kempet ferdig for lenge siden. Han
havde veennet sig til den Tro, at alle modstridende
Sind havde bgjet sig; han havde gledet sig over
Freden; der var noget i ham, som var bhlevet treet,
sammenfaldent treet — det havde lagt sin Haand
paa hans ustyrlige despotiske Vilje og bgnligt
klagende sagt: men Du — ikke sandt? nu vil vi
heller ikke lengere strides! nu vil vi have Fred!

Og nu saa’ hans heftige Sind Kampen rejse
sig paany; han havde allerede fplt Blodet fare ham
til Hovedet og kendt det gamle oppe 1 sig — —
men han vilde ikke; han vilde ikke! — det kunde
han vel kreeve: at ingen fgrte Ufred ind 1 hans
Hus! Hvem havde Ret at forlange, at han skulde
udsette sig for Stridicheder? Hvem? — mindst
af alle vel hans Seonner.

Nej — han vilde slet ikke treenge ind 1 den
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Sag, slet ikke kreeve Regnskab — blot kort og
godt forlange af den ene som af den anden: at
de vilde have at serge for, at der mellem dem og
ham intet Ojeblik opstod nogen Divergents!

— Han ventede, til det begyndte at skumre.
Det, han vilde sige sin So¢n, skulde ikke under- i
streges derved, at de stod Ansigt til Ansigt i fuld .
Belysning. ,5

Dét var ogsaa en Forstaaelse af Morknings-
timernes Magt.

Medens han ventede, stod han ved Vinduet,
vendt mod den sidste Lysning fra det Stykke
Luft, der speendte over den lange smalle Gaard.

Han var en stor, bred, robust Mand. Hans !
Skikkelses paa engang resolute og plumpe Plastik i
forpgedes derved, at hans Frakke hang lgst om
ham. Han lod altid sine Kleder sy saa rumme-
lige, at de faldt i Folder.

Han havde en sterk bred Pande, tykke graa
Gjenbryn, ingen Overskaeg men temmelig langt,
stridt, sort, graaspreengt Hageskeeg.

Hans Syn var en Kende svakket; skrev eller
leeste han, brugte han Pincenez, men lg¢ftede han
Hovedet og saa . paa Folk, tog han dem af; de
generede ham, disse Glas imellem dem og ham.

Man kom til at tenke paa gamle Tider, ved
at se ham, da der var bomsterke Meend ‘til —
Tiderne for Nervgsiteten blev opfunden — Meend,
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der bhlev treds, halvfjerdsindstyve Aar, uden at
kende Svagheder 1 nogen Retning.

Ansigtsudtrykket var haardt. Saaledes fortalte
disse graa Ojne og denne lukkede Mund: vi til-
hgre en Mand, der vil og magter, hvad han vil...

Der blev banket paa Deren. Ingen, heller
ikke hans S¢nner, maatte treede ind her, uden at
banke paa, og uden at han havde sagt Kom.

Det var Olaf. Gamle Block vendte sig om;
op mod Skumringen saas kun hans store Kon-
turer.

Olaf mente paa Forhaand at vide, hvad hans

Fader vilde. Der var om Formiddagen indlgbet

vigtige Meddelelser om Svingninger i Petroleums-
prisen, og det var den Gamles Vane at drofte det
indgaaende med ham — det vil sige: efter at
alle Afgjerelser var truffet med den yngre Broder.
Det var den Gamles Forspg paa at vinde Olafs
Interesse fuldt ud for Forretningen.

For saa vidt blev Olaf overrasket, da Faderen
tog Ordet. |

Den Gamle talte dempet og farveleost, han
brugte sin Stemme som man bruger visse intet-
sicende Former i Brevstilen.

Der er sket noget her i mit Hus 1 S¢ndags,
Du har aflagt Besgg her med en Dame; er det en
Dame, jeg kender?

Nej — svarede Olaf, lige saa roligt.
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I samme Nu han blev overrasket, var Over-
raskelsen ogsaa forbi; dette Emne var hans
Tankegang, hans helt og holdent, Dag ud og
Dag ind.

Naa — sagde Faderen med ganske samme
Stemme som fgr — dette er mig ikke behageligt;
jeg vil imidlertid ikke, at der skal rejse sig nogen
som helst Misforstaaelse imellem os af den Sag,
og jeg maa bede Dig se¢rge for, at det ikke sker.
Der maa for Tiden ikke komme fremmede EKle-
menter ind paa mit Omraade; heller ikke nogen
som helst Uoverensstemmelse mellem Dig o0g
mig — altsaa anmoder jeg Dig om at fjerne . . .
et Ojeblik sggte han efter Ordene, saa fpjede han
til: alt sligt. Ja det var ikke andet, jeg vilde.

Jeg skal tenke over Sagen, sagde Olaf.

Sagen? sagde den Gamle — naa, Du mener
over Maaden . . . ja, gjor det; og, hvis Du ikke
mener, at en hvilken som helst er lige god, 08
mulig ikke kan finde en, der synes Dig passende,
da henvend Dig til mig, og jeg skal yde Dig
Asgssistance. ~

Olaf stod et 9jeblik taus; dette at alle de
enkelte Traek i Faderens Skikkelse var vidsket ud
af Mgrket, gjorde et ejendommeligt Indtryk paa
ham. Han syntes, han stod og talte med en stor -
Skyggeflade.
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Ja, andet var-det jo ikke, Du vilde sige mig — ?
henkastede han.

Det wvarede lidt, for Skyggen derhenne sva-
rede Nej.

Thi ferst maatte den forteelle sig selv, at vel
kunde denne Son, der stod der, forme en Saetning
saa den lgd som en Afvisning, men det var kun
tilsyneladende, og idag var det ikke veerd at hsenge
sig 1 Formerne —

Dette maatte Skyggen forst gjore sig klar —
og da kom Svaret:

Nej — andet var det ikke.

— Olaf gik.

Men da han var gaaet, vendte den Gamle sig
atter om og saa ud over Gaardsrummet, hvor
Skyggerne havde samlet sig; der er kommet Aften-
lys frem fra Krogene, ud af Luger og Dgre for
at se op paa det sidste svindende Luftsker — og
de gemmer bort nu de mange Vidnesbyrd om
hans imponerende Virksomhed, som staar deroppe
ved Vinduet.

. . . Jeg vil ikke have Kamp! jeg vil det
1kke! mumler han — der er sgrgmodig Traethed
1 hans Stemme — skal et Menneske da aldrig faa
Fred? . . . og mindst med ham .

Han ved det, den sterke Mand, at bliver
det Kamp, saa tager alt det vilde i hans Natur
Magten, han taaler ikke at tirres; han har lidt og
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offret for meget for sine Livsplaner tl at taale,
at de krydses — han véd: at for vil han slaa alt
ned, der staar ham ivejen — og dermed vil det
ogsaa ende ... nej! nej! dette nye, som for hans
Ojne har taget kolossale Dimensioner, vil han ikke
blande sig i — intet vil han have med dette at
gjgre — ikke kende det tilbunds —

Netop med denne S¢n vil han ingen Strid
have. Han har kempet haardt med ham for;
der var en Tid i Olafs Opveekst, da han vilde veere
Maler; Faderen forbgd det; saa vilde han studere —
atter nej! Drengen havde bgjet sig, men den Dag
han begyndte dernede paa Kontoret, var han kom-
men ind til Faderen og havde sagt:

Nu begynder jeg, Fader! men jeg vil paa
Forhaand sige Dig, at et dygtigt Menneske vil
jeg blive, og hvis jeg ikke naar det ad denne Vej,
veelger jeg en anden!

Han huskede denne Dag, den Gamle, thi det
var forste Gang, en af hans Seénner havde sagt
ham ustraffet imod — og fordi den havde gjort
ham usikker.

Olaf var hans Ojesten; gamle Block sagde
tidt til sig selv, at det egentlig var urimeligt, thi
den yngre Frants, var ham en ganske anderledes
trofast Medarbejder; han havde det skarpe, hurtige
Blik, som gamle Block var saa stolt af hos sig
selv; Frants var ham en Garanti, mens Olaf var
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ham en Uro — og alligevel var det Olaf der havde
Magten over det inderst inde i ham, som var
Fadersindet. |

Nej! nej! han vilde ingen Strid!

Han vender sig bort fra Vinduet, gaar hen
mod sit Skrivebord, stgder i Mgrket mod et eller
andet, famler sig frem, finder Stoleryggen og lader
sig synke ned.

— Den Mand der sidder dér — med forpinte
Treek — hvilende tungt mod Stolens Leener — treet,
fordi der nu igen rejser sig Skygger om ham —
han blev ved Fgdselen hilst med naesten vild Glaede
0g taget 1 Arme som et Lykkebarn. At han
slog sine smaa Barnegjne op, betod Fred over et
Hjem. |

Hans Fader var en af den Tids bekendte
Forretningsmeend, en livlig, alsidig Aand, en Mand
der greb ind paa mange Omraader, en Mand med
Ideer og en slagferdig Tunge; netop et Menneske,
der boltrede sig i Fglelsen af sit Held og sin Be-
gavelse. |

Hans Hjem var rigt, hans Hustru ung og
smuk.

Men — deres Agteskab var i flere Aar barn-
lgst, og dette blev Tomheden i deres Liv. Det
affpdte bittre Tanker, som gjorde det ikke synder-
lig dybe Forhold imellem dem ulykkeligt og Hjem-
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mets Fester usande. Hende gjorde det tungsindig,
og for ham blev Lykken tom.

Geester der kommer og gaar, som beundrer
Ens Hjem og holder Taler ved Ens Bord — o0g
caar videre til andre Hjem og andre deaekkede
Borde, — kan ikke erstatte to Barnearme, der
legger sig om Ens Hals, to straalende Ojne, der
vidner, at i dem skal alle Ens Tanker leve videre
— ogsaa efter at man selv er bleven treet.

Seks Aar havde de vaeret gift, de tunge Tanker
var bleven Hjemmets sterkeste — dets sandeste.
Da skete det lykkelige. Livsvarmen gg¢d sig atter
ud over et koldt Hjem, en Hustru blev genindsat

i sine Rettigheder, og en energisk Mands Liv op-

horte at veere tomt. Det var Lykken, som sejrrig
vendte tilbage fra Landflygtighed i tunge Tankers
Skygge-Lande!

— Senere, da dét skete, som ingen vilde
troet muligt, blev det sagt, at netop dette Barns
Fodsel havde lagt Grunden til Hjemmets Fald. —

Drengens Opveekst blev som en Hyldning til
en Sejrvinder; han blev forkeelet, forgudet, Hjem-
mets et og alt; han var den rigt begavede, hvem
intet vilde falde sveert; og den Bedrift, han engang
skulde overtage, kunde ikke blive stor og om-
fattende nok — den maatte udvides. .og udvides
for at blive en passende Opgave for Vidunderbarnet;
det var som denne So¢n bergvede Faderen den
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Besindighed, som han havde beholdt tilbage fra de
mange Aars Held.
Heldet forlod ham, han led store Tab; de

‘kunde ikke erstattes paa sund Maade, der maatte

findes paa noget helt nyt — og det nye blev de
vilde Spekulationer. Han slog ind paa Veje, han
aldrig fgr havde betraadt. Han var ikke lsenger
Herre over Begivenhederne, de havde faaet Over-
taget — saa satte han sig til at slaa Terninger
med dem om sin Fremtid, spille vildt med den
Steerkere,

Han tabte Gang efter Gang, og hvert Tab tog
noget af ham selv med i Kgbet; hans Besindighed,

hans Overblik over Situationen, hans Selvtillid,

hans Aresbegreb som Forretningsmand — hver
Gang han kastede Spekulationens Teerninger og
tabte, tabte han en Del af sin Personlighed.

Da kom det Ojeblik, hvor hans Modspiller
lagde sin Haand over Taerningerne og sagde Stop!
nu spiller jeg ikke med Dig, for Du har skaffet
Dig noget, vi kan spille om.

Og han forstod, at han var feerdig.. . ferdig!

Det hegrer med til Livets Gang at, saa her,
saa der, et Menneske rejser sig fra sin Livsger-
ning, skyder den fortvivlet tilside og s¢ger bort,
fordi han ikke lenger kan holde ud at vere
sammen med sig selv.
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— En Aften lgd der et dumpt Knald ovre fra
Kontoret.

Den eneste, der hgrte det, var Fuldmeegtigen.
Han havde i lange Tider arbejdet ud over Tiden,
efter at alle de andre var gaaet. Ingen uden han
havde fuld Rede paa, hvordan Sagerne stod, o0g
han havde kastet hele sin Energi ind for at blive
en regulerende Magt i al den vilde Tummel.

I samme Nu han he¢rte Knaldet, vidste han,
hvad der var sket og ilede derind.

Hans Chef laa sammensunken henne ved
Skrivebordet.

Fuldmeegtigen gik over i Beboelseslejligheden.
Den unge Herre sad just og leeste et Brev — en
Indbydelse — op for sin Moder

Det har han ople\}et, den sammensunkne,
treet grublende Mand, som sidder derhenne, halvt
gemt af Morket — — —

Intet — absolut Intet — anede Moderen og
han. De sad midt i Livets Feststemning, da alt
blev taget fra dem: de Tanker, de var vant at
teenke, deres stolte og glade Folelser, Rigdommens
Uathengighed, Hjemmets Luksus og Hjemmets Are.

Han var dengang seksten Aar.

Navnlgs og gaadefuld stod Ulykken 1 deres
rige Hjem og viste dem Dgren .

Bort! skaf Jer et andet Hjem, nye Tanker,
nye Dromme, nye Udsigter — intet uden Fortviv-
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lelsen og Vaneeren tor I tage med Jer! med dem
maa I begynde at bygge forfra paa bar Grund! —
og skynd Jer! inden I ved af det, staar Samfundets
Dom, dets Haan, herinde!

Seksten Aar blev han gammel 1 Lykken; men
netop disse, de lykkelige, er det han ikke vover
at kalde frem for sin Erindring.

— Saa begyndte det andet Afsnit af hans Liv.

Moderen og han rejste til en af hendes Sleegt-
ninge, en Ke¢bmand i en norsk Fjordby.

En ny Natur, — nye Omgivelser og nye Tan-
ker tog imod dem, men Naturen var tung og
trykkende, Omgivelserne tilbageholdende, Tankerne
saa smaa.

Onklen var en rvolig, praktisk Natur; deres
Ulykke dveelede han ikke ved; hvad der interes-
serede ham var at gjore et dygtigt Menneske af
sin Neveu, det vil sige, uddanne ham paa sin
Maade, lere ham at forstaa en Forretning, som
han forstod den, og arbejde som han arbejdede.

Det var tunge Aar. Alligevel gik det tilsidst
op for den unge Block, at denne Onkel var ikke
at foragte. Han handlede forsigtigt, neesten smaa-
ligt — men han stod fast. Han havde aldrig Jag
med at tjene Penge — men hans Formue voksede
hver Dag.

Det fulde Indtryk af Onkelens Personlighed
fik han, da den lille By hjemsggtes af et Krach.

—

B A
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Mens alle var nervgse, var Onkelen rolig — rundt
om vaklede Forretninger og sank sammen, Onke-
lens gik sin vante Gang — der blev 1 hans Neer-
veerelse neesten ikke talt om Begivenhederne. Det
var 1 de Dage, som om denne Mand og de andre
ikke havde noget med hinanden at gjgre.

Men da Stormen var forbi, kaldte Onkelen
ham ind til sig. Jeg har, sagde han, ikke villet
tale til Dig om, hvad her er sket rundt omkring,
fordi jeg ikke vilde veekke se¢rgelige Erindringer
hos Dig. Men nu, der er Ro i Gerhytterne, vil
jeg saxette Dig ind i Sagerne.

Og da fik han en Forstaaelse af, hvad det vil
sige at veere en stgt Mand, at kunne staa fast,
hvordan Situationen end udvikler sig. Og Onkelen
— denne skeerende Mods@etning til hans Fader,
blev hans Ideal.

Men han maatte ogsaa, neesten ngdvendigvis,
blive det; thi Sgnnens, som Moderens, inderste
Tanke var den: at det fremfor alt, alt, alt! galdt:
at arbejde saaledes, at der aldrig kunde komme
den Dag, da Folk kunde velte sig ind over En eg
dgmme En., Intetsteds maatte der veere et saar-
bart Punkt — thi det lurer Folk paa! oh, det lurer
de efter! — nej, aldrig begaa noget, der senere
kan rejse. sig mod En . . . nej, dette: at vide sig
tryg — det var den forskreemte, ny Forestilling
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om Lykke, de havde taget med sig i Landflygtig-
heden, og de hundrede Gangé talt om.

Og nu havde han set den virkeliggjort i
Onkelen.

Fra det Jjeblik tog hans Karakter fast Form
— arbejde, arbejde, arbejde; sikkre sig; gaa lang-
somt men ustandseligt frem; med hver Dag fgle
sig sterkere og saa en Dag — naar det ramler
omkring En — staa som den eneste urokkelige;
og veere Genstand for alles lurende Qjne, Misun-
delse — og de spejder og spejder for at finde
Stedet, hvor de kan veelte sig ind paa En — men
det findes ikke. De roder op i Ens Fortid — nej!
heller ikke dér!. . . det maatte veere en Triumf!
det vilde blive en Sejr! |

Deroppe i den norske Fjordby blev hans Ideal
formet:

Langsomt, men ustandseligt at arbejde sig op
til en betydlig Mand.. .at s¢rge for at der aldrig
i Ens Liv, Ens Forhold fremkommer et saarbart
Punkt. . . og en Gang at se alle afmaegtig veelte
sig ind paa En.

Og dertil kom en Tanke, som Moderen og han
havde varieret saa tidt over: helst at leve ensomt;
Venner og Bekendte er Bedragere; de holder sig
til En, saa leenge man har noget — siden hen er
netop de Forraderne, der udlevere En til Fjenden

. nej ensom, ensom — saaledes som de to
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folte sig oppe under Fjordbyens Fjelde med deres
Minder — og saa: den eneste, der ikke er saarbar!

Og stadig videde Tanken sig ud: han vilde
vende tilbage til Danmark; den Sejr han vilde
vinde, skulde netop vindes der, hvor Faderen havde
tabt. Han kendte den offentlige Menings Pjaltet-
hed — han havde tenkt meget over den! — den
vilde ikke, fordi den genkendte ham, falde over
ham — tvertimod, den vilde begynde med at give
den noble Rolle, veere den fintfplende; ferst naar
han blev en Magt, vilde den blive ham fjendsk —
og forspge Kampen; og naar den var tabt . . .
vilde den logre som en Hund, krybe som kun
Mennesker kan Kkrybe.

— Saaledes var han — den treet grublende
Mand, derinde i Morket — da han tredive Aar
gammel, kom, herned til sin Fgdeby . . .

Aldrig havde nogen havt bedre Overblik over
sin Fremtid, og fglt sig sikkrere paa den end han,
den Gang . . . og saa skulde Magter inde i ham
rejse sig og speerre ham alle Veje . . .

. . forfgrende dejlig var hun . . . han har
grublet nok over denne, alle Slegternes Gaade, at
et Menneske kan treede ind ad Ens Der, staa for
Ens Yjne for forste Gang — og i samme Nu have
al Magten over En, over Ens Fornuft, Ens Pligt-
fplelse, Ens Lidenskab — i et Nu blive Ens eneste

Irma. §]

SR e - .
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Indhold . . . var det ham, som skulde triumfere
over de andre som den pletfri Mand —!

Han har ogsaa senere grublet over, om det
var fjendtlige Magter udenfor ham som gjorde, at
Pigens Moder den Gang blev syg, og at Sygdommen
trak i Langdrag . .. han har i det hele taget
orublet over saa meget . . .

Da Ulykken var skét, galdt det at skjule over
- den og gjore den uskadelig — og selv komme paa
ret Kg¢l igen.

Han fik Pigebarnet sendt bort, sikkrede hendes
og Barnets Fremtid — k¢bte Moderen — kgbte sig
bort fra det hele, med fortvivlet, nervgs Hast ...
brutalt hensynslgst slog han ved Hjeelp af Penge
en Streg over det skéte. .

Og sig selv stivede han af ved at — gjore sig
Slegtens Pjaltethed klar. Han byggede sig op en
Forbittrelsens Theori — han kom den Dom, han
frygtede, i Forkgbet ved selv at dgmme. Han
arbejdede sig op til hidsig Foragt mod dem han
frygtede . . . og tilsidst var han atter staerk nok
til igen at tage op den Livsplan, han havde lagt —
i Skraek for dette Samfunds Dom.

— Han giftede sig, og da Olaf blev fgdt og
et Aar efter Frants — og han troede sig helt
sikker ligeoverfor hin Begivenhed — var han atter
Manden, der skulde bygge op en usaarbar Eksi-
stents . . . fgrst og fremmest opdrage disse to
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Senner saaledes, at de kunde faa Overtaget i
Livet.

Han blev Despoten, den, der angav, hvad der
maatte tenkes og foles saa langt hans Magt
naaede; han bestemte sine Omgivelsers Tanker og
Gleeder og Sorger for at gjgre sit Hus til en uan-
gribelig Feestning — — —

Og nu sidder han — skjult af Skyggerne og
grubler treet over, at det atter truer med Kamp!

Og samtidig sidder Olaf ovre paa sit Vearelse
og skriver til Irma.

Hun skal straks vide, at Kampen er begyndt;
han ved, at dette er i hendes Tanker Dag og Nat,
og intet Jjeblik skal hun fantasere paa Grundlag
af noget, der ikke bestaar.

Og hun skal vide, hvor sikker paa hende, paa

sig selv, paa Fremtiden, han gaar til denne Kamp — |

hvor lystig den falder ham!

Irma — skrev han:

Vi er opdagede, Du og jeg! man kender vor
Forbrydelse; jeg ved ikke, hvem der har rgbet 0S;
jeg teenker mig, det er de gamle Mures Ekko,
de har ikke kunnet taale vor Hilsen fra Livet
derude; det har veeret dem for stor en Ungdoms-
Dosis paa én Gang, og i Febervildelse har de
proppet det i den Gamle,

Jeg kommer lige fra ham. Han kaldte Dig
6*
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en Misforstaaelse, der under ingen Omstendigheder
maatte opstaa mellem ham og mig.

Han var meget hensynsfuld — mod hvem. ..
vil Jeg ikke sige, for saa rynker Du Brynene, 0g
saa har jeg ikke Dine Ojne for mig, saa helt ud
som Jeg Vvil!

Du vil have, Olaf, at fjerne alt sligt —
sagde Fader.

»Alt sligt« — det var Dig.

Og hvis jeg ikke kunde komme lidt nemt
afsted med det, skulde jeg kun barnetryg betro
mig til ham; saa skulde han besgrge det.

Jeg har aldrig set Fader saa lille — saa van-
vittig stor var han . . . ak! dér lgb mig en Set-
ning i Pennen, som maaske skulde have veret
uskrevet — men kan det undre nogen? der staar
denne Mand, som hver Gang jeg har havt en Plan
oppe for min Fremtid, har slaaet den ned; der
staar han og paatager sig at s@ette den, som er
mit Livs dybeste Lykke, dets ferste, rige, alt be-
tagende Glaede, ud af hver eneste af mine Tanker,
mine Stemninger, Drgmme!

Er han ikke blind? og trenges hér ikke ftil
at lyses op? og bliver den Kamp ikke en sand
Fest, Irma? Nej! den Pen lgber rent af med
mig: det var slet ikke dette, jeg vilde sige, det
var noget helt andet:

Jeg svarede, at jeg skulde teenke over det.
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Se paa mig, Irma, og hjelp mig at tenke;
Du kan tro, naar jeg siger til ham, at jeg ikke
alene selv har tenkt, men endog taget Dig, der
er saa godt inde 1 Sagen, med paa Raad — det
vil gleede ham!

Hvad mener Du, om vi siger saaledes: Keaere
Hr. Fader! Store Hr. Bussemand! det er saa rent
galt med.denne Keerlighed, den er neesten ikke til
at blive af med; men da Du ikke holder af Uover-
ensstemmelser, vil vi saa gerne komme Dig imdade.
Vi har h¢rt af saa mange kloge, erfarne Folk, at
naar man ferst gifter sig, saa er der noget, der
hedder Hvedebrgdsdage, og naar de et forbi — er
det ogsaa forbi med Kéerligheden —

Tror Du ikke nok, at den Gamle giver sin
Velsignelse til, at vi kommer ud over det paa
den Maade?

Bagefter lader vi os naturligvis skille! at det
bliver en flov Historie for Kerligheden, kan vi
ikke tage Hensyn til; hvorfor henvendte den sig
ikke forst til selve Husets Chef — — —

Tag mig om Halsen Irma! Du min Tanke,
mine Tankers Gleede! bliv ved at vaere min gode
Aand!

Din Olaf.
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Da,gen kom, da Irma skulde rejse. Det var
et gammelt Lgfte om Besgg hos Slaegtninge, hun
skulde indfri. Tungt var det for Olaf og hende
at skilles, men han gledede sig over, at Opholdet
paa Landet vilde give hende friske, re¢de Kinder,
og han tenkte ogsaa: bedst at hun slet ikke er
her i Byen, medens jeg afgjer vor Fremtid.

— De gaar op og ned paa Dampskibsbroen
og taler sammen.

De t¢r ikke tilstaa, hvor bedrgvede de er, og
derfor anslaar de begge en lystig Tone.

Teenk! siger han, vort Kerlighedseventyr
bliver mere og mere udarbejdet — allerede nu
forekommer der en Skilsmisse .

Hun siger: Det er vistnok uforsigtigt at edsle
saaledes med Effektsteder; jeg burde maaske
heller vente med at rejse til et senere Kapitel?
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Ja! Du siger noget! vi har allerede havt
hemmelig Keerlighed, Opdagelsen, den onde Fader
og den gode Onkel!

Som en Engel frelste fra Undergang, ind-
sk¢d Irma. :

Og nu rejser den Eskede bort fra Hovedstadens
Tummel!

Du skal sige Hovedstadens Tummel og Larm,
sagde Irma, men det kneb med at gjgre Stemmen
lystig som Ordet.

Men hun bred sig heller ikke saa meget om
det; hun folte sig i dette sterkere end han.

Olaf derimod trengte til den lidt forcerede
Lystighed, og blev ved:

Men jeg, hendes Ridder, gaar over Kontorets
Vindelbro ind til Borgherren og undsiger ham.

- Dette Billede kunde Irma ikke modstaa:

De Kempende forsgger at gennembore hin-
anden med to T-Jern, men da det ikke lykkes,
begiver de sig begge ned til den store Vaegt, med
de meget store Lodder, for at se, hvem der kan
vippe den anden op!

Men jeg leegger paa min Vaegtskaal Gleden
over at eje Dig, Irma! sagde Olaf stolt.

Nu var Kaadheden kommet op i ,Irnia, 0g
hun blev ved:

Det nytter ikke! thi det store B lsegger
Gleden over ikke at eje mig paa sin.
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Saa legger Jeg paa min: Sorgen over at
skulle miste Dig. —

Hun saa dulgt op paa ham; hun havde hort
paa Stemmens Klang, at nu fulgte han ikke Jenger
med 1 Lystigheden.

Hvorfor . . . vil Du veere . . . saa skrekkelig
tung?

Hun sagde det med lidt Usikkerhed, hun vilde
saa gerne vidske Sorgen bort, men hun fglte sig
ikke sikker, at Spggen vilde falde i god Jord.

Og han, hvis Tanker var kommet ind i et
nyt Spor, brusede da ogsaa op:

Fordi det er en Tvekamp! . .

Til alt Held ringede Skibsklokken; Virkelig-
heden, den vemodstunge, tyssede paa ham: stille!
stille! hold nu inde! om et Gjeblik er hun langt
borte, se hende ind i Ojnene, at Du kan have dem

at leve paa, mens hun er borte — ellers angrer

Du det siden!

Olaf adlyder. Han skeelver ved den Tanke,
at ogsaa i et Ojeblik som dette var hint tunge
ved at tage Magten over ham. Han fglger hende
ilsomt ombord, beerer hendes T¢) ned 1 Kahytten.

Farvel Irma —!

Farvel min store, bedrpvede Ridder Lystig!

Jeg treenger til Dig for at leve — hvidsker han.

Jeg har Dig, jeg treenger ikke til noget! siger
hun smilende.
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Atter lyder Skibsklokken; et sidste Kys til
Farvel, og han gaar iland.

Han staar paa Broen, hun lenet mod en
Baenk deroppe; ufravendt sér de hinanden ind i
Ojnene: hver vil beholde sit Billede af det skon-
neste, de ejer —

Skibet glider bort; de vifter til hinanden, saa
lenge de kan se hinanden — saa lenge de tror
at kunne se hinanden — saa lenge de teenker:
maaske kan Olaf se mig endnu, maaske kan Irma
se mig endnu!

Saa gaar han hjem til Ensomheden.

Og pludselig fylder hans Vemod ham med en
naesten jublende Bevidsthed af, at saa dyrebar er
hun ham, at Verden er ham tom, nu hun er borte;
han jubler ved denne Fglelse; nu ejer ogsaa han
Livets dybeste Hemmelighed: den at leve 1 en
anden, at lide Kerlighedens Savn!

Han fpler sig saa sterk, saa uovervindelig
steerk — 1kke heftig, blot steerk!

Endnu i Dag vil jeg tale med Fader. Det er
latterligt, at han gaar omkring og lurer paa, om
jeg vil sige noget, og at jJeg, der vil tale, tier.
Men jeg vil give den Gamle Tid til at tenke sig
om; Samtalen idag skal ikke vaere den sidste. Jeg
vil gaa varsomt frem, — kun ikke et eneste Oje-
blik slaa af paa, hvad jeg skylder Irma — Herre-
gud! er det en sund og lykkelig Natur som hendes,

o iiipnicpioiirppidn -
RN CTX. s
Rt oy -

fropsblirvrgeieriingpenin: g%t
TR e
o e ST

Rt et o
Y

Rl e
= L.

e

e e =
T ey e oy S e S ey 2 T

e

T N T O RS D e e SO I
e oM TR

e B D kS TR T N G Sl



90

eller en stivsindet Trods som Faders, der har
storst Livs-Ret? Det er jo Vanvid, alene at
sporge!

— Ogsaa Olaf valgte Skumrihgstimen.

Det kan maaske berolige Fader, at jeg ikke
leeser enhver Stemning i hans Ansigt.

— — — Du vil —? sagde den gamle Block,
da Olaf traadte ind.

Jeg vil gerne tale med Dig, om det der —
vel optager baade Dine og mine Tanker?

Block saa hgjst forundret op . . .

Mine Tanker . . .?

Olaf havde valgt Udtrykket for straks at
skabe en erlig Stemning, og saa mgdte han i det
fgrste Ord Faderens beregnede Gaaen udenom. Et
Jjeblik vaklede han; men blev sig igen klar: be-
gynder vi ikke eerligt, bliver hele Samtalen Gggl;
og derfor sagde han kun kort og roligt:

Ja — Dine og mine.

Hvad taler Du- om —? Block var stadig lige
forbavset. |

Om det Besag, eller hvad vi vil kalde det...

~ Kald det, hvad Du vil — jeg legger ikke saa
steerkt Veegt paa et Ord —

Atter maatte Olaf anstrenge sig for ikke at
tabe Magten over sig selv . . .

Jeg troede igvrigt, den Samtale var fert til
Ende, vedblev Block, i hvis Natur det laa at lade
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sig lokke, af sin egen Stemmes affejende Klang,
til at gaa videre -—

Olaf saa et Jjeblik hen mod Vinduet; der
var noget, han skulde have fat i ... det var
Irmas Billede . . . han fik' det . . . det lo ham
skeelmsk imede, han syntes, hun spidsede Munden
og hviskede »det store B — tysl«

Olaf var sig selv igen — saa vidt han kunde
veere det i Faderens Neerveerelse

Jo Du, Samtalen var paa en Maade endt,
men Sagen, den lever videre, og jeg finder det
rigtigst, at Du leerer den at kende.

Olafs vedvarende Ro gjorde Block usikker;
skulde Sgnnen veere staerkere, end han troede?
skulde det veere farligt at segge ham? men vise
Svaghed —? alene Tanken jog ham Blodet til
Hovedet. Han havde selv en Fornemmelse af, at
han vovede meget, men han maatte det — eén
Naturmagt drev ham:

Jeg troede Sagen var endt, sagde han strengt;
Du krydser mine Planer, hvis Du arrangerer et
Forhold uden om mig — er det maaske det,
Du vil? fpjede han neesten teatralsk truende til.

Det var ferste Gang Block var saa usikker,
at hans Trudsel fik falsk Klang —

Nej — det faar gaa med 1 K@bet' brast det .

ud af Olaf; han kunde ikke dy sig, han havde
hert det falske i Klangen og fandt Faderen komisk.
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Men for at ikke alt skulde veere endt med
det samme, fgjede han hurtigt til med Varme 1
Stemmen :

Skal vi saa begynde at tale som Fader og
Son? Du gode Gud! kan vi ikke veksle to Ord,
uden at de skal seettes paa Skruer?

Block var bange; han fglte det med Reedsel;
han turde ikke stpde den Haand fra sig, Olaf
rakte ham i de sidste Ord; han tog den, han lod
S¢nnens " spottende Udbrud ligge; han valgte at
stirre nogen Tid ned for sig, som om han, bunden
af en eller anden Tanke, slet ikke havde hort,
hverken Spotten eller de mildnende Ord. Men
han turde ikke se paa Oluf — han frygtede, at
Sgnnens Ansigt ikke kunde skjule, hvad han tenkte

. og da vilde alt briste.

Jeg vil ikke have mine Planer krydset . . .
gentog han, ikke opfarende som fgr, mere som en
Mand der grunder, taler med sig selv.

Olaf gennemskuede det hele og havde naesten
Medlidenhed, han fglte, at dette var haardt for
Faderen . . .

Altsaa Fader, det jeg vil meddele Dig er, at
jeg er meget forelsket, hemmelig forlovet og
teenker paa at gifte mig! Jeg forstaar, at det
kommer Dig overraskende, at Du kan have et o'g
andet at sige, men forst vil tenke over det, og
derfor lader vi Resten vente til en anden Dag!
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Olaf henkastede Ordene let og muntert for at
puste den tunge Stemning bort, men Faderen,
som endnu grundede over sit Nederlag, folte at
netop Se¢nnens Lethed i Talen var en Fortsasttelse
af Sejren.

Ah! sagde han — en Forelskelse —!

Uneegtelig, ja —!

Hm! — en Fglelse, Ungdommen tilleegger Be-
tydning, neesten en Berettigelse til at bestemme
Skeebner . .

Gjgr Du ikke det? udbred Olaf forbavset.

Nej — lo Faderen med et Anstreg af Spot —
og det vil Du heller ikke gjore, naar Du en Gang
opdager, hvad Forelskelse er .

Block gav sine Ord en Under-Klang, der
eggede —

Det rasede i den gamle Mands Indre; han
der havde kunnet slaa alle ned, der kom ham 1
Vejen, fordi ikke én af dem havde veeret ham
keer, han blev sat tilveegs af sin S¢gn — fordi han
ikke turde stede ham fra sig. Og det nagede
ham, saa han, for at faa Fred, maatte blande
Bitterhed 1 denne S¢ns Glede — han kunde ikke
andet, han maatte det; det skreg i ham, at det
var lavt, og alligevel kunde han ikke modstaa.

Forelskelse — blev han ved — nu, ja, af alle
Slags Beruselser er den vel den uskyldigste, men
ogsaa den farligste . |
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Er Keerlighed en Beruselse? — en Slags
»Fuldskab«, fgjede Olaf til for at karakterisere
Faderens Udtalelse.

Ja, hvad ellers —? Saa lenge man er for-
elsket, er man ikke sig selv; man taler vildt, man
drikker Dus og giver Lofter, man aldrig holder,
man kender ikke sine Omgivelser, og heller ikke
sig selv — jeg vil ikke tale om Ens Syn paa den

Elskede.
Det er ellers nye Tanker, Fader . . .

For hvem? — for Dig? — det er muligt ...
men ikke for Slegten! og en skenne Dag vil det
ogsaa for Dig vaere gamle — maaske en Kende

pinlige — Tanker.

Du taler maaske af Erfaring?

Ja — ! det skulde vist veere overlegent sagt
af Dig, men mig generer det ikke; jeg kan for-
svare mit Forhold til Din Moder; men baseret paa
noget saa taabeligt og uvirkeligt som Forelskelse
var det sandeligt ikke —

Det lyder ikke fint i mine ©ren — sagde
Olaf og deempede det haarde, der for ham laa 1
disse Ord, ved et Smil.

Ikke fint? Jeg skal fortelle Dig lidt om
denne saa udskregne Forelskelse, sagde Block og
tilspidsede Stemmen — for Smilets Skyld.

Der er ingen F@lelsé, der. i den Grad har
taget Kraften fra Maendene — gjort dem til Pjalte
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som den; ingen Folelse har faaet saa mange
Kvinder til at greede — ! det nytter ikke at sige
imod, thi Sleegten sveerger paa, at jeg har Ret!

Forelskelsen er et Bedrag, den gj¢r En selv
usand og den lyver om hende — spgrg Du rundt
1 de tusinder af Hjem, og Du skal hgre Manden
sige det om Hustruen og Hustruen om Manden:
ja havde jeg vidst hvordan hun, hvordan han
virkelig var — men den Gang var man jo for-
elsket !

Der kommer ogsaa en Dag, hvor Du bliver
led ved den Fglelse, der bedrager Sleegten mere,
end nogen anden...Hvis Du giftede Dig, og den
Du giftede Dig med tabte Smagen for Din Keerlig-
hed — saadant noget haendes af og til, ved Du
maaske? — og hun yderligere gik hen og for-
elskede sig 1 en anden Mand... saa vil Du mulig-
vis faa Blik for, at absolut lykkebringende er For-
elskelsen ikke; det er ikke en Fglelse, der saadan
rent a priori har. Livs-Ret! — Hun vil maaske
hevde de Tanker, Du nu kalder for sande, og for-
lade Dig. Hvad skal Du sige hende? nu vil Du
jo have Ret til at lyde Forelskelsen! — men ved
Du, hvad hun, der tog Dine Tanker op, vil er-
fare — ? hvis det gaar hende som de fleste Kvin-
der, vil hun en Dag raabe Ak og Ve, fordi hun
troede paa Forelskelsen — !

Og Moralen af alt dette, Fader? spurgte Olaf.
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Moralen? studsede Block — han havde egent-
lig ikke talt for at moralisere

Ja, vedblev Olaf: hvorledes bheerer den sig ad,
som 1 Tide — hvad Du vel vil kalde det - for-
staar alt dette?

Naa saaledes; det skal jeg sige Dig; han s¢r-
ger for dette ene, at naar han binder sig til en
Kvinde, saa begaar han ikke den Kapitaldumhed
at gjore det paa Grundlag af en Forelskelse! det
er Moralen! det er den, der garanterer en Mand
mod at gjere sig til Nar og et helt Liv igennem
at skulde angre, at han bestemte sin Eksistents 1
en Slags Beruselse; jeg vil ikke stgde Dig og sige
sjeeleligt Fuldskab .

Det maa nu siges om Gamle Block, at havde
han end fra fgrst taget dette Emne op for at
saare Se¢nnen, saa talte han nu ligesaa meget
drevet af Overbevisning.

Olaf vidste ikke, hvad han skulde svare, han
blev siddende og overvejede; der var en bitter kr-
farings Sammenhold i1 Faderens Tankegang, som
ikke var let at bryde.

Block tog Se¢nnens Tavshed som et Tegn paa,
at hans Opfattelse havde faaet Tag i ham, o0g 1
samme Nu skiftede han Plan — det galdt dog
ikke at saare men at overvinde! og livligt tog
han atter Ordet:

Og saa skulde Kerligheden bringe saa megen
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Lykke — ! Se Dig om: Folks Evne til at forelske
sig er iRke gaaet tilbage, den vokser tvertimod;
vor Tid preesterer et forbavsende Antal Drenge
forlovelser; men Lykken? Totaltilfredsheden? Den
har aldrig veeret saa ringe som nu! Utilfredshed .i
alle Lag.

Block fik en ny Ide og blev ilter — af Til-
fredshed med den:

I den Kamp, som neesten alle Samfund, lang-
sommere eller hurtigere neermer sig: Eksistents-
kampen, . . . nej, nej] — jeg vil sige det ander-
ledes: jeg vilde skamme mig ved, i en Tid som
denne, hvor alle humane Tenkere alvorligt arbejder
paa at finde Udvej til Fred for de forpinte Sam-
fund, 1 en Tid som denne at lade min Plads i
Samfundsarbejdet bestemme af en Forelskelse . . .
fplg mig! Jeg har stillet Dig paa en Plads, hvor
Du kan udrette en stor Gerning! den Dag, Kam-
pen bryder lgs mellem de besiddende og de, der
intet ejer, naar Samfundsordenen staar paa Spil —
veéd Du, hvem der da er de steerke Feestninger?
det er de store, sterke Forretninger, paa hvem
der ingen Plet sidder! Jo mere de store Masser
giver sig hen til det, Du kalder: Forelskelse, jo
storre Ng¢d, jo sterre Utilfredshed — og ve os, der
skal danne Modveegten, om vi ikke staar fri!

Vi kommer bort fra det, der interesserer mig
mest, sagde nu Olaf; Du tog altsaa ikke Moder,

Irma. 7
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fordi Du var forelsket 1 hende; nu vel, det maa
Du om; men Du har selviplgelig en Gang, som
alle andre, veeret forelsket . . .

Derover skylder jeg ikke Dig Regnskab —
sagde Block urolig.

Olaf blev ved:

Den, der véd, at han er en af sin Tids steerke
Feestninger, er ikke bange for en Ungdoms-
erindring — Olaf talte dempet og fast —

Block saa spejdende fra Siden hen paa ham. ..
hvor vilde han hen?

~ — Du har altsaa engang elsket; Du har
kendt en ung Pige, om hvis Liv Du har lagt
Din Arm.

Er det en Slags Digtning, Du fremfgrer? af-

brod Block med en Spot, der dog slog Klik . . .

Den, der kender Keerligheden som Du, har

veeret forelsket —

Man behgver ikke at have oplevet en Ting
for at kende den —

Jeg tror ikke, at Du, Fader, har veeret af
dem, Slegten har fglt Trang til at betro sine
dybeste Hemmeligheder — — — men hvorfor
disse Ordspil?! "

Olaf sprang heftigt op —

Har Du eller har Du ikke elsket — tér Du
ikke svare? hvad var det da for et Forhold?

Block ksempede nogle Ujeblikke .
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Du forstaar ikke min Tankegang, sagde han
undvigende — — — jo! Jeg har veeret forelsket...
Olaf saa paa Faderen med et langt, gennem-
skuende Blik, som sagde: naa! endelig. —! og
naar Du 1 hine Dage lagde Din Arm om hendes
Liv, tog hende ind til Dig, og s¢ggte tilobunds i
hendes Ujne — var Din Forelskelse da et Bedrag?
Block segte at holde sit Hoved rankt, men
det gled dog en Kende ned til den ene Side . . .

Ikke sandt? blev Olaf ved: Du, som Kkalder
Forelskelsen den mest bedrageriske Folelse af a-lle,
naar Du mindes Din egen, saa fgler Du dog, at
det ikke er sandt.

Block svarede stadig ikke.

Olaf misforstod hans Taushed, gik hen til
ham, lagde sin Haand paa hans Skulder og sagde
med Varme: |

Jeg forstaar Dig og Din Bitterhed — hun be-
drog Dig!

Det gav et Saet i Block; han sked Olafs Haand
bort —

Lad os dog engang vere Fader og S¢n! tror
Du, det fjerner os eller binder os nermere sam-
men, at jeg forstaar, Du har vearet Genstand for
et Bedrag, og derved begriber Din Bitterhed . . .
Jeg vil sige Dig dette, Fader, at det er lsnge
siden, jeg har fglt mig knyttet til Dig som i dette

Ojeblik . . . og lad os to fra nu af veere enige
7*
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om, at aldrig er to Mennesker erligere mod hin-
anden, mere helt ud sig selv, det bedste, det gode
i dem, end naar de sandt forelsket ser hinanden
ind i 9jnene og just fordi man aldrig
er mere helt ud Menneske end netop da, feder
det Bitterhed for alle Livets Dage at blive
skuffet . . .

Og nu tales vi ikke mere ved idag, det haster
jo ikke, Du skal se: der var noget i denne Sam-
tale, som skal bane Vej.

Med et venligt Nik trak Olaf sig tilbage.

* %*
x

Block lgftede Hovedet, det store, graa med
de tunge forpinte Traek; han stirrede hen paa
Dgren, ad hvilken Olaf var gaaet ud —

Nu tror han, han kender mit Livs Hemme-
lighed . . . ja Gud give den ikke var anderledes!
Stakkes Fader, tenker han . . . ulykkelig Keerlig-
hed! — he! — jeg kunde maaske binde min S¢n
til mig for hele Livet ved at holde den Tro oppe
hos ham — han lo bittert — give Romantikeren
paa mine gamle Dage, ende som Romanfigur .

Han saa sig usikkert omkring —
| Hvorfor modsagde jeg ham ikke? — han
rettede sig stolt og sagde, talende til sig selv:

Lober det rundt for Dig, Martin? kan Du ikke
holde Tankerne sammen lenger? hvorfor lod jeg
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ham staa der og bilde sig den smukke Lggn ind,
at en Kvinde havde bedraget mig? var -det af
Fejgched — finder jeg nu ogsaa, at det er en
smukkere Forklaring? lader jeg mig treekke rundt
af hans umodne Syn paa Livet? hvor mange har
keempet mod deres Lidenskab som jeg? og hvor
mange er faldet saa faa Gange for den som jeg?
hvorfor sagde jeg ham ikke det? hvor havde jeg
mine Tanker henne?

Snak! Det kunde jeg jo ikke sige ham; Jeg
kan ikke, jeg har ingen Forpligtelse til at lsegge

mit Liv frem for mine Bgrn, hans Elskovsprek er

ingen Forstaaelse af Livet! hvad véd han, hvad
forstaar han? men hvorfor taug jeg? hvorfor sagde
jeg ham ikke kort og godt, at min Opfattelse stod
ved Magt —?

Jeg har Jo Ret! ikke ét Ord udover hvad de
nioghalvfems af hundrede Hjem vil bekreefte, har
jeg sagt — — — Forelskelse . . . er der stgrre
Vanvid til? — dér kommer en Mand, han ser en
ung Pige og forelsker sig; det er for ham det
samme, som han har den fuldeste Ret til at gjore
alt for at vinde hende; Forelskelsen er for ham
en Ret! med stgrste Sindsro tager han hende fra
et Hjem, som maaske er mange Gange rigere end
det, han kan skabe hende; han fgrer hende ind til
Vrovl og Fortrykthed, smaa Kaar, daglig Kiv —
og hvis hun saa en Dag rejser sig imod ham,

) . . . . o e o e
Y T, N NI vt et L) A i A b S AP T s Do T T  roma s —amrY R e e e T o= vl T e ST et e
e e et el L T e D A i - b s TN i I e e T T g W SRy v L I T e S i g Y T TR ONOET T DAL T G D LT e SIS L L g B e e o e
-~ q -y A N * g~ PR = - -~ . NI, A vy " ey v e e, = - o Ay - - pnfivgy =
% A O hasy o S oy P WV s wa s P oY St e ey e 5 S~ R e - ot S R R L B > - : . e S e e o

N
= e e
—_— R

“




P

e

R i
= oy, X : & LN, =
I S ek K Dl ol
v mrm— -
.

o]

wes )
I

b OBy BEL e L A

TR

102

treeder ham tet under Ojne og sporger ham: med

hvad Ret bragte Du mit Liv ud af sin lykkelige
Bane og forte det ind til lange Aars Kummer og
Fortrykth'ed . . . med hvad Ret gjorde Du det!?
saa vil denne Livs-Lyriker slaa ud med Haanden
og svare: Jeg elskede Dig, min Ven! Det var den
dybere Ret til at gjere Dig ulykkelig — F¢j for
Pokker! sikken en Laégn!

Og nu skulde jeg paa mine gamle Dage gaa
omkring: og veere den forulykkede Elsker for ham
og denhe — — — og hvis de slumpede sig til
at deres Keerlighedslykke holdt lidt leengere ud
end sedvanlig, skulde jeg forfelges af deres med
lidende Blikke — ! nej Olaf, det bliver der ikke
noget af; hvad jeg har keempet for et helt Liv,
skal ikke fejes afvejen af en af Dine Fraser — — —
hun skulde vel sidde ved Klaveret og synge ve-
modige Keerlighedssange for at mildne en ulykke-
lic Faders Ungdomsminder, he! ja mere: jeg
skulde vel sidde og angre; teenke: ak, mit Barn,
Du véd ikke, at det er ikke mig, der er bedraget,
det var mig, der bedrog; Du tror alt for godt om
mig — og saa skulde jeg ende som en Graede-
keelling — ! nej, det bliver der ikke noget af!
Skeebnen har én Gang forsegt at krydse min Vej;
den har lagt Faldgruber i min Karakter, og det
er lykkedes den én Gang at overliste mig — — —
én Gang — saa lykkedes det mig at slaa den
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til Jorden; fra det Ojeblik har jeg, et Liv igennem,
vaeret Enehersker, og den Magt lader jeg ikke rive
fra mig paa mine gamle Dage.

Naar mine S¢gnner gifter sig, skal der tilfgres
mit Hus forgget Styrke, og det skal ske efter min
Plan! Kerlighed er Kvinderegimente, men min
Livsgerning skal arves af Maend!

Han rejste sig heftigt — Hvorfor vente? hvor-
for skal han lgbe i den Tro, at han med et Par
Fraser har skabt min Tankegang om? Fee var jeg,
saa ubegribeligt taug og lod ham tale! Og »nu er
det bedst vi ikke taler mere idag«, sagde han nok
som overbaerende; nu er stakkels lille Fader over-
anstrengt, var Meningen med hans Ord . . . nej!
vi har begyndt Samtalen, og vi kan ogsaa taale
at fore den til Ende!

Han samlede sin Frakke sammen 1 Brystet
og gik over til Olaf.

Da han traadte ind, sad Olaf og skrev Brev.

Blocks Tanke, i samme Nu han saa det, var:
nu forteeller han hende min Salighed allerede sin
Opdagelse af den stakkels Faders ulykkelige Ung-
domskeerlighed!

Olaf blev meget forbauset; Faderen plejede
aldrig s&ette sin Fod ovre hos ham.

Block begyndte uden nogen som helst Ind-
ledning — i en forretningsmeessig, afgjerende
Tone:
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‘%,-»;, Du kender Etatsraad Paulsen og hans Familje %
i og mine Forretningsforbindelser med ham: for at
,f@ enhver Uklarhed skal veere ryddet bort med det %
Ht - samme — med det samme —, vil jeg sige Dig,
’H at det er mit Onske, at Du naermer Dig denne §
:}w Familje steerkere end hidtil og gjer de indledende 4
tie Skridt til en Forbindelse med Datteren. '
” _ Olaf rejste sig uvilkaarlig; var det Faderen,
der nys havde siddet neesten sammenbgjet og taus “
ik hort paa hans venlige Ord -- ? og hvorledes hang
ﬁ& dette sammen med den Stemning, han havde for-
il ladt ham i?
s | Block havde geettet rigtigt, Olaf sad just og
skrev til Irma, glad og forhaabningsfuld: »Jeg tror,
i; . jeg for fgrste Gang har faaet Tag i Faders Hjerte,
a1t og at jeg begynder at forstaa, hvad der har gjort
an ham saa bitter og haard; ja der var over ham,
) | nu jeg forlod ham, noget mildt, som maaske lover
| [ godt for fredeligere Dage i vort Hjem« — — —
© og nu stod Faderen der, ganske den Gamle.
f‘ ) Det blussede op i Olaf; han betragtede Faderen
f" nesten haardt og sagde langsomt og med Veaegt
l*' L paa hvert Ord:
,, Jég tror ikke, det er klogt,. at vi jager med
Wl at rydde Misforstaaelserne afvejen, men for Din
l | Skyld skal jeg felge Trop og meddele Dig, at
mine Planer falder ikke sammen med Dine, og at
l -det bliver mine, jeg seetter igennem.
L
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Du har ¢nsket Klarhed, nu har Du faaet den;
hold nu fast ved den, thi alt andet bliver en
Skuffelse,

Det var den bittre Folelse: at han skulde
sonderrive en glad Tanke for Irma, som dikterede
hans Ord.

Ogsaa Block havde rejst sig; hans Ojne var
ligesom blevet mgrkere, Aarerne svulmede i hans
Pande, det store, det ub&endige og vilde i hans
Natur havde Magten; Olaf genkendte det, men hvad
der 1 sin Tid havde skreemmet ham, stod nu for
ham halvt som Vanvid og han tog Ordet fra
Faderen!

Du aner slet ikke, hvad der her staar imod
Dig! Du tror, at det er En, som Du har opdraget,
givet Hjem og F¢de, sat i Skole, optaget i Din
Forretning, og ikke andet! Du tager fejl! Du
meder 1 mig en anden Tankeverden end Din, en
steerkere og lykkeligere, og hvor Dine Ordrer ikke
geelder!

Dreng! raabte Block — dette Hus er mit, og
her raader min Vilje, Dit Tankevrgvl lader jeg
ligge, men herind kommer ingen, som jeg ikke
vil have herind, og den, der sniger sig herind,
lader jJeg jage ud!

Olaf blev dedbleg, han neesten vaklede af
Harme — “
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Er det min Forlovede, Du sigter til? — Sig
Nej, Fader, ellers er vi to ferdige!

Feerdige? mener Du, at jeg er ferdig . . .
feerdig — han lo hest — oh, Du mener, min
Livsgerning falder mig ud af Heenderne, fordi Du
behager al treekke Dig tilbage, hvad? jeg vil da
sige Dig, at Du var ikke den beerende Kraft .

Det skulde Du nedigt tale om, sagde Olaf;
to Gange viste Du mine Fremtidsplaner af; da jeg
anden Gang bgjede mig, sagde jeg Dig, at hvis
jeg ikke blev en beerende Kraft, gik jeg min Vej;
og skendt jeg ikke blev det, men kun naaede til
med Are at fylde min Plads, forlod jeg dog ikke
Hjemmet her, og det var — fordi jeg er den eneste
af os tre, der har forstaaet at . . . erindre Moder!

Begge var de et @jéblik bpjet af fra det af-
gjprende; ingen af dem havde gjort det bevidst,
det var som om noget i deres Natur havde hand-
let paa egen Haand — men Olaf fglte, at han
maatte tilbage til Sagen, maatte det for Irmas
Skyld . . .

Jeg sperger Dig endnu en Gang, Fa’er, om
Du vil sige, at det var ikke min Forlovede, Du
mente — |

Dumt Spergsmaal! udbred Block, ophidset over
at blive holdt fast —

Olaf traadte frem foran Bordet, bag hvilket
han havde staaet.
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Véd Du, Fader, at dette er en Udfordring ?
Block svarede i1kke — maalte kun Sgnnen
med et haanligt Udtryk . . .

Véd Du det, eller véd Du det ikke — ja
eller nej?

Truer Du?!

Thi véd Du det, saa tager jeg Udfordringen
op, men forstod Du ikke selv, hvad der laa i Dine
Ord, da skal jeg forspge at tilgive Dig og lade
den ligge .

Det var en Udfordring —! raabte Block i
tgjleslgs Ophidselse.

Siger Du det med velberaad Hu?
Gaa!

Jeg spgrger Dig endnu en Gang, om de Ord
faldt overilet ud af Din Mund?

Du kan faadem skriftligt — til hende!
er Du saa tilfreds?

Fader!

Naar Du ikke vil lystre som min Son, er jeg
heller ikke Din Fader!

— Saa Farvel — sagde Olaf dempet — naar
Du igen vil have mig i Tale, maa Du begynde
med at spgrge efter hende —

Er Du ferdig? — sagde Block.

Ja — Farvel! sagde Olaf.

Gamle Block blev staaende tavs.
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V.

Da- Block den neeste Formiddag traadte ind
i det store Kontor i Stueetagen, gik der et Sted
gennenm de naermestsiddende, de der straks be-
maerkede ham. Alene det at se ham her var
overraskende, men hans Udseende —!

Deres store, myndige Chef lignede ikke sig
selv; han var nesten graa i Ansigtet, hans Hold-
ning havde ikke den imponerende, brede Styrke
som ellers og hans Ojne var usikkre.

Da han var kommen halvvejs forbi den lange
Mahogniskranke, der strakte sig gennem hele Lo-
kalet, var der ikke ét Oje i Kontoret, som ikke
listede sig til at betragte ham. Og den ene
gjorde Tegn til den anden — hvad i al Verden
var dette?

Og pludselig standser han og siger — ikke til
nogen bestemt, men henkastet til de nzermeste,
som tilfeeldig var nogle ganske unge Kontorister —
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Bed min Sen komme op til mig .

Han pegede mod den Dgr, der ferer ind til
Frants’ Kontor — vender om og gaar atter sin Vej.

De unge Kontorister er faret op; nu sér de
sporgende paa Fuldmeegtigen, han vinker dem ned
igen med Haanden; han skal nok beserge det.

Et Ojeblik efter kommer Frants Block ind,
og nu er han Genstand for alles Nysgerrighed.

Frants ligner Faderen; han er robust, har
stort sveert Haar, og Hovedet sidder paa en Kkort,
tyk Hals. Man kan paa hans Ojne og Ansigts-
farve se, at han har noget af den samme blodrige,
heftige Natur. Men han gjor et ubehageligt Ind-
tryk; Gamle Blok er 1 den Alder, hvor en Styrke
som hans er meerkelig, og derfor veekker Beun-
dring; Frants Ungdom gjor den brutal.

Og han taler altid steodvis, 1 korte Seetninger
med for staerk Stemme.

Han har dette af Faderens Karaktertreek: at
Mennesker er ham ligegyldige; ingen har Tag 1
noget varmere i ham; heller ikke Faderen.

Du vil tale med mig? siger han i det samme
han treder ind, og da han faar set Faderens An-
sigt, fgjer han til paa samme stedvise Maade: er
Du syg? hvad? Du ser saadan ud!

Block gjor en afvisende Bevaegelse med Haan-
den, uden at se op —
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Han tegver endnu nogle Ojeblikke, fgr han
tager Ordet; siger saa med lav Stemme:

Olaf og Jeg har haft et — Sammensted igaar
Aftes . . . Jeg tror, jeg sagde han skulde gaa ...
han er 1 al Fald gaaet . .

Er han gaaet? bort? her fra Huset?

Ja . ..

Hvad vil det sige? vil han blive borte? er I
rgoget uklar?

Blok gik uden om Spergsmaalet —

Du ved naturligvis ogsaa, sagde han, at Olaf,
den Sgndag vi var ude at se til Villaen, har veeret
her i Huset med en Dame; jeg herer af ham, at
det ikke er et Bekendtskab netop fra den Dag —
han kalder hende sin Forlovede — har han meddelt
Dig noget om den Sag?

Olaf . . . forlovet? hvad Pokker er alt dette!
nej, mig har han ikke ulejliget med sin Fortro-
lighed! af hvad Familje er det Pigebarn?

Jeg ¢gnsker, Du tager den Sag noget ander-
ledes — Block taler treet — Jeg ved ikke, hvem
hun er. .

Ved Du ikke, hvem hun er? har Du ikke
spurgt ham?

Naa, altsaa til Dig har Olaf ikke sagt noget. ..

Nej! men naar I er blevet uklar 1 Anledning
af den Historie — jeg forstaar ikke et Ord af det
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hele — maa I da for Pokker have talt sammen
om hende — et Navn havde hun vel idetmindste.

Jeg har i1kke villet vide noget om hende
for nu.

Det var meerkelig sent, den Interesse kommer!
hvad siger Du, om hun var Datter af en af vore
storste Forbindelser? sgu ikke at jeg tror det!
men som Situation betragtet, var det jo mor-
somt nok.

Alt det bryder jeg mig ikke noget om! foer
Block op — han er gaaet uden om mig, har sat
mig Stolen for Deren . . .

Man skal nu ikke gaa saa langt, for .at gaa
udenom Dig, Fader; naa men hvad er det, der
skal gjores?

Block var vant til at taale en anden Tone af
denne S¢n end af Olaf, han vidste, at Frants ikke
folte sig bundet til ham.

Begge disse Sonner var ved deres Mgdrenearv
unafhengigt stillet, og Frants havde mere end én
Gang ladet ham forstaa, at han ikke manglede
Lyst eller Mod til at begynde paa egen Haand.
Der var ikke andet, der bandt Frants til hans
Hjem, end de store Virkeforhold.

Block sagde: Du maa lade dem forstaa i

Kontoret, at Olaf er rejst bort i Forretningsan-
liggende, og selv overtage hans Arbejde til han
kommer tilbage.
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g §
éi% Aah! — han kommer tilbage . .. har han ‘
il sagt det?

Han skal komme tilbage! udbred Block og

’ slog i Bordet.

%' . Ja, Ja! er han gaaet paa Kommando, saa kommer

han vel ogsaa paa Kommando; jeg vil heller ikke

;‘1 sige, at vi ligefrem skal jage efter Skandale —

* det er jo allerede nok, at vi sandsynligvis ikke
undgaar den!

f Skandale?! Block saa usikkert paa S¢nnen —

t hvad mener Du med det?

f Har vi ingen Skandale? jo s’gu har vi Skan-
‘! dale! er hun fint Papir, ler den fine Verden os ud,

5 og er hun simpelt — — — men jeg kan for alt

i i Verden heller ikke begribe, at Du ikke skaffer

Dig at vide, hvem hun er — har Du ikke veret

413 for stor paa det, Fader? han var ikke vort bedste
s Forretnings-Hoved, men han fyldte en vigtig Plads
d med Dygtighed, og er ikke let at erstatte — — —

han var da ogsaa Din Sgn og min Broder,
(t Han kommer igen! siger jeg Dig; han kommer
H igen! — hvor tidt skal jeg sige det — neesten if
qay skreg Block.
ﬂ 3‘ Tror Du det sker snart? for jo lenger, Vi
l tgver, jo veerre bliver det . . . han er her vel i
HIE Byen ?
Nej, han er rejst.
Hig Rejst —!
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Dér ligger et Brev fra ham — lees!

Block pegede hen paa Bordet.

Frants bgjede sig frem og tog Brevet .

»For at Du ikke skal sgge efter mig, Kader,
meddeler jeg Dig, at jeg paa ubestemt Tid er
rejst bort. Vil Du hilse Frants fra mig; jeg vil
overlade til Dig at forklare, hvad der er skét.
Din S¢n Olaf.«

Frants udstgdte en kort Flgjten, medens han
drejede og vendte Papiret, som om han sggte
noget mere end disse Linjer; pludselig studsede

{ han, drejede Brevet paa Hovedet og betragtede
~ dets sidste Side —

Ho! ho! — nu skulde jeg veere mere end
dum, om vi ikke her har 1 det mindste Pige-
barnets Fornavn, sagde han, og — men hvad erv
dette? . . . han leste med stigende Forbavselse:

»Jeg tror, Jeg for forste Gang har faaet Tag
i Faders Hjerte, og at jeg —«

Block sprang op og rev Brevet fra ham.

Hvad betyder det? sagde Frants haardt —
naar jeg leeser et Brev, saa — |

Brevet er mit!

Frants saa forskende paa Faderen og sagde
eggende :

Det var ellers en underlig Begyndelse paa et
Brev, den Dag man tager bort fra sit Hjem paa

en saadan Maade, som Du siger, Olaf er taget bort
Irma. 8
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paa — hvad? han tror, han for fgrste Gang har
faaet Tag i Dit Hjerte —!

Block afbreod: det er ikke Ord, der er skrevet
igaar .

Jo det er, Fader — der staar samme Dato
over !

Block holdt endnu Brevet sammenknuget 1
Haanden.

Frants rejste sig: Hvad er dette? skjuler Du
noget? Du siger, Du har jaget ham bort, og ...

Jeg har ikke jaget ham bort — han har
udfordret mig — skreg Block fortvivlet

Udfordret —? udfordret —? Du maa Jo veere
syg Fader! udfordret —? samtidig med at han
skriver de Ord dér —? Jeg tror, Du — — —
husker Du ogsaa rigtig, hvad der er sket igaar?
nu beder jeg om en Forklaring, jeg kan forstaa;
jeg vil ikke gaa omkring her, uden at vide, hvad
der gaar for sig — Klarhed, Fader, den vil jeg
have!

Block tog sig sammen og med Kraft sagde han:

Du skal faa Forklaring, skal Du! kun ikke
nu; jeg bestemmer Tiden, naar jeg vil tale! gaa
til Dit Arbejde, gjor Din Pligt — naar Arbejdet er
forbi, taler vi videre om dette!

Det er godt! sagde Frants — enten faar jeg
Forklaringen, eller jeg sgger den, men have den
vil jeg!
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— Da han var ude af Dgren, glattede Block
Papiret ud, hans Ojne stod stirrende opspilet.

»Jeg tror, jeg for ferste Gang har faaet Tag
i Faders Hjerte, og at jeg begynder at forstaa,
hvad der har gjort ham saa bitter og haard; ja .
der var over ham, nu jeg forlod ham, noget mildt,
som maaske lover godt for fredeligere Dage i vort
Hjem — «

Var det atter Skaebnen, den der forer et
Menneske bort fra hans Vej, ud i fremmede Egne
og saa lader ham selv om at finde, hvor han er
henne ? Brevet til Faderen var skrevet paa, samme
Papir, hvorpaa Olaf havde villet skrive til Irma.

Block lod Brevet synke —

Det var ikke som i gamle Dage, da der ikke
teenktes andre Tanker i dette Hus, end dem, den
steerke Chef gav sin Sanktion; ubudne Tanker
veeltede ind; hans egne kom slet ikke tilorde .. .
fremmede Tanker gik over hans Hoved med tunge
Vingeslag — kom og gik, som de vilde, — han
magtede dem ikke — |

fredeligere Dage i vort Hjem . . . det
havde Olaf siddet og dremt om — og saa var han,
Faderen, traadt ind . . .

Block holdt atter Brevet ud for sig; han
havde endnu ikke, i sin Iver, set Overskriften.

Du, min elskede Irma! stod der . . .

Det gav et Sted i Block —
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Irma ... Irma . skreg han . 0g greb,
stottende for sig, om Bordkanten ... han saa sig
ilsomt omkring . . . hvem er Du? hvidskede han
og stirrede paa Navnet . . .

. . . det var Manden, der troede paa Lykke-
trecet dernede i Gaarden, som saa’ Syner .
umuligt — umuligt — — — Ja hvorfor umuligt? —
Olaf — lad se — Olaf er otteogtyve, og hun alt-
saa niogtyve — hvorfor umuligt? — hun er her
i Byen, det véd jeg — det .maa have veeret hende,
jeg saa den Gang — mit Jje kunde ikke se fejl . ..
Irma . . . det skrev hun mig til, at Barnet var
debt . . . umuligt! umuligt! dette vilde vere for-
feerdeligt — — — og hvorfor umuligt? der er ikke
noget umuligt for Skeebnen, naar den vil overfalde
en Mand .- . det var ogsaa umuligt, at en Mand
som Fader . . hm! men det skete dog . . . den
Gang troede Moder og jeg, at Skesebnen ikke holdt
af glade Ansigter, og at vi havde oleedet os for
meget dét kan Sksebnen dog ikke sige
om mit Hus — glade Ansigter kan ikke have
tirret den hér .

hvis hun var mit Barn — hvad nytter det,
jeg siger umuligt, naar Skabnen siger, hun er
det — 2 hvorfor slap jeg hende ogsaa af Syne?
det var Dumhed! hvorfor slap jeg ham ud af mine
Heender, for jeg vidste fuld Besked? . . . Du har
vist veeret for stor paa det, Fader — sagde
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Frants . . . atter Dumhed! . . . begynder det at
svigte heroppe? — han bankede sig paa Pan-
den — — hvorfor skal jeg forfplges? dér gaar de
nede, Karle og Daglejere, og kender ikke Hundrede-
delen af det, der tynger mig... det hgrer maaske
med til at vere Chef her i Livet . . . |

Block rejste sig heftigt —

her er ingen Tid at spilde, jeg maa have at
vide, hvem hun er; om jeg saa selv skal gaa til
ham . . . han standsede med et Ryk: men hvor
er han? rejst — jeg aner jo ikke, hvor han er...
men naar han er rejst ... ja, han vilde ]JO
skrive til hende . . . heller ikke hun er her i

Byen . . . han er rejst til hende, det er klart —.

hvad skal jeg gjore? i hvad By er de? skrive til
Handelsforbindelser? til Politiet? taabeligt . . .

. . . Saet det er det forfeerdelige, at hun er
min Datter, at han giftede sig med hende, at vi
modtes, og Jeg maatte sige ham . . . Din Hustru
er min Datter.

Han blev pludselig staaende, stiv som en
Stotte, og saa redselsslagen frem for sig, som saa
han onde Syner:

Skebnen! Skaebnen! den er ude efter mig:
hvad sagde Olaf, da han gik? . . . naar Du atter
vil have mig i Tale, maa Du begynde med at
sperge efter hende! . . . de Ord var ikke af ham

selv . . . de blev lagt paa hans Tunge — hm!
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hm! hm! — ja, nu maa jeg hegynde med at
sporge efter hende . . . men naar Jeg da faar
ham 1 Tale, hvordan vil Ordene falde?

Hvad gjorde Du, Fader, da alt ramlede sam-
men for Dig? |

Gamle Block lagde Pegefingeren op til Tin-
dingen — — — det er Maaden — — —

Han sank ned i den lave Sofa, lagde Héen-
derne paa Knaeene, blev siddende og stirrede frem
for sig — -

. . Manden, der stod pletfri, da Fjenderne
rejste sig mod ham . . . mumlede han .
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De maa findes! de maa findes! det var Tan-
kerne, der hamrede i den gamle Mands Hoved; de
fik Tallene paa Papirerne foran ham til at lgbe ud
i sgnderrevne Taager, de gjorde ham hjemlgs i
hans egen faste Borg; de lammede hans Heender;
ret som han havde Pennen i Haanden, fgrt den
til Papiret, sank Armen ned; han selv faldt til-
bage 1 Stolen, stirrede frem for sig — men intet
Sted fandt hans Oje faste Former; intet, intet
Sted noget, han kunde holde sig til!

Hvor var de henne, de, der angreb den
Feestning, han havde bygget op?

Det var ikke S¢nnen, det var heller ikke
hende — det var skeebnesvangre Magter; de havde
forlokket ham til dette vanvittigt overilede Skridt
mod Olaf; og nu arbejdede og virkede de — hvor?
hvor? oh, de forstod at gemme sig!
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Han sled og stred for at komme tilvejrs igen
ved at opfatte disse Magter som lavsindede Vasner,
der laa ude efter sterke Naturer.

Ho! ho! sagde han haanligt; jeg har misfor-
staaet det hele; jeg har veeret naiv! — det var
en enfoldig Fejl, at en Dreng som jJeg ikke lod
1 sig knaekke, da de veeltede ind over min Barndom;
da skulde jeg have forstaaet, at min Plads var
den ydmyge i Livet; Moder og Jeg skulde ikke
i have rejst; vi skulde veere blevet hernede med
b Skammen over vore Hoveder; det heevner sig at
snyde Samfundet for et Offer! hvor kunde vi veere
it i saa taabelige at lgbe fra det hele? — det var
} naturligvis ogsaa forkert, at jeg déroppe 1 Norge
* fandt mig tilrette i de haarde Forhold — der
Mg skulde jeg i hvert Fald have ladet mig kneekke!
Det kommer der af at leve i Misforstaaelser. ..

" utilgiveligt, at man skal blive saa gammel for at
kunne begribe det, hae! nej, det er den dybere
5 Betydning af at here et Samfund til: at naar
Pjaltene i det treenger til moralsk Glands, for- i
A skaffer sig den, ved at kaste Sten efter andre —

, | saa skal disse andre ligge under! det var min
J Fejl, at jeg ikke gjorde det — og nu skal det
"';: haevnes . . . |

| Han stablede op Haan paa Haan, men stadig
begyndte det igen at suse i hans Hoved, banke 1

.s
}
L.
:
t
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hans Tindinger! De maa findes! hvor er de? hvor
er de? de maa findes!

Men hjelpelps sad han der; hvor begynde?
hvor finde Traaden 1 alt dette?

Han frygtede ogsaa Frants. Maaden, paa
hvilken han havde kraevet Forklaring, havde veeret
truende; det var ligesom han vilde stille sig paa
Olafs Side, hvis han ikke fik fyldestgjorende For-
klaring — det undrede Block; der havde dog ellers
ikke veeret noget varmere Forhold mellem S¢n-
nerne; i al Fald ikke fra Frants’ Side . . .

Saa vildsomt joges den gamle Mands Tanker,
at han kun saa det som en truende Hindring, at
der 1 Frants’ Ord havde veeret noget, der lignede
Brodersind!

De vildeste Planer krydsedes i hans Hoved;
han teenkte paa at rejse fra By til By; paa at
leje andre til at gjere det; der stod i Brevet, at

Rejsen galdt nogle Dage . . . hvis man nu kunde
passe paa ved de ankommende Tog, eller lade
holde Vagt ved dem . . . Planer, han alle maatte

lade falde som umulige.

— Ud paa Eftermiddagen kom Frants over
til ham -

Naa! sagde han — nu har vi Ro; hvad er
det saa, der er sket? vi er snart et Minimum, og
skal jeg arbejde her, vil jeg have fuld Klarhed!
Block forsggte at tage sig sammen —
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Du faar den, naar jeg faar den! det maa
vere Dig nok! og halvt fortvivlet udbrgd han:
Du aner ikke, hvilken Uvished, der piner mig!
skal jeg veere den eneste, som beerer Byrder i
dette Hus? jeg siger Dig, giv Tid! giv Tid! — er
det for meget forlangt af mig? er jeg ikke Din
Fader? har jeg ikke banet Vejen for Jer? og naar
Jeg engang falder bort, staar Du saa ikke med en
Virkekreds omkring Dig, som tusinder ville mis-
unde Dig? — lad mig i Fred — sagde han tret —
Du har ingen Ret til at veelte Dig ind paa den,
der baner Dig Vejen . . . fordi han er Din
Fader . .

Frants saa prgvende paa Faderen —

Jeg forstaar Dig ikke, sagde han — men det
er det samme, saa venter vi lidt endnu. —

. Vente, ja vente — til det maaske er
sket, som aldrig kan gjg¢res godt igen, hvidskede
den Gamle hen for sig, da Frants var gaaet.

— I to Dage gik han omkring i en slgv Treet-
hedsfplelse af, at han var afmegtig, og at Skebnen
lgb, styrtede afsted ad skjulte Veje. Saa kunde
han ikke lenger holde ud modstandslgs at knuges
saaledes sammen; han seggte Politiets Hjelp til at
udfinde Sgnnens Opholdssted.

Han henvendte sig til Chefen for Opdagelses-
politiet, som kom den anséte Forretningsmand
ime@de paa enhver Maade — og allerede nogle faa
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Dage efter modtog Block den Meddelelse, at hans
S¢n  var vendt alene tilbage til Byen, og hvor
han boede.

Blocks Tanke var straks: han er vendt ene
tilbage, intet er sket, jeg maa have misforstaaet
hans Rejse! nu gelder det at komme i Forbindelse
med ham.

— Og samme Aften, i Morkningen, gik Block
der hen, hvor Olaf boede. Ikke for at gaa op til
ham og tale med ham, men drevet af en Trang,
som han ikke vilde gjore sig klar. :

Han leengtes efter at se sin S¢n — eller dog
gaa forbi det Sted, hvor han boede — veere i hans
Neerhed.

Det var en Gade, han maaske aldrig for havde
veeret 1. Han standsede ved Hjgrnet og regnede
ud efter Numrene, hvilket Hus det kunde veere.
Han havde det Indtryk, at der var tendt Lys ét
Sted 1 Etagen derhenne.

Det er maaske hos ham, tenkte Block; og
uvilkaarlig segte hans Oje de lige over for liggende
Huse, om der var store oplyste Boutiker eller
om man kunde gaa ubemeerket forbi. Der var
ingen Boutiker, Husene lige over for laa i Aften-
merke.

Han gik langsomt, og dasekkende sig mod
Lygternes Skin, op ad Gaden.

Han havde set rigtigt; fra et Vaerelse deroppe
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skinnede Lys. Han saa sig spejdende om; Gaden '
laa aftenstille, ingen var 1 Neerheden. Da han
nogen Tid havde stirret paa de oplyste Vinduer,
faldt det ham pludseligt ind, at hvis han nu gik
op paa Trappegangen i det Hus, han stod ved,
maatte han kunne se derover. Nogle Ojeblikke
vaklede han — saa listede han op ad Trappen;
ved ferste Sals Gangvindu bukkede han sig og
saa derover.

— Der sad Olaf.

Han havde Lampen til venstre for sig, saa
langt fremme, at Skeeret faldt forfra ind paa hans
lidt foroverbpjede Hoved, over hans lyse Haar.
Han leeste vistnok.

Block stirrede over paa ham

det var hans Sen, hans eldste, hans ferste
Stolthed; det var- ham, han havde k@empet med.
hver Gang han var kommet frem med en Bgn
om at maatte slaa ind paa saa denne, saa hin
Livsvej — han sad vel derovre og teenkte, at det
ikke havde kostet ham, hans Fader, nogensomhelst
Kamp, at sige ham imod . .. han troede vel
overhovedet, at Faderen ikke var andet end en
Despot . . . han anede ikke, at de eneste Jjne,
der havde havt Magt over denne Fader, var
hans . .. og nu stod denne Fader vel for ham
som blot og bar ond — og nu: i lykkeligste Til-
feelde var de vel skilt for alle Tider . . . aldrg
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skulde den Dag komme, da han derovre skulde
forstaa sin Fader, og indromme, at han ogsaa
havde lidt . aldrig skulde han sige: ja, )a,
Fader, jeg forstaar nu meget, jeg ikke forstod ...
aldrig . . . Frants vilde drive Forretningen videre,
og heevde, at hans Fader havde veeret en dygtig
Mand ... men han derovre, den eneste, der vilde
have brydet sig om, ogsaa at kunne sige, at deres
Fader var — inderst inde — paa sin Maade 1 al
Fald — en god Mand . .. han sad vel der og
teenkte ikke andet end ondt om ham .

Se! han lefter ikke Hovedet en eneste Gang . . .
det er, som han véd, jeg staar her, men tenker:
staa der bare! staa der bare! se herind, se paa
Mgbler, paa Veegge, der, hvor Du har jaget mig
hen . . . men mit Ansigt faar Du ikke at se . ..
det holder jeg bgjet . . . Du sér paa mig — Jeg
bliver ved at lese . .. Du er nok min Fader,
men Du er min Fjende . ., det, jeg leeser, er et
Brev, og den, der har skrevet det, ejer ikke €n
Tanke, som ikke er mig keerlig, men Dine Tanker
er onde mod mig... Du kan staa der, saa lenge
Du vil; bliver jeg ked af Dig, slukker jeg Lam-
pen ... saa staar Du 1 M¢rke og kan rave
hjem

der foer en Kuldegysning gennem den store,
steerke Mand .
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lpft Dit Hoved blot én eneste Gang! tiggede
det 1 ham — men Olaf reorte sig ikke.

Block rejste sig .op fra den bgjede Stilling,
vendte sig og begyndté at gaa ned ad Trappen,
men standsede atter — bgjede sig endnu en Gang
frem, gsaa derover . . .

Nej! Sgnnen vilde ikke se ham —!
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Der var kommen den Traethedens knugende
Stilhed over Blocks Tanker; i hvilken undertiden
Ideer dukker op, der ikke kan faa ©Orenlyd i
Stormen.

Han erindrede sig pludselig, at hun, hans
Barns Moder, havde en Broder, som senere stu-
derede og blev Leerer ved en eller anden Skole.

Der er Vejen! tenkte Block; ham opsgger
Du; han skal rykke ud med, hvor Dit Barn er
henne; han maa vide det. Finder Du hende, da
er maaske alt vundet!

Han klamrede sig febrilsk til sin ny Idé,
tovede ikke med at forfplge den; fandt Broderens
Adresse; begyndte virkelig atter at faa Hold paa
sig — overlagde roligt, hvorledes en saadan stu-

deret, og rimeligvis ikke videre velstillet, Mand
skulde tages.
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Han er forhaabentlig en Slider, der helst vil
have Fred — saa han har neppe havt Tid til
steerkt at fastholde sin. .. nu sin Indignation gennem
et helt Liv — desuden var han ung den Gang;
eller lad os heller sige: nu er han heldigvis tilaars,
og ser praktisk paa Sagerne . . .

For en Sikkerheds Skyld gik Block fgrst ud
til den Skoleinspektgr, ved hvis Skole han var
ansat.

Inspektgren gav det Vidnesbyrd, at han var
en sjelden paalidelig Leerer, en noget indesluttet
Natur, men med en merkelig Gave til at veekke
Drengenes Aresfolelse . . .

Block studsede et Qjeblik ved den sidste Del
af Karakteristiken, men gik atter bort fra den, og
blev staaende ved, at han heldigvis var en Mand,
man uden at skamme sig, kunde behandle hgtligt.
Vanskeligere blev det maaske med det indesluttede

. indesluttede Stuelerde kan vaere meerkelige
Menneskef; man véd aldrig forud, i hvilket Aar-
hundredes Ideer, de lever,

Pludselig faldt det Block ind, at det var util-
givelig dumt, at han ganske havde undladt at
sperge, i hvilke Fag han underviste; det er 1kke
ligegyldigt, om et Menneske sysler med Mathe-
matik eller Religion — der er i al Fald Situationer,
hvor det kan faa Betydning!

Men Block fik gjort sin Fejl god igen; ude 1
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Porten stod nogle Drenge med Beger fastspandte
1 Remme — til dem sagde han: Hgr! I har jo
en Leerer, der hedder Kragh —?

Jo—o0, Ja—a—e.

Hvad lerer han Jer?

Dansk og Literatur —

Hm! naa . . . Literatur, Literatur, tenkte
Block — det er vist et vidt Begreb; det siger
vist ikke noget egentligt om Mandens Karakter,
at han sysler med Literatur . . .

Block tog derud, som han gik og stod, i sin
Hjemmedragt; og med velberaad Hu lagde han
fra sig den store Diamantnaal, han altid bar —
det var ikke Meningen at komme som den rige
Mand til den fattige Fugl.

Og endda tog han undervejs ogsaa sin tunge
Guldkeede af og gemte den.

Han lod ikke Droschen dreje ind i Gaden.

Han vilde hellere komme gaaende det sidste

Stykke.

— Han finder Klokken — ringer — herer
Skridt — fgler pludselig, at han er sunken lidt
sammen — retter sig —

Der lukkes op . . .

Det var hendes Broder ... saa mange Aar
laa imellem, og den Mand dér stod var ikke ung

leenger, og dog var Sgdskendeligheden saa paa-
Irma. 9
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faldende — at Block var ner ved studsende at
treede et Skridt tilbage. |

Og 1 samme Nu fglte han, at dette blev en
vanskelig Gang.

Han var bange for, at hun skulde se paa
ham, ud gennem disse — ganske de samme, saa
underlig vemodigt talende 9)ne.

Jeg har den Are at tale med Hr. Kandidat
Kragh? mit Navn er . . . jeg ved ikke, om De
kender mig?

Jo — sagde Kragh — pressende Ordene anstrengt
frem — vil De tale med mig? de sidste Ord naaede
knapt frem over hans Leaber.

Jeg vilde satte Pris paa det —

Kragh pegede taus paa Deren til sit Veerelse;
og da de var kommet ind, gik han hen til et
Bord, der stod — stgttede-sig til det . . . Block
saa, at det rystede under hans Heaenders Tryk — og
sagde, uden nogen Bemarkning om at tage Plads:

Hvad vil De mig?

Block forstod, med nogen Utaalmodighed, at
han i hvert Tilfelde havde med et meget nervest

Menneske at gjgre.
Han gav sin Stemme en saa beroligende Klang

som muligt og segte at fgje sine Ord paa Maader,

han ellers var uvant med —
Jeg kommer for ret meget at bede Dem ojpre

mig en Tjeneste; De maa tro, at jeg spgrger 1
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den bedste Hensigt af Verden . . . ikke sandt!
De ved, hvor . .. han segte efter Ordene . . .
mit Barn er henne? og De vil meddele mig det,
naar jeg beder Dem derom — indsteendigt beder
Dem derom!

Kragh svarede ikke. Han vilde, men han
kunde ikke! det hamrede i hans Bryst og Hoved,
saa det neesten svimlede for ham; hans egen Stue,
Reolerne med de Hundreder af Bgger som Dag
ud og Dag ind, Aar efter Aar havde veaeret Glems-
lens Veje for hans tungsindige Tanker, lgb ud i
Taage for ham, og denne store Skikkelse, som
stod dér, voksede for, ham som Skyggen af en
gammel Sorg, der pludselig vaagnede i al sin
Styrke.

Han vilde svare — det skulde nok komme
— men dette var jo Ojeblikket, han havde drgmt
om lige siden den Gang, og tenkt sig saa kostbart;
hvor der ikke skulde lokkes ét Ord fra ham, som
han ikke bagefter vilde staa ved, og hvor helst
alt, hvad han havde formet i Sorg over sin Sgster,
1 bitter Afmagt mod hendes Forfgrer, skulde
frem . . .

Jeg skal straks svare Dem! fik han endelig
presset frem. .

. han mindedes Taarer, der var bleven
greedt, stille fortvivlet; hvad han havde folt, mens
han sled og arbejdede i smaa Kaar, og vidste, at
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den Mand dér havde Lykkens Medbor i et og alt
— knugende tungt huskede han de forferdelige
Ojeblikke, da det fgrste Gang deemrede for ham,
at hans Moder havde veeret svag nok til at tage
imod Penge af sin Datters Forfgrer — 1 hans Liv
var kommet og gaaet og atter vendt tilbage
Tanker, som var en Kamp mod denne Mand. Og
naar en af disse Tanker havde faaet hele -den
tilskeerpede Form, han formaaede at give den,
blev den gemt hen — altid med den Hensigt:
modes vi en Gang, skal han have ogsaa den
slynget lige 1 Ansigtet.

Og nu stod han der,, uventet traadt ind 1
Stuen; Qjeblikket var der, det kostbare, det kost-
bare, hvor det galdt at heevne Sgsteren, Og slaa
ham ned, vise ham, hvad der tenktes om ham 1
de Verdner, hvor et Menneskelivs Lykke eér en
hellig, ukraenkelig Sag. '

Blot en Smule Ro — Dblot det vilde hgre op
at banke saa voldsomt i hans Hoved!

Nu troede han, han magtede det 0g sagde
langsomt, keempende hvert Ord frem:

I min Familje holder man ikke af, at h¢re
Dem bede om noget — han fglte med Befrielse,
at det lykkedes ham at fgre Ordene roligt frem,
og fortsatte: — vi gemmer paa visse Erindringer
om Benner fra Deres Side, der ikke bragte o0s




= - SialaiinE e ; _
. i T RN o oo
{\*—\wl;#ﬂ; . . A
B - . - - Hoer e .~ — R
k. . P ) - v . R M .
Py - - - - - . 4 ’ . . ‘ ’ - - . . . )
o P L . B . - . . ‘

133

Lykke — De erindrer maaske, at de ikke bragte
Lykke?

Block betvang sig og sagde:

Jeg forstaar Deres Bitterhed; ogsaa jeg tenker
ikke nu som den Gang; men Jeg haabede, at
Aarene — ingen af os er jo ung leenger — havde
mildnet Deres Tanker.

Jeg ved ikke, hvilke Veje De har fundet det
bekvemmest at lade Deres Tanker vandre; mine
har maattet keempe sig frem, og har ikke havt
Tid at slgves!

Lad os ikke strides, sagde Block — né&esten
sgrgmodigt — der er sket noget, eller vil kunne
ske noget, som gj¢r mig det i hgjeste Grad magt-
paaliggende at faa at vide, hvor hun opholder sig;
jeg siger Dem, at jeg har Grund til at tro, at det
ogsaa for hende er af storste Vigtighed — og
naesten blpdt fgjede han til: jeg er da ogsaa med
alt det hendes Fader!

Siden naar —? spurgte Kragh haanende —
De véd jo dog ellers, hvad det er at vere Fader!
De har jo to Sgnner; har Deres Fadersind maaske
ogsaa stedt dem bort? nej! de faerdes i Deres
Hjem, de nyder dets Rigdom og Hygge! jeg tror,
at hvis De kan erindre Dem blot en Hundrededel
af den Umhed, De har offret paa dem, saa vil det

gaa op for Dem, at De kan ikke kalde Dem hendes
Fader!
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Det steerke, det ubeendige, var ved at tage
Magten over Block — denne samlede Folelse af
heftig Vilje, Tankeskarphed, Samfundsbetydning,
rent fysisk Styrke — men det lykkedes ham at
holde det nede . . .

Han er den stille, studerende Mand, teenkte
~han, hos hvem alt er Teorier og Principer; han
maa have Lov at kempe med Ord —

Og Block sagde med tiltvungen Ro: Men
naar De nu ved, hvor hun er, og altsaa har det
1 Deres Magt at give mig Oplysninger, saa

‘Kragh afbr¢d ham:

I min Magt, i min Magt — gentog han —
De legger saa stor Veegt paa at have noget i sin
Magt — ja De havde jo ogsaa en Gang min S¢ster
i Deres Magt — er det dét, der har givet Dem
Smag for at veere den sterke? jeg vil da sige
Dem, at jeg har ogsaa havt det i min Magt at
gjore Dem Skade; jeg brugte den ikke, thi jeg
skulde daekke over en nedbgjet S¢sters Skam —
det var Deres Lykke, at jeg havde mindre let ved
at slaa en Streg over de Hensyn, jeg skyldte
hende, end De!

Det. glippede et Djeblik for Block —

Jeg kunde fristes til at sperge, om det er
Deres Hensigt med Spidsfindigheder — eller Dia-
lektik hedder det maaske? han gjorde en Haand-

e
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beveegelse hen mod de mange Boger 1 Reolerne —
~at ville forspilde hendes Lykke?

- Lykke —? ... det forste Glimt af Opfaren
hos Block gjorde Kragh rasende! det manglede
bare, at denne Mand skulde tro, at han i denne
Stue havde Lov til at sige et eneste trodsigt Ord;
den blege, magre Skikkelse gennemrystedes af
Vrede —

Lykke — skreg han — hvad er det for en
Lykke, De taler om? har De nogensinde havt Deres
Styrke 1 at sprede Lykke om Dem?

Block fplte, at Situationen blev farlig, deem-
pede sin Stemme og sagde:

Hvad berettiger Dem til at tvivle om, at det
er Barnets Lykke jeg vil —?

De forstaar ikke at spgrge, Hr. Block! — han
blev selv betaget af, at han meegtede at haane denne
Mand — fgr talte De om Magten, nu taler De
om Retten — det er Ord man maa vaere varsom
med, hvis man ikke staar Menneskelivet meget
ner — med hvad Ret forforte De min S¢gster? har
De nogensinde tenkt over, hvor liden Ret det ene
Menneske ejer over det andet? hvor tror De den
Lov staar skrevet, som stillede min Sg¢sters Are
og Livslykke til ‘Deres Disposition?

De taler ikke klogt, min Herre! sagde Block
dirrende af Harme.

Véd De, hvad min Tale er? den er Slegtens
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gerlige Bekenden af, hvad det ene Menneske skylder
det andet! — jeg taler ikke klogt? De mener vel,

at den, der skabte Slegten, var et Fee, at det

dybeste, han nedlagde i Menneskene, var Vaas —?

De store Aarer i Blocks Pande stod speendt,
hans meaegtige Legeme begyndte at sittre.

Vil De beere Ansvaret for denne Samtale ?
raabte han.

Ansvaret —? er det et Ansvar, De er ude
efter? kommer De til min Familje for at faa et
Ansvar lagt paa Deres Skuldre? tror De .. . at
De taler klogt?
| Det var et Held, at Block, trods alt, betrag-
tede denne Mand, der stod foran ham, som en
uvirkelig Fantast, som Kn, der var ukendt med
Virkeligheden og alle Former — ellers havde han
i dette Ojeblik lpftet sin tunge Haand og slaaet
ham — nu gav hans ubsendige rasende Sind sig
Udtryk i et brutalt betonet:

Vil De have Penge . . .?

Sagen var tabt; han vidste det — han havde
ogrebet fejl; nu vilde han kun et: give denne Fyr
hans Grovhederigen — ramme ham blodigt saarende!

Men Virkningen forfejledes; Kragh saa et Oje-
blik paa ham og sagde saa med skeerende Ironi:

De mener naturligvis, at hvad en Mand, som
jeg, kalder mange Penge, det kalder De billigt
sluppet!
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Der blev et ©Ojebliks Dgdsstilhed; Block for-
stod Haanen . .

Gaa! raabte Kragh — De min S¢sters For-
fgrer! og husk paa . . .

Block afbrgd ham rasende: De er et galt
Menneske!

Jeg er min S¢sters Broder — De hendes For-

fgrer — jeg forstaar saa godt, at De vurderer mig
lavest . . . |

Block tog sin Hat og gik —

Udenfor Dgren knyttede han sine Hender;
han havde Lyst til at lade sin keempestaerke Hgjre
falde paa denne Dgifylding, saa den sprengtes!

— Men han derinde, den spinkle, nervgse
Skikkelse, holdt Haenderne op for Ojnene og
mumlede:

Se saa, lille Se¢ster Agnes! nu fik jeg sagt
ham det!

LR

i S TP

S

e —— Il TR !_‘—:F s i e
v ok £ -S i -'v!.'cgﬂiv:'i- LT '»E;E_ A ’ PALBATAS | ). e
ML AR e iy . P TSR A S WETE L MMM FVARE T AR SIS AT ST LR T -
(VOSSN S A P 3 . H . 5 e
. e h s R e

T ' . P n

SN TS e e —th. Fu v o AT Xl o VSR TR T ST A TR NS RAYS o o e, e e — . — R -~ - T e e Rl I Pva s =
3 e R SRS TEE S RS 2RI 2T e 3y - 2 = = LT T . = = o >
1N . o
- - R L R - - . - . = o S St -
- - aEa e s - a Lo aNge. - & el a2 T ) o o,
. . - . T 2
N ’ 2
N " -

o e 2% L ‘; oy = .I’ - Yo A BT A - N
SO gl E — M e~ o o T
' -
. .
iy . a.

* A s B YS e 0,
" W‘i
C CE I (R
. . &
e .y

N T
r




AR mle Ty Y g Ladlam, s SrewmpBw e B TR T

'S Wy st sty Ay PR,
O Wy O WL LIt - e N -
gt - & o egnt TP o Cat
S U Ry 2 A LRI FU MY S g iraey Bpur -0,
e o 23T S o Y
T

A Van S st A afety Ny iyl
PreSayAass d-Ipeysy o ol ROt
TR T
Pep o
a‘l%_s_‘l‘

ETUUUn =

VIII.

Rasende skred han, med store, tunge Skridt
ned ad Gaden. Den fgrste Drosche, han fik Jje
paa, steg han ind i; Kudsken gloede fornsermet
paa den ophidsede Mand, der tog saa haardt 1
Dgren og kastede sig saa haardt ned 1 Saedet.

Kor til! sagde Block.

Dette geelder nok, tenkte Kudsken, og da
han satte ham af udenfor Huset Block, mumlede
han: det er vist En, der skal op og redde sine
Affeerer.

Og da der ingen Drikkepenge faldt af, fgjede
han til: det var kanskesens hans sidste halv-
fjerdsindstyve Ore, der r¢g — saa er han lovlig
undskyldt.

Block lod ¢jeblikkelig Frants kalde . . .

Frants! sagde han — han gik heftigt op og
ned ad Gulvet, stadig voldsomt ophidset — Din
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Broder er her i Byen; Jeg har hans Adresse; det
er mig absolut nedvendigt — forstaa mig straks
uden Indvending — at faa Klarhed over hvemn,
han vil gifte sig med; Du maa gaa til ham —
Du maa! nu med det samme, brug Din Diplo-
mati, Du

Nej — afbred Frants kort.

Du skal! Du skal! tordnede Block — han
traadte naesten truende hen mod Frants, og sagde
med hemmelighedsfuld Betoning:

Det er ikke mig alene, der kreever det, det
er Skebnen; tror Du, vi Mennesker alene raader

for Begivenhederne — jeg siger Dig nej! der er
Magter udenfor os.
Jeg er ikke overtroisk — lo Frants kort.

Tror Du da, mine Tanker lader sig lobe
rundt med — ? hvad? tror Du? naar jeg siger
Dig, at Skeebnen er ude efter os, saa er det, fordi
jeg — véd det! Magten er gledet ud af mine
Heender! Du. synes, alt her sér-ud som tilforn —
dette Hus er besat! . . .

Er Du ikke vel? Fa'er!

Block blev staaende og saa gennemtrengende
paa ham . .. nu var han hans eneste . .. og
han sad der kold og udeltagende, sterk som han
selv var en Gang — steerk ved sin Kulde . . .

Jeg beder Dig om det, sagde han modlgst.

Nu skal jeg sige Dig noget, Fa’er! vi er, som
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jeg bemaerkede forleden, snart et Minimum! vi er
i al Fald ikke nok til at én af os kan gaa om-
kring og agere Sphinks! skal vi arbejde sammen,
vil jeg have Klarhed — Kortene paa Bordet! det
forleden Dag skulde jeg ogsaa have Forklaring
paa — Jjeg har ikke faaet den! op med den! —
nu skal jeg i Blinde agere Diplomat . . . hvad
Pokker er det? det er da ikke et uheederligt
Fruentimmer, der har faaet Olaf i sine Garn —
er det?

Block studsede, han stjal sig til at se hen
paa Frants — de sidste Ord havde han sagt op-
farende ... en Tanke demrede i Blocks Hoved...
han vred sig ved at lade den komme til Magt,
men han fglte, at det var den eneste Redning, det
eneste, der kunde vinde Frants for ham . . . han
stred imod — det var maaske hans eget Barn,
han stemplede . . . men — men . . . om der nu
ikke var anden Redning — ? voldsomt tog han sig
sammen: det Hele er en Kamp imod mig! raabte
det i ham — jeg vil ikke besejres! . . .

Ja — sagde han, og fglte i det samme, at
der lagde sig noget tungt over hans ¢Jjne — det
er — det jeg . . . tror at have Grund at frygte.

Han satte sig ved Skrivebordet — vendt bort
fra Frants.

Foj for Pokker — sagde denne . . . 0g saa-
dant et Forhold vil Olaf gjgre ligitimt — ja, nu
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er jeg ner ved at give Dig Ret: det maa for-
hindres! — hende maa vi slaa en Klo 1. ..
hun skal sgu flyttes lidt udenfor det Blockske
Hus! |

Han sad derhenne, den gamle Mand, o0g
keempede og led; nu var han inde paa vilde Veje —
forfeerdeligt ! forfeerdeligt! deér sad hans S¢n 0g
talte om sin S¢ster som om en . . .

Havde Block turdet, hvad han i dette Jjeblik
folte Trang til, saa havde han lagt sit Hoved ned
paa Bordet og gredt — — — eller dog idetmindste
bedet, at Taarerne vilde komme . . . men han
turde ikke! han turde ikke! Stormen jog ham!
hans fortvivlede Sind pidskede ham afsted . . .

Det maa hun, sagde han — — — Jeg tror
at veere paa Spor, jeg har idag talt med En, der
mente at kende hende — — — gaa til Olaf,
sporg ham ud; spg at faa hendes fulde Navn at
vide — husk det, Frants: hendes fulde Navn...
om Du saa ikke kan faa andet at vide, saa sporg,
hvordan hun ser ud — alene det kan maaske
stotte mig, at jeg faar at vide, om hun er mgrk
eller lys . . . gjor, hvad Du kan . . .

Han talte treet og stedvis.

Ja — ja! Jeg skal forsgge — det er ikke
umuligt; jeg har et vist Greb paa den Slags Ting!

Block rejste sig halvt op og sagde med pludse-
ligt opdukkende Liv:
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Og husk paa, Frants! det er jo ogsaa til hans
eget Bedste!

Det var et sidste fortvivlet Forse¢g paa at ret-
feerdiggjgre den Mistanke, han gav den ene Broder
til den anden.

. Da Frants var gaaet, kom der en ganske
maeerkelig Stemning over ham:

Han fglte som aldrig fe¢r, at han havde tre
Bern, og at de alle var borte fra ham; ensom var
han tilbage, og de tre laa i Kamp mod hinanden,
uden at vide det — ledet af deres Fader . . .

* *
x

Da Olaf lukkede op, stod Frants leende uden
for Dgren.

Undskyld! om jeg gaar fejl; jeg sg¢ger en Hr.
Olaf Block! Det skulde ikke veere her?

Goddag, Frants! sagde Olaf og fg¢rte ham ind.

Gud! det er jo ham selv, jeg taler med! jeg
kan ligefrem kende Dig igen!

Der er vist ingen af os, der har forandret sig,
sagde Olaf roligt.

Jo, Du! jeg er begyndt at forbedre mig; jeg
er ifeerd med at interessere mig for andres Sager!
Du kan ikke beskylde mig for at have gjort
det for! '

Aah nej —

Frants blev staaende midt i Stuen og flyttede
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opmaerksom Ojnene fra den ene Genstand til den
anden —

Det er sgu, ligesom man er paa Besog . . .

Hvorledes har Du fundet her hen? spurgte Olaf.

Gyseligt simpelt — lo Frants — veer saa
artig!

Han rakte Olaf en Lap Papir; Olaf saa paa
den; det var hans Adresse, skrevet med Faderens
store, faste Haandskrift.

Du har den fra Fader, ser jeg.

Ja, det var den Gamle sveert om at gjore, at
jeg fandt rigtig her hen! ‘

Det er ogsaa ham, der sender Dig?

Truffet! han er ogsaa begyndt at blive nys-
geirig — og han glemte nok at spgrge sig for,
for Du gik — he!

Jeg forstaar Dig ikke — hvad er det, der har
vakt Eders Interesse?

Frants saa leende paa ham.

Kan Du ikke begribe det? — det er sgu Din
Keereste, vi vil vide noget om!

Det har Du Ret i1, sagde Olaf paa en egen
deempet understregende Maade — hende glemte
Fader at spgrge om!

Frants mente, at nu burde der gjores en lille
Pause og nogle Yjeblikke tales om noget andet. ..

Hvad r¢g I egentlig sammen over,‘Du 0g den
Gamle ?
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Naa, det har han ikke fortall Dig? han vilde
jage hende ud af sit Hus, hvis jeg {fgrte hende
derind.

Det kostede Olaf ikke ringe Umage at sige
dette paa den samme henkastende Maade, han
hele Tiden havde talt.

Frants lo atter.

Ja, naar han er oppe, den Gamle, saa er han
he) nok; og det tog Du Dig neer?

Ja —

Kan Du ikke tale lidt mindre distancerende,
Olaf? — Du har heller aldrig forstaaet at tage
den Gamle.

Jeg skal sige Dig, hvad jeg aldrig har: jeg
har aldrig kunnet undlade at holde af Fader og
mit Hjem; han har for mig veeret mere end et
Menneske, der forstod at tjene Penge, og jeg var
den eneste, der forstod at holde fast, at der 1 den
store Bygning var nogle Rum, som Moder havde
forspgt at gjere til et Hjem!

Frants saa ligesom surmulende ned for sig —

Der er noget i, hvad Du siger — men nu vil
jeg tilbage til, hvad jeg kom her op for! jeg taler
heller om andre, end hgrer Tale om mig selv!
nej, ser Du: jeg tror ikke den Gamle er saa keep-
h¢j, som Du mener —

Det er mig for Tiden ikke om at gjere, at
Fader skal slaa af paa sin Overlegenhed.
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Nej, jeg har det Indtryk! men paa den anden
Side: Din Keereste — jeg maa nok slaa om mig
med et borgerligt Udtryk? — kan det dog ikke
veere aldeles ligegyldigt, om denne Affeere ordnedes
paa en noget gemytligere Maade . . . ja for dette
her er redsom hojtideligt!

Tror Du, .sagde Olaf med en lidt haard Klang
over Ordene, at Faders Hjem er et synderlig
attraaveerdigt Opholdssted for en ung Pige?

Er hun saa fin paa det? sagde Frants og

spidsede Munden til et Udtryk, som mente han:

vl kan vel blive ved Jorden? hvad?

Er det Ord, Du bruger for at deekke over
noget, Du ikke vil frem med? spurgte Olaf.

Hans Stemme blev pludselig skarp —

Bid mig ikke! hvor kan jeg vide, hvad der
er attraaveerdigt for hende? jeg kender hende jo
ikke! ingen af.os kender hende! vi ved jo ikke
engang, hvad hun hedder, eller hvordan hun ser

ud, hvad? en dejlig Brunette? en himmelsk
Blondine?

Frants felte, han var kommen ind paa det
rigtige Spor, og talte sig op

Selviplgelig: Det er Dig, der skal giftes med
hende, og for saa vidt er det nok, at Du ved
Besked; men vi andre skal dog regnes til Familjen,

og at lade os faa en Smule Besked, syntes jeg,
Irma. 10
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er ikke stort andet end. . . er dét tilladt at sige
Hoflighed ? -

Du tager ganske fejl, Frants! men Du ved
heller ikke, hvad der er talt meéllem Fader og mig
i den Sag; jeg har i intet Punkt veeret hemme-
lighedsfuld ;. men Fader spurgte, med Forsaet, aldrig;
han var for overlegen! han affekterte, at det hele
“drejede sig om hans Principer og mit Brud paa
dem; men hun — ak Gud! hun var det ligegyl-
digste - under Solen; hun var for ubetydelig en
Genstand til at komme i Betragtning; hvad hun
hed, om hun var ung eller gammel . . .

Frants, som ngje havde -fulgt Broderens Tale,
afbrod ham nu og.sagde forceret lystig: |

For Pokker! hvad er hun da? frygtelig hgj?
eller bare som saa? — han antydede med Haan-
den, hvad han mente — blond eller brunet? Navn?
Stand? lad os faa Standen med . . .! |
" Olaf, som var begyndt at gaa op og ned ad
Gulvet, standsede brat, vendte sig mod Frants og
sagde:

Vil Fader saa gerne vide, hvordan hun
ser ud?

Frants var ‘uklar over Broderens Spgrgsmaal
og slog uvilkaarlig Jjnene ned —

Olaf ventede et @jeblik paa Svar, saa sagde
han, ikke uden en Klang af Haan i Stemmen:
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Fader har aldrig spurgt m‘ig, om hun var en
haederlig Pige . . . . |

Det gav et Saet 1 Frants; dette stod ikke rig-
tig sammen med Faderens Formodning om hende. ..

Olaf fortsatte: eller om hun var en god
Pige — at han nu pludselig interesserer sig for
hendes Udseende, det falder en Smule plat. Men
i hvert Tilfelde, det kan Du sige ham, kan hver-
ken hendes Haarfarve, eller Formen paa hendes
Naese redde Situationen!

Frants lo; han lo hver Gang, han troede det
ngdvendigt at mildne Situationen; Olaf lod, som
han ikke merkede det og vedblev:
~ Ogsaa Dig, Frants, vil jeg sige noget: naar
“en Sgn af et Hjem som vort, hvor alle Tanker er
vel overvejet, Sindene 1 behersket Ligeveegt —
uhyggelig behersket! — naar han f(zﬂer sig draget
af et Menneske, der staar udenfor, saa betyder
det, at der gives andre Verdener end netop vor, og
at der i disse Verdener lever Mennesker, som er
steerkere end o0s; og hvis Fader havde veret
mindre bornert, end han er, saa havde han ikke
forst givet det overlegne Parti, for bagefter at
sende Bud om ikke i al Fald hendes Ydre var

~ preesentabelt; og den Kvinde, jeg anser for rigere
i Vesen og Tanker end alle os tre tilsammen,
hehde keber jeg ikke ind 1 vort Hjem ved at

leegge hendes Papirer eller Fotografi paa Bordet!
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t Frants teenkte: det ser ikke godt ud for min
JF?‘T Mission; jeg maa se at vinde ham paa en anden
| Maade. —

: Nu skal jeg vere meget broderlig imod Dig!
i sagde han — jeg vil indremme Dig, jeg er kom-
' met herop som et stort Asen, det vil sige: et
vildledt!

i | Er Du? indsk¢d Olaf ligegyldigt.

i Ja, jeg er, Du — for jeg troede, Fanden ta'e
éff mig, ikke hun var saadan helt kauscher!

i | Ikke —?

4 Nej: men det er Gamle, der havde sat det
i i mig-.

? Ja . .

Lﬁr Det kneb for Frants, men han holdt det
1. gaaende :

i Men nu, ske¢ndt Du egentligt ikke har sagt
§ - et Ord om hende, har jeg forstaaet, hun er en
orundhaederlig Pige —

2 Hm!

3 Ja, det har jeg! og nu narer jeg en helt ny
Interesse for hende! sig mig: kan man ikke faa
hende at se?

,’5 Ne] —

3; % Jeg mener naturligvis her eller paa et andet
;
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Lader sig ikke gjore .. . hvad er det for
Snak ?

Hun er ikke her 1 Byen —

Ikke — men hun kommer da.

Jo — som min Hustru; ikke for!

Olaf talte stadigt deempet; hans Maade at
svare paa.sagde tydeligt: naar Du er ferdig med
at sporge, saa er jeg ferdig med at svare, og saa
er Samtalen forbi! — jeg ‘forleenger den ikke!

Du er haard at gaa paa! sagde Frants.

Er der mere, Du vil vide?

Mere end det, jeg ikke har faaet at vide,
mener Du? meget vittigt! jo, jeg vilde gerne vide,
om hun har r¢dt Haar, for saa er hun efter mit
Hoved!

Olaf saa lidt paa ham; Lystigheden kom op
1 ham:

Nej, hun er efter mit Hoved, er Du saa til-
freds?

Frants fglte, at han begyndte at blive latter-
lig,” tog sig sammen og sagde:

Det staar altsaa fast, at hun ikke kommer
her til Byen, f¢r hun er Din Kone —?

Ja. — EKEr Du saa tilfreds?!

Ja — sagde Frants, karrikerende Olafs korte Svar.

Naa Gudskelov, det tilsidst lykkedes!
Farvel, Olaf!

Farvel, Frants!
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IX.

Vilde han intet sige?
Nej . . . ,

- Blev det ikke sagt mere saadan henkastet,
det, at hun f¢rst kom her, naar de var gift? havde
det virkelig Karakteren af en Beslutning ?

Ja — |

Block taug grundende nogle Ojeblikke . .
| Og det blev ikke sagt bare for at veere over-
legen . . . Du kunde ikke meerke, at det mere
skulde vaere en Tirade? |

Nej —

Frants Svar faldt alle ligegyldige og treette;
nu skal Fader have Svar akkurat som Jeg fik dem
af Olaf teenkte han.

Block orundede atter —
Og Du, paa Din Side, hvor langt gik Du?
‘gav Du det Form af, -at vi gerne vilde se hende.
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Jeg sagde, vi var nysgerrigé —
Hm! hm! . .

" Pludselig fik Frants Lyst t11 at pille den Gamle

én til, gal 1 Hovedet som han var -over sin m_1s
lykkede Mission: |

Der lod forresten. 1kke til at veere noget mug-
gent ved hende I han rev mig i al Fald i Neesen,
at Du havde glemt at spgrge, om ‘hun var en
heederlig Pige! det havde han vist.ikke gjort, om
hun havde veeret den, Du tror! '

Den, jeg tror? den,. jeg tror? Block foer

sammen og blev bleg — hvad mener Du med det? -

Et tvivlsomt Fruentimmer -—

Naa saadan — saadan — — .— jeg hgrte
maaske ikke det ferste, Du sagde — — — Block
rettede sig i Saedet og sagde naesten ,hq)jtideligt:
Nej! nej! hun er heedérlig nok! '

. Frants betragtede Faderen — han saa underhg
distrait ud . | .

Og pludsehg slog Block 1 Bordet og nasten
skreg:

Hun er heederlig! det var mig, som lgj! den
Plet, der sidder paa hendes Navn . . . '

Han taug pludselig.
Lgj —? gentog Frants; han forstod ikke et

Ord -af det hele — var det.en Logn, Jjeg blev

lokket derop med? .
Block vinkede afvaergende med Haanden.
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Og i dette Jjeblik saa han saa forpint og
dgdtreet ud, at Frants studsende tav.

Block drejede sig om i Stolen, trak den hen
mod Frants' og sagde benligt — ngesten smigrende
Ordene ind:

Vi vil ikke have Strid mere i dette Hus —
vel, Du? vi lader dem komme her — Herregud,
lad dem saa gaa ud og ind, om det skal veere —
lad os se paa hende — maaske synes vi godt om
hende! hvad Frants? det kan godt ende i Til-
fredshed, det hele — ikke sandt?

Nu blev Frants irriteret. Saa-e —? sagde han
afvisende,

Lad veere at staa mig imod Frants . . . sig
jJa, at Du synes som jeg.

Frants rejste sig —

Nu tror jeg, Jeg vil lade Dig om Resten,
Fa’er! har Du Lyst til at veere til Grin, saa veer-
saagod! men jeg vil ikke vaere med; Du smider
Din S¢n ud, fordi han har forlovet sig, og han er
fgjelig nok, og gaar! ja han gaar saa engletaal-
modigt vidt, at han fjerner hende helt bort fra
Hovedstadens Greendser og forpligter sig til ikke
at bringe hende tilbage, fgr han har et Hjem og
ikke behgver at genere os — han gj¢r alt, hvad
Du vil og meget mere, og nu vil Du tigge ham
og Pigebarnet om at tage Huset her til Naade!
nej det er jeg ikke med til skal jeg

’
1
1
f
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gjgre Dig klog paa, hvad Folk vil sige? — de vil
sige, der er et Forhold mellem Dig og Pigebarnet!

Frants —!

Frants blev skaanselslgst ved:

... 0g finde Tilfeldet uhyre interessant, glim-

rende kombinerbart! den gamle Hr. Block har en

lille Liason...Hr. Olaf snapper hende fra ham. .,
Faderen jager ham bort, aber Pigebarnet fglger sin
nye Flamme — Slutfinale: den Gamle sender Bud,
om de dog ikke vil tage ham til Naade og gaa
ud og ind i hans Hus! Guldregn! — men hvis Du
vil veere saa venlig at sige mig, ad hvad Dgr hun
skal komme ind, saa skal jeg lige preecis med
det samme sige Dig, ad hvilken jeg gaar ud!

Block rejste sig — og der var over ham
noget af Plastiken fra de tidligere Dage, det
fornemt brede, Selvfglelsen; Maaden, paa hvilken
han hevede sit Hoved, havde maaske en Kende
Treethed ved sig, men var dog vasentlig den
gamle —

Han talte langsomt og beerende Ordene for-
nemt frem:

Naa saa vil Du-ogsaa gaa . . . nu skal jeg
forteelle Dig, hvorfor jeg maa og skal kende hende,
inden Olaf gifter sig med hende . . .

Han holdt inde et djeblik — ikke for at
finde Ord, der gik uden om. Sagen, men netop
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for at finde dem, som enkelt og klart gav den
igen . . . |

Da jeg som ung Mand kom ned her, fra
Norge, for at grunde den Virksomhed, Du nu
arbejder i, da blev jeg forelsket i1 en' ung o0g
meerkelic smuk Pige.

Jeg vidste, at' det:vilde krydse mine Planer.
Min Forbindelse med Din Moder var allerede den-
gang paatenkt; jeg siger Dig det ligefrem: det
var et rent og skeert Fornuftgiftermaal, men jeg
fgjer til, at den Slags er de staerkeste!

Jeg blev altsaa forelsket, og Frugten af For-
holdet mellem hende og mig blev et Barn.,

Du! foer Frants op.

Du skal ikke fare op;-der er intet at forundres
over for den, der kender Menneskene; tror Du, at
det er at veere for rundhaandet mod sig selv! én
Gang i et langt Liv at give sin Lidenskab Tgjlen?

Jeg siger Dig: ne)!-

Det var ngdvendigt for mig at skaffe Barnet
og dets Moder saa hurtigt og ganske af Vejen som
muligt. |

Frants blev dedbleg, det var som Tankerne 1
hans Hoved isnede —

Hvad gjorde Du, Fader? hvad har Du gjort?

Block forstod ham og smilede tungt og bittert.

Nej, nej, nej, nej — Du misforstaar mig, jeg
gjorde ikke noget ondt . . . jeg gav hende Penge
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for at lgsne ethvert Forhold mellem hende og
mig, jeg fik hende til skriftlig at frafalde ethvert
Krav og rejse bort. — Barnet hed Irma.

Irma —! skreg Frants.

Ja. Begynder Du at skg¢nne?

Du frygter, det er hende?

Ja.

Men hvorfor? af hvad Grund? at to Menne-
sker har samme Fornavn . . .

Du vil kalde det Overtro, sagde Block — men
hvad er Overtro? ikke andet end et skarpt Blik
for det, der ikke ligger fremme i Overfladen, og
jeg har set meget, der tvinger mig til at frygte.

Frants sad foroverbgjet med Hovedet stottet
i sin Haand. |

Dette gjor mig ondt! sagde han — det vilde
 jeg dog nedigt skulde heendes Olaf . . . nej, dette
 gjor mig ondt! .

Pin mig ikke! raabte Block — jJeg har
lidt nok.

Frants lgftede ikke Hovedet.

Herregud! stakkels Olaf! han kaldte hende en

. en Verden med rige Tanker — — — Fader,
Fader! Du har handlet letsindigt! |

Du kender ikke vor Slegts Historie! bruste
Block op — da jeg begik hint Fejltrin, stod jeg
som den, der skulde tvinge den ind i et nyt Spor!
den var skejet ud! se op paa de to Billeder dér;
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det er Faders Brgdre — ved Du, hvordan De var?
udsveevende Galninger! og ved Du . . .

Block saenkede Stemmen og bgjede sig teet
hen mod Frants —

- Ved Du, hvorledes min Fader endte . . . han
skgd sig som Svindler!

Frants fplte det blive tungt om sig, han tog
uvilkaarlig ogsaa den anden Arm til Stette.

Da tog jeg det som min Opgave at heeve
Familjens Are igen og, om jeg fik Be¢rn, da
igennem dem at tvinge Slaegten ind i et nyt sterkt
Spor! tror Du, det altid er faldet mig let at tvinge
Dine og Olafs Onsker efter min Vilje? ak! saa
ved Du ikke, hvor det er lokkende for en Fader
at give efter -

Og saaledes stod jeg hin Gang; min Moders
Jjne vogtede paa mig; i min pletfri Vandel skulde
hun faa Oprejsning for sine navnlgse Lidelser.

Og jeg snublede. Forstaar Du nu, at jeg satte
alt ind paa at skjule det?

Frants nikkede.

Ikke sandt? jeg var tvungen til det?

~ Block greb med syg Iver om Indrgmmelsen;
det var saa leenge, lenge siden, nogen havde givet
ham Ret . . .

Frants nikkede atter.

Block blev ved: Jeg véd, jeg vil kunne kende
hende igen — ngesten straks . . . hendes Moder
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sendte mig hendes Fotografi . . . Jeg véd ogsaa, at
jeg har sét hende en Gang . . .

Men om det nu er hende?

Saa er mit Liv brudt; saa maa jeg sige ham
det — og han vil forbande mig . . . men er det
ikke hende, saa: Fred med dem!

Han taug et Ojeblik og sagde saa:

Lov mig Frants, at da siger ogsaa Du: Fred
med dem!

Frants nikkede.

— Men hvordan faa dem hid? spurgte han
lidt efter.

Der er ingen anden Maade end — — — Block

stred for at faa Ordene frem — end at skrive til
ham, at jeg har ombestemt mig; jeg vil tage
venligt imod hende.

Som om han lseste Frants Tanker, afbred
han sig selv og skreg: der er ingen anden Du!
han maa lokkes!

Hm — ja det maa han vel . . .

Kan Du sige mig en anden Maade!? kan Du?
kan Du? saa sig den!

Jeg véd ingenting, svarede Frants.

Vil Du skrive til ham for mig — spurgte Block
frygtsomt, sagte.

Hvem? — jeg? — jeg skrive? nej, nej — det
kan jeg ikke!

Paa mit Ansvar! paa mit Ansvar! naesten
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tiggede Block . .. Du kan jo skrive, at det er
efter min Diktat? |

Frants betaenkte sig; det faldt ham ikke
lenger ind, at stille sig udenfor Sagen; den var
nu for ham ikke kun en Kontrovers mellem
Faderen og Olaf; den angik dem alle; ulykke-
truende bandt den dem sammen .

men skrive, skrive dette Brev, der skulde
foregggle Broderen, at nu var alt godt, nu aabnede
det gamle, indesluttede Hjem sine Arme, bad
ham komme og tage med »hans nye Verden«...
lyve for dem, at hun skulde veere velkommen. ..
for maaske — naar de kom — kun at sgnderrive
al deres Lykke . . .

Kan Du ikke selv skrive Fa'er?

Frants stgdte ikke leenger den Gamle fra sig
— alt var for ham blevet noget andet 1 disse
Timer — han spurgte kun dempet: kan Du
ikke selv? |

Block sad med Hovedet stgttet til Armen,
der hvilede paa Stolens Leene; han havde lukket
Qjnene . . . hvor var Mundens faste Linjer, de,
der altid markeredes af det teette, graa Hageskaeg?

Frants betragtede ham; grebes pludselig af
Medlidenhed og sagde:

Kan Du idetmindste diktere, Fa’er?

Block aabnede Jjnene, saa sig spergende om-

kring . . .
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Hvad sagde Du?

Frants dyppede Pennen, tog et Stykke Papir
frem, og sagde lempeligt:

Naa, altsaa — nu skriver vi:

Keere S¢n . . .

Ja, rigtigt, keere S¢n, skriv det!

Block var stadig aandsfraveerende —

Og nu videre, Fa’er — paaskyndede Frants —
husk det skal gjgres, det skal gjores!

Ja... ja... mumlede Block — Keare S¢n. ..
har Du det? |

Frants nikkede opmuntrende.

. Jeg vil — begyndte Block at diktere — bede
Dig glemme, hvad jeg i Overilelse har . . .

Eller skulde jeg bruge et andet Udtryk end
Overilelse, Frants? hvad? et staerkere maaske?

Frants rystede afveergende paa Hovedet —
kun videre Fa’er! |

Block begyndte atter:

. . . bede Dig glemme, hvad jeg 1-saa stor
Overilelse sagde, lad det veere glemt, veere som
aldrig sagt; Jjeg meget mere vil saette Pris paa at
se Dig og Din Forlovede her i Hjemumet.

Tror Du, han kommer med hende paa det,
Frants? afbrgd Block frygtsomt sig selv.:

Arlig talt — nej!

Hvad skal jeg da skrive? skriv Du! og jeg
skal sette mit Navn under!
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Frants overvejede nogle Jjeblikke, sagde saa:

Du maa diktere saaledes: Jeg vil allerede nu
betragte hende som Datter i mit Hjem.

Ja, jJa, skriv det! ivrede Block.

Dikter det fgrst — sagde Frants neesten lydlgst.

Block forstod ham:

Jeg vil allerede nu betragte hende som Datter
1 mit Hjem.

I dette Qjeblik foer en Tanke gennem Frants
Hoved, og han nedskrev hurtigt: og jeg vil veere
en mildere Fader end hidtil.

Han skyggede med Haanden, mens han jog
disse Ord ned paa Papiret — alligevel bemerkede
Block noget, bgjede sig frem og sagde:

Hvad skrev Du? Du tilfpjede noget — hvad
var det? |

Intet Fa'er; gaa videre’

~Jeg vil se det, raabte Block, rev Frants Haand
tilside og laeste Ordene

Han sank tilbage i Stolen og holdt Haanden
for Yjnene.

Lidt efter fgjede han dempet til:

En hel anden Fader — skriv det - — — Du
har Ret, Frants! det forste var ikke lokkende —

— er. vi feerdige?

Nej — nu maa Du omtale hans Beslutning
om ikke at komme her til Byen med hende, for
de er gift, og bede ham opgive den som Tegn
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paa Tillidsfuldhed- og paa at han har glemt alt '
mellemliggende.

Tillidsfuldhed, mumlede Block, ja det maa jeg | | é
vel? — og fplgende Frants Vejledning, dikterede E
han det. | }{

Saa Underskriften, Fa'er. n

Block greb Pennen. , "

Saa rystende havde han ikke skrevet i mange
Aar —
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Nu stod det der: Din hengivne Fader. ‘

Frants foldede Papiret sammen, konvoluterede

det og skrev Olafs Adresse udenpaa.

| Nu er det gjort, sagde han.
.‘- Block svarede intet.
Frants saa lenge, forskende, paa ham og ! *
; forlod saa Veerelset. — '
§ Neeste Dag kom Svar fra Olaf: :

Om nogle.Dage skal I faa mit endelige Svar.

Og fire Dage efter indlgb atter Brev:

Paa S¢ndag Formiddag kommer min For-
lovede og jeg i Bespg hos Eder!
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En Del af Lgrdag Formiddagen tilbragte Block
nede i det store Kontor.

Alle dernede var forbausede. Det var noget,
ingen af dem havde oplevet — ja maaske de aller
eeldste; men de maatte dog i al Fald gaa tilbage
til de Tider, da de alt i alt sad en tre, fire Mand
dernede, og Hr. Olaf og Frants Block var Drengé,
som alle vilde lege med — men ingen maatte;
som Fuldmsgtigen stjal sig til at foreere Blyants-
stumper og Papir, at de kunde tegne »Huse 0g
Meender«.

Han gik fra Pult til Pult; mest stod han taus
og betragtede de Arbejdende, hvis Penne, en Kende
rystende, ligesom rettede sig og sluttede Bogstaver
og Tal rankere sammen.

Gentagne Gange gik han pludseligt ind 1
Frants’ Kontor, blev nogen Tid derinde, kom
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sommetider tilbage med ham, sommetider uden
ham — blev staaende og paahgrte taus Konfe-
rencer mellem S¢nnen og Fuldmeegtigene.

En enkelt Gang tog han selv Ordet, talte om
at Pladsen vist var for indskreenket, og at de snart
kom til at tenke paa en Udvidelse. Og han op-
fordrede Fuldmeegtigen til at teenke over Sagen,
0g meddele sine Betenkninger til hans S¢n.

Frants var ualmindeligt talende; han vidste,
at det var Ensomheden deroppe, den Gamle ikke
kunde taale idag, og sg¢gte at lette ham Opholdet
hernede. | :

Klokken henimod to forlod Block Kontoret;
Frants havde fulgt ham til Dgren, var gaaet til-
bage, men vendte atter om, og forlod nu ogsaa
Kontoret.

Block var kun naaet halvt op ad Tréppen;

han kendte Frants’ Skridt, begjede sig ud over
Gelenderet og sagde:

Er det Dig — Frants?

Ja —
Vil Du tale med mig?
Ja — nu kommer jeg.

Block blev staaende deroppe i den halvtaabnede
Dgr, afventende hans Komme, og lod ham — mod
Sedvane — gaa forst ind.

Hvad vil Du, spurgte Block, straks han havde
trukket Dgren til,

11*
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~ Frants gjorde en Gestus hen mod De¢ren, der
forte ind til Husholderskens Vaerelser —

Lad os gaa ind til Dig, Fa’er!

"Kommen derind, sagde Frants:

‘Det er Dig vel ikke keert, men — jeg kan
ikke andet: jeg tager efter Kontortid ud paa Vil-
laen og bliver der til Mandag Morgen.

Bliv herinde! sagde Block indtreengende — jeg
beder Dig om det!

Frants rystede paa Hovedet.

Jeg kan ikke! sagde han — — — hvis dette
imorgen forlgber godt, saa sig til dem at det var
meget mod min Vilje, jeg tog bort, og sig dem
kun, at jeg i h¢j Grad gleeder mig til at hilse paa
dem — — — men-veere her tilstede hvis . . .

Han taug; Block turde ikke se op paa ham;
han forstod, hvad S¢nnen mente.

Der er jo endnu nogle Timer dertil, sagde
han dempet — hvis Du kunde ombestemme Dig
og blive, husk: saa vilde det veere mig keert . . .
husk det! Frants.

Frants svarede ikke:; han blev kun staaende
taus nogle - Ojeblikke, saa gik han — lukkende
Doren lydlgst efter sig.

Det betgd Nej — mumlede Block hen for sig.

Han var bleven vant til at sgrge i disse Dage!
hvorfor skulde han have medt et Ja? et Ja vilde
jo have veaeret en Glede! — — —

* . : *
X
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Det er Aften. Der er stille i det store Hus.
Kontorerne er lukket; Porten er lukket; ingen
Forretningsfolk eller Kontorister iler ud og Ind;
ingentungt beleessede Vogne ruller igennem den;
i de store Gaarde og paa Paklofterne feerdes ingen;

- ingen Klang af Jernétaenger; Spillene piber ikke.

Oppe 1 sit Kontor gaar Block ensom op og
ned ad Gulvet. _

Han var fgrst gaaet over i Lejligheden, men
den forekom ham saa uhyggelig tom, at han igen
er gaaet her ind. |

Frants kom ikke op efter Kontortid;. alene
deraf véd Block, at han er taget bort.

Han havde gernes# beholdt ham hos sig i1aften;
de kunde dog have siddet og talt sammen om et
og andet. | |

Han ser op paa Uhret, det viser kun halv ni;
der er over tre Timer, til han plejer gaa til Ro;
og saa er der en lang Nat-. .. hvem ved, om

. han kan sove,

Han sgger at faeste sine Tanker ved et eller
andet — udenom det, de stadig vil klamre sig til.

Han tenker paa det, han talte med Fuld-
magtigen om: en Omflytning af Pultene, og min- .
des i det samme, at der, henne ved det tredje
Vindu, sad en ung 'Fyr, hvis Ansigt uvilkaarlig
tildrog sig hans Opmerksomhed. Men i det samme
gaar det op for ham, at han maa bort fra det
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Billede . . . det var jo det Ansigt, der fik -ham
til at tenke paa, at saa sorglgst frejdigt havde
ingen af hans Sgnner sét ud, da de var i den
unge Alder.

Om han nu ringede paa Husholdersken; hun
har dog en Maengde Vrgvlehistorier, hun gerne vil
af med; hvorfor ikke tage hende herind, lade
hende seette sig ned og fortelle lgs . . .

Han er lige ved at trekke 1 Klokkestrengen,
men da farer det igennem ham, at hun vil natur-
ligvis vende tilbage til det Frokostbord imorgen,
hun allerede har havt saa travlt med.

Han standser foran den store Reol — om der
skulde veere et eller ande§, som kunde hjelpe
ham. Der staar alle de Boger, som forteeller hans
Forretnings Historie, men han lgfter ikke Haanden,
tager ingen af dem ned, heller ikke de vil hjeelpe ham.

Pludselig kommer han til at tenke paa Traeet
ovre i den bagerste Gaard, og han faar en under-
lig Lyst til at tage sin Hat og gaa over og se
til det.

Han ser hen mod Vinduet; nej, det er ikke
merkt endnu.

Der vil dog altid gaa nogen Tid med den
lille Tour.

Men han taber straks atter Lysten — det er
alligevel koligt, siger han; han vil ikke tilstaa, at
han er bange.
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Og det er, som om hans Tanker benytter
dette Ojebliks Vaklen til at slaa ned paa ham.

Imorgen kommer de altsaa . . .

Den, der kunde have levet langt, langt uden-
for Menneskeheden; aldrig veere naaet af dette
forfeerdelige Ansvar: at have andres Lykke lagt i
sin Haand . . . sidde derude og blot se over paa
dem:; glede sig over, at det gik dem godt —
kunne sige det: ja, ja, her sidder jeg, men jeg
tager slet ingen Plads op! vel — ikke en Tomme
Plads tager jeg fra Jer! — og naar der sker dem
noget ondt, o da altid at vide: det er Du ikke
Skyld i! Det er Du ikke Skyld 1i!

Tungt! tungt! istedet derfor at veere {fgdt .

til at slukke Smilet paa de andres Ansigter, bruges
af usynlige Magter til at gj¢re Fortreed!

Om nu Ens Bgrnelerdom var sand! Tenk,
om der bag ved Livet var et nyt Liv, en evig
Lykke! saa kom der dog en Gang Slut paa den
Fortreed, man har gjort . . .

Dét var en Tanke, man kunde legge sit
Hoved til Hvile paa!

En Gang! én Gang! hgrte de da op at be-
brejde En; glemte, hvad man havde gjort dem,
led ikke mere, greed ikke mere — — —

Og saa skulde deres Gleede vare ved ... hvis
man havde gjort dem Fortreed i ti Aar, 1 tyve Aar,
saa skulde de gledes 1 tusinder . . .
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Det har ikke- ligget 1 min Haand, at skabe
Gleede omkring mig — om man vidste, at der var
den, der slettede Folgerne af Ens Gerninger ud...

Imorgen kommer de to; nogle Timer op paa

Dagen ved Jeg, om to Mennesker skal kalde mig

deres Livs forferdeligste Ulykke — — — han vil
maaske vende sig imod mig, bebrejde mig, at jeg
har sat ham 1 Verden — han vil raabe: hvem
slog de Planer ned, der vilde have fort mig ind
paa andre Veje — ? Du, Fader! Du gjorde det!
der maatte ikke veere andre Tanker til 1 Verden
end Dine ulykkebringende! hvorfor var dette
Hjem ikke saaledes, at jeg straks kunde have fort
hende herind? fordi her ikke maatte trives andet
herinde end Din Vilje!... og han vil tage hende
ind til sig, gemme hendes sk&erende Smerte ved
sit Bryst, knytte Haand ad mig og kreve mig til
Regnskab for hende! han vil kreve mig, hans
Fader, til Regnskab for, hvad jeg har gjort ham
og hans Sgster . . .

Hvis jeg nu forsvandt i Nat, blev borte, helt
borte, saa de aldrig fandt mig . . . hvad nytter
det? de vil jo dog faa det at vide; han, den stu-
derede Mand, som paastod, at jeg takserede ham
lavest, fordi han kun var sin S¢sters Broder, men
jeg hendes Forfgrer, han vil komme og forteelle
dem det, og naar han ser Olafs Sorg, vil han
teenke, nu er min S¢ster haevnet.

7
$
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Block foer sammen.
Det er Lggn! det vil han ikke sige! han vil
greede med dem, han var ikke ond!

Han rejste sig og gik tungt frem og tilbage.

Hver Gang han nsermede sig Vinduet, voksede hans
Skikkelse ud af Mgrket, og naar han fjernede sig,
gled den atter ind i det og blev borte.

Pludselig he¢rtes hans Skridt ikke, han var
bleven staaende inde i Megrket. Og inde fra Mgr-
ket lpd hans Stemme klangles af Fortvivlelse:

Men! hvor er han henne, som de kalder den
Altstyrende? nu kunde det vel snart veere paa
Tide, at han kom frem og tog sin -Del-af An-
svaret! har jeg indgydt Olaf og hende denne
Keerlighed? er det mig, der fgrte dem sammen?
hvem lagde i sin Tid paa mig den Opgave, som
gjorde, at jeg maatte fjerne, hvad der stod mig
i Vejen? det er vist bedst, at vi faar Ansvaret
fordelt paa de rigtige Konti! er der en styrende
Aand, saa skal den staa ved min Side 1mor-
gen og tage sin Del af Ansvaret, eller er det
meningslgse Tilfeldigheder, som bestemmer Men-
neskenes Liv, nuvel! saa tager )eg ikke mod
nogen Dom! lad dem saa vende sig mod Livet
med deres Sorg, og hvis de vil forbande nogen,
saa lad dem forbande det Liv, hvor der ingen
styrende Haand findes! B

Nu har jeg lidt nok! nu vil jeg have et Op-
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gjor! jeg vil ikke blive ved at gaa forskreemt om-
kring uden Grund.

Jeg vil have et Opgjor! jeg -vil have et Op-
gjgr! Har jeg fortjent dette, saa tager jeg imod
det — men har jJeg ikke — saa skal den baere
Byrden, der har Skylden!

Nu hvad er det da, jeg har gjort? — dét er
vl altsaa enige om! jeg har ikke fort dem sam-
men! dét falder ikke paa mig! — — — Du skal
ikke blive bange, Du, med hvem jeg nu vil gjore
op . . . Jeg staar ikke her for at lgbe fra det!
jeg snyder ikke! Skridt for Skridt skal vi gaa
frem — og er jeg Misdederen, saa skal Du faa
min Tilstaaelse — men ellers — det sveerger jeg
Dig til — kaster jeg hver Byrde af mit Sind —
om saa alt omkring mig skal ramle sammen —
jeg viser det fra mig — jeg gjor det — jeg vil
ikke beere det uforskyldt!

Nu, hvad er det da jeg har gjort — ?

Lad os begynde forfra, ja, lad os begynde...
begynde . . . helt forfra . . .

Jeg saa denne Pige, og hun gjorde et meaeg-
tigt Indtryk paa mig . . .

Beerer ikke Du Ansvaret for dét — ? Du eller

Tilfeeldigheden — jeg ikke!

Var det ikke ogsaa et Mgde uden min Vilje?
og hvad kan jeg for hint hemmelige i Sjelene, at
de rives hen til — kald det, hvad Du vil — jeg
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kalder det Handling! Lad mig gaa langsomt
frem — det jager ikke! blot ikke forkludre Sagen!
Jeg siger altsaa, det var Lidenskaben; og jeg

vil ikke indrgmme, at et Fald som hint er saa

stor en Synd. Det indrgmmer jeg ikke; jeg tager
ikke mod nogen haard Dom paa det! — jeg siger
det straks: jeg gjor det ikke!

Men Du mener maaske, der var andet inde — ?
ja hvad da? hvad da?

Lokkede jeg hende — — —?

Vent lidt! vent lidt! Du — lad mig blot tenke
mig om et Jjeblik — nej! nej! jeg har jo sagt
det: jeg vil ikke lgbhe fra det — — — jeg skal
bare samle mig . . .

Lokkede jeg hende — — —7?

Hvad sagde jeg da til hende — ?

Men hvad er dette? hvad er dette? har jeg —
det er jo umuligt! — har jeg levet paa en . . .?
var det dog ikke Lidenskab — var det besngerende
Forfgrelse — ? -

Stille! stille! lad mig tenke 1 Ro . . . hvad
sagde jeg til hende?

Jeg tog hende varligt — ja, det tilstaar jeg;
jeg tog hende varligt ind til mig som et Bamn...
ikke voldsomt; jeg husker det: jeg var bange for,
hun skulde ane min Voldsomhed; og jeg tvang
mine Ord — det tilstaar jeg ogsaa — ad Veje
langt, langt udenom mine Tanker; jeg lengtes
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efter at suge breendende Sg¢dme af hendes Laeber,
men Jeg tvang mig, for ikke at forskraekke hende,
til knapt at bergre hendes Pande!

Hvad mere?

Den Dag, hun selv frivilligt lagde sine Laeber
til mine — — — tgv lidt! det er lidt vanskeligt
med de nye Tanker . . .

Da jeg saa ind i hendes straalende, elskovs-
straalende Jjne; da jeg folte, at nu var hun min —
hvad tenkte jeg da?

Nu er det lykkedes! teenkte jeg — Du har
Ret: det var det, jeg tenkte — Jeg tenkte: nu
tror hun Dig! nu giver hun sig hen!

Fald over mig, om Du vil — Jeg er tret! —
jeg tilstaar, jeg bedrog hende med Overlaeg.

Er det det, der nu skal havnes — saa slaa
mig kun ned!

Jeg skal maaske sige det endnu en Gang: det
var ikke Lidenskab alene; jeg styrtede mig ikke
blindt over hende som et vildt Dyr, jeg lokkede
hende med al den Evne, jeg besad .

Men hvis jeg nu imorgen skal slaas ned for
dette — hvad saa de to? Herregud, de to . . .

Nytter det at bede for dem? sig om det
nytter! og jeg vil kaste mig paa Knese her og
tigge om Fred for deres unge Sind!

Aand! Gud! hvem Du end er, sig mig hvad
Du vil kaldes, og jeg skal kalde Dig saaledes!
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ligger det i Din Magt, saa find Veje for dem, der
forer til Fred! jeg begeerer ikke at se deres An-
sigter atter smile, lov mig blot, at de vil komme
til det!

Lenge er der dedstille 1 Veerelset.
Da hegres en Puslen, en Famlen sig frem; et Jje-
blik efter tendes en Teendstik; ved dens spaede
Flamme ses Block; han tager Kuplen af lL.ampen,
lpfter Glasset og teender den.

Han er dedbleg, alle Furerne i hans Ansigt
er trukket dybere, hans Ojne er matte, hans Haar
er i Urede, som var han faret igennem det med
sine Heender.

Han tager Plads ved Skrivebordet, saetter
Lampen tilrette, soger et Papir frem og dypper
Pennen . . .

Agnes! hvidsker han: Livets Aander er ude
for at heevne min Uret mod Dig; jeg har bekendt
og har jeg glemt noget, saa kom til mig og sig
mig det; jeg skal legge det altsammen frem.

Jeg har talt med Din Broder — og Jeg har
sggt at haane ham; jeg vil gjere Afbigt for ham,
og hvis det frygtelige, Jeg raeddes for, hvis det
ikke sker, saa vil jeg laegge i hans Haand at sgrge
for vort Barn . . .

Jeg er saa gammel Agnes, jeg vilde saa gerne
have et Par Aftentimers Fred!

Sid ved min Side Agnes! fglg hvert Ord, jeg




e e AT D

5o LRI SUCHR X PP T~ RN PR [t

174

skriver, og er de ikke, som Du vil have dem, sig
mig det da!

— — — Og i Nattens Stilhed sidder Block og
skriver til den Mand, der mere end nogen anden
har haanet ham, beder han om Tilgivelse, beder
ham vogte hans Barn, stiller alt til hans Disposi-
tion, forlanger intet Regnskab, beder kun om dette
ene: at han engang vil se saa mildt paa ham, at
han vil lade ham hgre lidt om hans Barn!

Han folder Brevet sammen, legger det 1
Konvolut og skriver udenpaa.

Se saa! mumler han — hvis hun, der imorgen
treeder ind ad min Der, ikke er mit Barn, sender
jeg ham dette Brev!

Han tager Lampen, gaar hen og lyser op det
gamle store Uhr.

Klokken er ét —

Og med Lampen i Haanden gaar han gennem
den lange Korridor ind til sit Soveveerelse.

Men. han sov kun med Mellemrum; af og til
vaagnede han, blev sig bevidst, hvad det var for
en Nat og seggte atter at lukke sine Ojne.

Da den fgrste Lysstraale faldt ind ved den
ene Side af Persiennerne, stod han op. Han
kledte sig langsomt paa, gav sig god Tid med
alt; han s¢gte at gaa langsommere end Tiden —
blot den vilde lgbe fra ham!

Da han var ferdig, gik han over i Kontoret,
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og satte sig til at arbejde; Tallene lgb sur for
ham, men han fglte det med Tilfredshed, thi saa
maatte han stadig begynde forfra igen.

Han havde ladet sin Morgenkaffe bringe ind
til sig. Han havde drukket lidt af den men saa
glemt den, og Brgdet stod urert.

Pludselig rejser han sig, gaar over i Spise-
stuen, ser sig om, at der ingen er tilstede, gaar
derpaa hurtig hen til Buffetten, skaenker sig et
Glas Sherry, skyller det hastigt ned — nok et
Glas, og gaar atter tilbage til Kontoret.

Han er afsat fra Eneherskertronen, den gamle
Block. Erindringerne har afsat ham; alle det
gamle Hus’ Dgre er smaekket op paa vid Gab, de
gaar frem og tilbage i den lange Korridor, ind og
ud gennem Veerelserne — ligesom Nysgerrige eller
Kobelystne i et Dgdsbo, hvis Sager skal seelges,
de standser, taler sammen, danner Smaagrupper;
at og til tror han, at der er nogle, der bgjer sig
frem bag Dgrene og kigger hen paa ham; men
han ter ikke se op . . .

Time snegler sig hen efter Time.

Idag hgrer han altid Uhret slaa, og naar det
har slaaet, horer han stadig dets Dikken.

Naar det n@este Gang falder til Slag, er Timen
ringet ind.

Bim, bim, bim . . .
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Han farer sammen, griber om Stolens Leener
og rejser sig tungt.

Han gaar over i Dagligstuen.

Om nogle Minutter vil de vere her. Da han
kommer forbi det store Spejl, vender han sit
Hoved bort.

Der heres en Vogns Rullen. Han lytter. Den
standser. Han hgrer Porten falde i...nu kommer
de op ad Trappen; der ringes; han farer sammen

og vender sig uvilkaarlig bort fra Deren.
Han herer Husholderskens og Olafs Stemmer; '
der tages.i Dgren; den aabnes — han vender sig L
langsomt om . . .
Frelst! P

Herregud! hvorfor bliver han staaende som en
Statue? han véd det jo nu — straks ved forste
QJjekast ved han det, at han er fri — frelst —
befriet — udlgst — reddet — at Livets Sol er over
ham — hans Livs Historie lgbet ud i vild Glaede
— hans fortvivlede Frygt - gjort overflpdig — at han
er Mand igen — k&empesteerk — han véd, at al
denne Jubel vil komme til at gaa igennem hans
forpinte Sjeel.

Han stirrer paa hende — — —

Middelhoj, spinkel, mgrke Krgller om Panden,
store mgrke Qjne —

Hans Irma var lys . . .

Hvorfor bliver han staande ?
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Den fgrste Stemning, der foer gennem den
gamle Mand, var ikke Gleede, men en bitter Folelse
af: Du har lidt meget uden Nedvendighed! hvorfor
skulde Du pines saa ondt! og eftersom hans Sjzl
toer op, gentager dette »ondt« sig med blgdere,
vemodigere Betoning.

Nu retter han sig og gaar hende imegde —
langsomt — han véd han er frelst — han venter
blot, det skal t¢ op i ham og blive varmt . . .

Nu staar han umiddelbart foran hende; han
har endnu ikke sagt et Ord; Irma forstaar ham
ikke; Olaf tager hende om Livet, holder hende
lidt ud fra sig og siger:

Naa Fader! hvad synes Du saa om hende?

Block rekker hende begge sine. Heender imede,
og da hun le,egger sine i hans, holder han dem et
Ujeblik fast, og ser mildt paa hende; saa slipper
han hendes venstre Haand og Kklapper hende var-
somt paa Kinden, som var hun et Barn — saa
varsomt og mildt, at hendes Ojne dugges.

Veer velkommen i dette Hjem!

Hans Stemme har en Klang, som han ikke
selv genkender —

Du vil maaske, kesere Barn, 1 Begyndelsen
finde det en Smule trist herinde . . . lidt tungt
1 Stilen . . .

Det lykkedes ham at smile, og han blev selv

glad derved.
Irma. _ 12
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Men jeg fgler mig ganske tryg, Jeg kan se
det paa Dig, Du vil snart forstaa at sprede lidt —

Han holdt et Ojeblik inde; han var endnu
noget uvant med at finde Ord for denne Slags
Stemninger —

— lidt gladere Tanker herinde!

Han vendte sig mod Olaf: Du vil bedre end
jeg kunne forklare Din Irma, at ogsaa dette Hus
skal veere et Hjem for hende for alle Tider.

Olaf gjorde en smilende Bevaegelse hen imod
hende.

Men saa svar dog, Irma!

Hun begyndte: hvis De tror . . .

Du, mit Barn! rettede den Gamle.

Hvis . . . Du tror, at jeg kan sprede nogen
Glede herinde ... saa vil Jeg ogsaa selv tro det.

Det er hendes egentlige Specialitet! indsked
Olaf leende.

Saa kan vi jo neesten sige, at hun lsenge har
vaeret savnet — sagde Block.

Giv mig Din Arm!

Med en underlig Fg¢lelse lagde hun sin Arm 1
denne store Mands Arm; stettede sig til ham, om
hvem hun havde h¢rt saa meget, som havde faaet
hende til at graede saa meget, vakt saa mange
Tanker hos hende — ogsaa stridbare og bittre,
og nu havde hilst hende Velkommen med en
Stemme, der skalvede af en Beveegelse, som hun
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ikke forstod, men som gjorde hende saa usigelig
tryg. “

Hun fglte Taarerne komme; for at tvinge
dem tilbage, saa hun paa Olaf med et Udtryk, der
sagde: nu har den store Bussemand taget mig!

Hendes Arm blev borte 1 hans —

Nu skal jeg vise Dig, hvis Du har Lyst at se
det, det hele Hus . . .

Han vendte sig brat imod hende, og det forste
Glimt af Lune kom op 1 hans Ansigt:

Du vil naturligvis finde meget, som er forkert
herinde; og faar Du nogensinde Lyst til at gribe

ind 1 vor gamle Menage, saa stol paa mit Raad, . .

Barn! — Du skal da ikke lade Dig vise af, men
ubgnhgrlig sette Din Vilje igennem! Du skal
ikke lade Dig forbleffe eller slaa af Marken — jeg
er af og til en Kende staedig, men Du skal blot
heenge 1, vise at Din Vilje er den staerkeste!

Og Irma begyndte sin anden Vandring gennem
det Blockske Hus. Denne Gang begyndte den oppe
1 Hjemmet og sluttede nede ved Lykketreet!

S S —
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